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OM VALLATAR

EN STUDIE I DE SVENSKA FABODARNAS
MUSIKALISKA ORGANISATION

Av CARL-ALLAN MOBERG

EFTERFbLJANDE UNDERSOKNING utgdr en del av den studie av arbets-
musiken i svenska fibodar som jag sysslat med under senare tid,
namligen den del déarav som ror valldtarnas uppgifter i sétrarnas
kreatursskotsel och dirmed forbundna uppférandepraktiska problem.
Den sysslar silunda med miljon, arbetsramen och instrumentariet,
kort sagt med de yttre betingelserna fér denna musik, men déremot
inte &nnu med strukturfrigor. De formproblem som berérs i sam-
band med den s. k. Kuhreigen-typen avser endast att belysa dennas
ursprung och uppgift.

I samklang med karaktéren hos den del av undersékningen som har
redovisas har ocksd notexemplen utvalts for att belysa sivil olika
arter av arbetsuppgifter som skilda uppférandepraktiska méjligheter.
Att musikillustrationerna hopknippats i grupper beror fraimst pa tryck-
tekniska skil, och sammanstillningarna avser silunda inte att ge ut-
tryck &t nigra morfologiska sammanhang, vilket kanske &r skil att
betona.

Det 4r med siirskild glidje som jag just i denna publikation kan
aterge de forsta noteringarna av verkligt omfangsrika — i sin art unika
— »kulningarm, ldnga vokaliser i ofta anmérkningsvart hogt lage, som
upptagits efter nagra vallkullors sing i Alvdalen av AB Radiotjanst
for min rdkning. Jag riktar hdrmed mitt varma tack till fil. kand.
Matts Arnberg, var utomordentlige reseorganisator vid upptagnings-
farden i Dalarna sommaren 1954; hans spanings- och organisations-
arbete har mojliggjort bevarandet och studiet av dessa sista rester av
en nordisk allmogesdng, som om nagra fi &r kommer att vara for-
svunnen for alltid!

Ndgra férkortningar: Daldlven (med romersk resp. arabisk siffra) =
Karl-Erik Forsslunds monografi Med Dalidlven fran kéllorna till havet.
Tre delar i 27 bocker. — E. u. = Etnologiska undersékningen, Nordiska
museet. — Folk-lore —V = Dybecks samlade melodimaterial i Vitter-
hetsakademiens bibliotek (jfr Arv 4, 1948, s. 6). — G.-A. = Geijer-
Afzelius’ Svenska folkvisor. — Hdwb. d. dt. Aberglaubens = (E. See-
mann), Handwérterbuch des deutschen Aberglaubens. — IFGH = saml:r
i Institutet f6r ortnamns- och dialektforskning, Géteborg. — MM = Mu-
sikhistoriska museet. — NM = Nordiska museet. — Norsk s=ztertradi-
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sjon = Instituttet for sammenlignende kulturforskning ser. B: Skrifter
47: Norsk setertradisjon av Svale Solheim. Oslo 1952, — SAOB = Svenska
akademiens ordbok. — SvLm = Svenska landsmal, 1878 ff. — SvL4 =
Svenska latar, 25 bd, 1921—45. — ULMA = Landsmaéls- och folk-
minnesarkivet, Uppsala. — VFF = Vistsvenska folkminnes féreningens
samlr i Institutet for ortnamns- och dialektforskning, Géteborg.
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I den hittills forda diskussionen om svenskarnas musikaliska kynne
och de genuina uttrycken for deras folkliga tonkonst har den s. k.
folkvisan och till en viss grad aven allmogens dansmusik (latarna)
sedan gammalt intagit den centrala platsen. Ej minst denna repertoars
egenartade hojelse for mollsliktet har — i anslutning till den wien-
klassiska instrumentalstilens tonartsethos — i allminna medvetandet
garna sammanstéllts med den nordiska naturens karva, stundom
skraimmande eller vemodigt milda landskapstyper och med de i for-
hallande till landets ytvidd fataliga inbyggarnas kénslor av ensamhet
och sorg eller lingtan till givmildare trakter.

Ehuru mer adn ett halvt artusende skiljer den koriska sdngdansens
glanstid i Norden fran uppteckningarna under romantiken av folk-
visor, utforda som solosinger, och ehuru den nyare litteratur- och
kulturhistoriska forskningen haft anledning att betrakta denna poesi
mindre sisom autoktona litterdra uttryck for svensk allmogekultur
ap som rester av importerad hogrestandskonst, sa har folkvisans
melodivdrld likafullt i allt vésentligt och intill denna dag bestimt
uppfattningen om var nationella musiks karaktar,? i stallet for att den
kanske, nir allt kommer kring, har varit typisk framst for roman-
tikens. Skulle vi inte egentligen med ungefar lika stor rdtt kunna be-
stimma véara musikaliska karaktarsdrag med ledning av den haeff-
nerska koralboken, fastin denna ju snarast aterspeglar det protestan-
tiska Nordtysklands musikaliska kynne?

For visso kan man beteckna 1800-talets uppteckningar av melodier
till folkvisor sdsom ett oersittligt material till belysning av vart folks
karaktir fore industrialismens revolutionerande omdaning av lands-
bygdens livsforing och enhetliga kultur. Men som stéd for var upp-
fattning om svensk musikkulturs beskaffenhet under aldre skeden —
14t oss siga under medeltiden — #r detta material behaftat med en
dubbel problematik, eftersom man maste uppvisa det sannolika i, att
dessa melodier inte bara dr i det vasentliga ritt uppfattade och ater-
givna efter trovirdiga sagesmén bland allmogen pa 1800-talet, utan
ocksa att de i denna gestalt representerar en fortlevande senmedeltida
tradition inom landet.

Aven om vi ingalunda #r blinda for, att det verkligen finnes enstaka

1 Jfr STM 32, s. 5 f. — Jir H. E. Krehbiel, Afro-American Folksongs. A study
in racial and national Music. New York 41914, s. 5.

2 Jir T. Norlinds sammanfattande, sista undersékning i Bilder ur svenska mu-
sikens historia frén &ldsta tid till medeltidens slut. Stockholm 1947,
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exempel bland dessa melodier pd ovedersiigligt medeltida ursprung,
si blottar 4 andra sidan ett ndrmare studium av de metoder som ro-
mantikens upptecknare och utgivare av folkvisor i vart land har till-
lampat vid sitt raddningsarbete s& pass egenartade drag,® att man
tvingas inse, att materialet ar brukbart endast efter en ingéende kri-
tisk vardering och granskning, som ej limnar nigon enda detalj &t
slumpen. Innan en sddan vetenskaplig genomarbetning skett, har vi
anledning att visa stor forsiktighet och bor vi helst ej stodja oss enbart
eller ens huvudsakligen p4 dylika melodikallor.

Aven ifrdga om de s. k., latarna (vokala sivil som instrumentala)
ar situationen ganska komplicerad. »Léat» var i Sverige fordom beteck-
ning for »melodi» i storsta allm#inhet men undantréingdes av det (frin
Tyskland?) invandrade kulturordet »melodis. Det tidigaste beldgget for
smelodi» i SAOB:s excerpter ar Verelius’ Index 1581, som samman-
staller »Melodi» med »Leikara liod»: certa melodia, voce vel instrumentis
cantanda. Alla 6vriga beldagg ar frdn 1600- och 1700-talen och i utprag-
lat »hogrestindsmaéssiga» sammanhang: Karl IX:s rimkronika (c:a
1600): »henne behagade den sote melodies, Joh. Rudbeckius »Wial-
signat konunga regemente» (c:a 1619): ssielfwa Spelet el. Melodien i
sig: sielffs, Barbro Banérs visbok 2 (1658): sDenne Wijsa kan siungas. . .
Vnder Nestforeskrefne Melodij», Ekmans Sionodzloffte (1680): »Att icke
skee motte, at mycken lattfardig Melodie och Ton, sddan som elliest
brukas i Comedier och Géstebod, skulle 6fwas i Gudztiensten.» Osv.

Termen »laty har alltsd anvénts inte bara om kortare sjungna eller
spelade folkliga melodier utan ocksa innefattat lédngre, organiserade
melodier i flera repriser, som kan vara av konstmusikaliskt ursprung.
Redan darfor ar en granskning besvirlig s& till vida som &lderdomliga
moment — i den mén de har bevarats — &r ytterst svara att med
storre sdkerhet urskilja i detta &nnu sd linge odverskadliga och hetero-
gena material,

- I tryck finnes utgiven den vilkdnda antologin »Svenska Latar»
(SvL4). Den 4r en efter administrativa principer genomférd men trots
allt ofullstindig inventering av dansmusik och visor, vilka upptecknats
efter allmogemusiker men i vissa fall ocksd hiamtats ur notbocker
med spelmansrepertoar frin 1700-talet.? Norlinds undersékning av
den svenska polskans historia® uppvisar kontinuerliga hogrestands-
inslag i allmogedansens utveckling. I polskorna i Fredins Gotlands-
melodier* kan man ofta spara stildrag fran forklassisk sonatsatsform

1 Jir STM 33, s. 12, 20 ff.
2 Jir STM 33 (1951), s. 27, 47 1.

s T, Norlind, Studier i svensk folklore. Lunds univ:s arsskr., N. F,, Afd. 1,
bd 7, nr 5.

4 SvLm, B-serien, bd 29 (1908—23).
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med en dominantisk mellandel av temafortspinning etc.,! vilka maste
ha befunnit sig i gotlandsorganisternas séck, innan de kom i allmoge-
spelminnens pése.

Bade ifraga om folkvisor och om allmogens dansmusik maste man
salunda befara en sd pass stark paverkan fran hdgrestdndskulturen, att
melodimaterialet efter en striing gallring kanske visar sig oférmoget att
lamna tillrackligt halibar grund, da det géller ett svar p4 den visent-
liga fragan om vad som kan ténkas vara autoktona inslag dari. Folk-
visans hoviska virld och pardansens sirliga courtoisie 4r egentligen en
ganska onaturlig bakgrund till var allmogemusik, som i sddant sam-
manhang méste bedomas med samma forsiktighet som da det géller s. k.
nationaldriakter och dalmélningar. Detta har tyvérr ej alltid skett, och i
varje fall har vara romantiker frammanat en forestillning om svensk
folkmusik, som vi alltjamt har mycket svart att frigéra oss fran redan
darfor, att den har blivit ett incitament till musikaliskt konstskapande
alltifrin Sodermans — mdjligen pd Dybecks uppteckningar vilande?
— »Svenska folkvisor och folkdanser» (1859) till Alfvéns Midsommar-
vaka (1904) eller Peterson-Bergers nagon gang geniala folkviseparodier.

Fragar man sig dd, varthdn man rimligen bér vanda sig for att fa
ett tiliforlitligare material 4n visorna och latarna att handskas med
vid utforskningen av svensk folkmusiks karaktér, si har det synts
Atminstone mig naturligt, att man borde soka och ha ett visst hopp
om att finna relativt oférfalskade prov pa var allmoges sitt att ut--
trycka sig musikaliskt dtminstone inom avsides boende befolknings-
grupper i sddana trakter av landet, som in i nyare tid bevarat starka
drag av ursprunglig odling, namligen i hdgldnta omrdden med fibod-
visende,® dar musiken ingar som ett naturligt led i samhéllsmekanismen,
dvs. utgér moment i sjdlva arbetsuppgiften, men inte — enligt de
kulturbérande urbana skiktens progressiva uppfattning — frémst har
en estetisk uppgift, dvs. avsetts som rekreation och néje. Sddan ur-
sprunglig folkmusik ar de s. k. valldéfarna och lockropen, och jag vill i
min f6ljande framstéllning begrénsa mig till problem rérande musikens
roll i samband med boskapsskotseln i vart land.

En oversikt av tillgingliga vallatsuppteckningar ger vid handen, att
det dessvirre ej ror sig om nagot overvildigande rikt melodimaterial.
Vad som bland de tiotusentals vokala eller instrumentala styckena i vis-

1 Jfr i polske-serien (nr 214—400) nr 218, 222, 224, 253, 262, 273, 275 (den s. k.
Romins polska, »en av Gotlands statligaste polskor»), 282, 286, 331, 360, 362, 372,
375, 379. De kunde ge material till en sirskild studie.

2 Jfr STM 33 (1951), s. 31.

# Jfr redan K. Wenle, Leitfaden der Volkerkunde. Lpz. 1912, s. 101: Berglidnder
gewinnen im allgemeinen leicht den Charakter des Riickzuggebietes fiir bedréngte
Volkerschaften der Ebene und damit eines Sammelplatzes fiir Elemente der ver-
schiedensten Art und Herkunft.
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och latsamlingarna méste hénforas till andra kategorier dn folkvisan
och folkleken eller dansstycket ar jamforelsevis obetydligt i antal; at
det svenska folkets arbefsvisor &dgnade 1800-talet nastan ingen upp-
mirksamhet alls, fastin denna typ maste ha varit en minst lika pa-
taglig och levande realitet som balladen eller dansmusiken bland bon-
derna. Kanske &r forklaringen den, att arbetsvisan — sddan stadsbe-
folkningen kdnde den fran hamnar och byggen — forefoll sa primitivt
entonig och konstlos, att den enligt romantikens estetiska mattstock
ej fortjanade uppteckning, varemot de melodiskt rikare utrustade och
intressantare locklatarna fér kreatur kvarlevde endast i ganska av-
lagsna trakter och dérfér undandrog sig uppmérksamhet fran samlarna
av musikaliska folkminnen. Alltnog ar det egentligen blott en enda
upptecknare och samlare av format som hir kommer i frdga under
1800-talet nédmligen Richard Dybeck! och endast en samling av honom
som kom ut i tryck, Svenska vallvisor och hornldtar med norska art-
forandringar (Stockholm 1846), medan de vida storre och viktigare
handskrivna samlingar, p4 vilka nyssndmnda tryck delvis grundar sig,
forvaras som oordnade manuskript i Vitterhetsakademiens arkiv i
Stockholm under beteckningen »Folklore I—V».?

Vid sidan harav har senare svenska samlare p& 1800-talet néstan intet
att bjuda. Det lilla som existerar har funnit en fristad i den av J. A,
Lundell fran 1878 utgivna, alltjamt livskraftiga tidskriften Svenska
landsmal och svenskt folkliv. (SvLm). Redan i bd I, nr 9 (1880) publi-
cerade den fortjante norrlandsforskaren och folkloristen Johan Nord-
lander en uppsats om norrlindska husdjursnamn och i samband darmed
vallvisor (5 st., av vilka en dock har ren viskaraktér), som jamte de av
W. Carlheim-Gyllenskitld i ett f6ljande hifte och de av Karl Bohlin
i band II, 10 meddelade utgor den enda kompletteringen pa 1800-
talet av Dybecks samling. Nordlanders melodier &r nedtecknade av
andra personer, vilkas namn ej nédmns, och lockropen hérrér fran Anger-
manland men i 3 fall frdn Véstmanlands bergslag, medan Gyllenskiolds
bidrag #ar fran Smaland, sdlunda bada samlingarna till stor del fran byg-
der, dar forutsdttningarna f6r vallvisor knappast langre fanns kvar.
Mera karakteristiska ar diremot Bohlins egna uppteckningar fran Jamt-
land (sommaren 1880); tyvirr kan endast tre nr (27—29) rubriceras
som vallatar,

Forst 1 vart eget sekel har ocksd stadsbefolkningens yrkesvisor blivit
foremal for uppteckningar och upptagningar — om man bortser fran
enstaka prov i Lundin-Strindbergs Gamla Stockholm (1882); Nor-

L Jir Arv, arg. 4 (1948), s. 1 ff.

2 En del av detta material har Dybeck utnyttjat i tidskriften Runa, i Svenska
visor, Svenska folkmelodier och i den ovanndmnda Svenska vallvisor. Jfr Arv 4, s,
5 f.
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diska museet har genom fragelistor och uppteckningar insamlat en del
»baxary, »palar» m. fl. ramsor, som 4r av betydande varde och intresse.!
Aven vallatar har inspelats — som vi aterkommer till. Men ocksa i vart
drhundrade utgors de visentliga samlingarna med vallatar av upp-
uppteckningar efter gehor. Vad betraffar den i Svenska Létar publi-
cerade musiken till denna grupp, sa ar den till stérre delen instrumental
eller 4tminstone ofta utan text. Haradshévding Nils Andersson i Skéne,
som var sjilen i det stora verket, var sjalv instrumentalist och framfor
allt intresserad av danslatarna men fick med tiden blicken 6ppen for
betydelsen ocksd av de folkliga koralvarianterna® och de i landets
nordligare delar kvarlevande vallatarna.®

Vanligen &r det likvél spelmén som i Anderssons samling har varlt

‘bérare av vallatarna, som de i regel utférde pa violin eller bock- och

gethorn, ndgon gdng pa lur. Mycket ofta uppges darvid, att laten ur-
sprungligen sjungits eller spelats av vallkullor i fibodarna: For den
egenartade vokala teknik som dessa vallkullor utdvade i sina arbets-
visor vid kreatursskdtseln hade Andersson mojligen intet sinne, eller
ocksa saknade han tillfdlle att bege sig till de avligsna fibodarna,
dir denna musik &nnu 1jéd med &tminstone nagot av sin forna glans.
Vi méste likvdl vara honom och hans medarbetarstab tacksamma
for de c:a 125 vallatar som rymmes inom Svenska Latars 24 (25) kvarto-
band.

Fyra hiften i nyssnamnda verk innehéller melodier fran Dalarna
Dessa har fatt ett utomordentligt komplement i férfattaren Karl-Erik
Forsslunds storslagna landskapsmonografi »Med Dalilven fran killorna

till havets. I dess 27 biocker redovisas mer #n 1 000 melodiuppteckningar

av vilka visserligen atskilliga finns jamval i SvLA. Ett drygt 100-tal
av dem kan emellertid riknas'till vallatsgruppen, ménga av stort virde
bade typologiskt och konstnérligt. Betydelsen av dessa uppteckningar
okas av-de ibland utférliga uppgifterna om melodiernas proveniens och
den mangen gang framtrddande omsorgen om att i notbilden aterge
viktiga uppforandepraktiska drag. Hogt virde har ocksa den litterara
framstéllningens rlka stoff rorande musikens roll i den svenska all-

-mogens liv* . |

1 Jfr Svar pé frégehstor till frégehstan 104 Arbetssanger och specialfrdgelistan
103 Rallarevisor. I samband med Mats Rehnbergs radioprogram har en del sddana
arbetssdnger oeh chantles mspelats Dessutom é&dger Radiotjidnst nfgra tidigare
inspelningar.

2 Jir STM 21 (1939), s. 17, fotn. 5.

¢ Det bor framhdllas, att Nils Andersson redan 1908 (enligt ett referat i VAart
Land 1908, nr 197, s. 6, spalt 4) eftertryckligt hanvisade till vallatarna: »i all synner-
het borde man uppsoka valltarna, hvilka kanske vore det mest intressanta vi
ha, killan till vart folks musik ... .» (SAOB-excerpt.)

¢ Jfr STM 33 (1951), s. 50.



Atskilliga vallatar har publicerats i olika argangar av tidskriften
Jamten.! Verkligt betydelsefull &r en systematiskt uppstélld repertoar
av detta slag fran landskapet Jamtland som nuv. prosten i Kall Gosta
Ullberg upptecknat i Klovsjo i okt. 1925 och publicerat i Jimten bd
19 (1925), ss. 35—49. Latarna &r grupperade pa fem melodiska motiv-
typer och forsedda med noggranna och vérdefulla kommentarer. Ett
speciellt kallmaterial utgér de fataliga uppteckningar av vallatar som
ingar i de av Landsmals- och Folkminnesarkivet i Uppsala (ULMA)
insamlade svaren pa fragelista 12 (om fabodvisen). Vad som brister
i fraga om kvantiteten karakteristiska melodier uppviges har av
virdet hos uppgifterna om vad man (med en nigot byrakratisk term)
skulle kunna kalla for fabodvasendets musikaliska organisation; vall-
laten &r — som vi redan betonat — en arbetsvisa, och varje under-
sokning av dess egentliga visende maste ske mot bakgrunden av den
miljo -och arbetsteknik som utgor dess forutsittningar. Vallpersona-
lens arbetsschema, frdn det dgonblick i den tidiga morgonstunden, da
man »ost ut» kreaturen, fort dem till bestimda betesplatser och till
middagssomnens »sovhol» (vilvall eller vilostad), dnda till vandringen
hem pa kvillen och blasningen av »bofred», allt detta var forr i varlden
till stor del liktydigt med att samtidigt genomfiéra ett musikprogram,
naturligtvis utan nédgot estetiskt egenvirde men i betydelsen av ett
ceremoniel, utvunnet ur seklers erfarenheter och traditioner och ytterst
giende ut pa att i ordnade former bidraga till kreaturens skydd, trivsel
och avkastning. — En betydelsefull komplettering av fragelistsvarens
uppgifter om folkliga bruk och forestéllningar i samband med kreaturs-
skotsel har Vastsvenska Folkminnesarkivets i Gioteborg samlingar er-
bjudit rérande folklig uppfattning om skogsrdet, dess sang o. dyl.

Slutligen tillkommer en del inspelningar av vallatar savil i ULMA:s
som i Radiotjansts 4go.? Tack vare dessa upptagningar — vilka visser-
ligen dessvérre skett forst under de allra sista dren — kan vi bilda oss
en sékrare uppfattning om uppférandepraxis, hir nidrmast om vall-
sdngens klangliga karaktar. De har bekraftat riktigheten i mitt tidigare
antagande, d4 det gillde de s. k. koralvarianterna, »att en #ldre, natu-
ralistisk teknik med pressat stimlige och nasalklang verkligen lam-
nat sina spar i nordisk allmogesing in pa 1800-talet».? Ja, denna natura-
listiska teknik har visat sig leva kvar intill den dag i dag ar! I sjalva
verket ger Atskilliga uttalanden fran allmogens sida mycket tydligt
vid handen, att det ifrdga om de sjungna vallatarna verkligen rér sig
om en speciell sangteknik, vars existens &ven framgar fullt klar av en

1 Jfr arg. 18, s. 110; 20, s. 118 f.; 21, s. 158 £.; 28, 5. 158; 29, s, 146; 33, 5, 249;
arg. 1946, s. 42 f.; 1947, s. 109 1.

¢ Jfr bl, a. nedan, s. 48, fotn. 5, s. 69, fotn. 3.
8 Jir STM 21 (1939), s. 26.
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dialektalt olika utformad men pa samma grundfenomen atergiende
terminologi. Detta klangliga ideal och den diarmed férbundna egen-
artade tekniken framtréder med omisskénnlig tydlighet i flera av de
gjorda inspelningarna.

De inspelade latarnas autentiska &tergivning ger naturligtvis detta
material en sidrskild rangplats bland vara killor och stiller oss darmed
anyo infor fragan om vilket varde vi vagar tillmata det overvaldigande
flertalet av vara melodiuppteckningar, dvs. de som vid skilda tidpunk-
ter noterats efter gehor av bade skickliga och mindre skickliga samlare.
Vi hade anledning att med reservation betrakta folkvisematerialet.
Giller ej samma sak om vallatarna? Av betydelse i vart sammanhang
ar framfor allt fragan om tillforlitligheten i det dybeckska materialet,
eftersom detta till uppteckningstiden ar aldst bland arbefsvisorna och
till omfénget storst, 4tminstone si lange ej hela det inspelade vallats-
forradet overforts till notskrift. D4 jag rel. utforligt avhandlat denna
fraga i Arv-uppsatsen 1948, ma det hdr vara nog med en sammanfatt-
ning. Dybecks férmaga att diastematiskt korrekt och rytmiskt at-
minstone i allt vésentligt riktigt dterge ej alltfér komplicerade melodier
maste anses hojd over allt tvivel. Att ndgon »friserings av dessa hans
melodier skulle ha skett fore deras utgivning i tryck limnar den dy-
beckska samlingen intet beldgg for. Tendensen till frisering av melodier
och text maste sjalviallet vara ganska svag, rent av obefintlig, ifraga
om ett material som ej haft nigon priméart estetisk uppgift utan en
praktisk, vilken i sin tur saknat betydelse i kulturbygden.

Trovardiga syns ocksd Dybecks egna uttalanden vara (brev 1846,
1849, 1851), att han nedlagt speciell moda pa vallitarna och foresatt
sig att vid sin utgivning av dem tillimpa den storsta vetenskapliga
stringhet. Dybecks samling omfattar emellertid ocksa talrika melo-
dier, som upptecknats av andra personer pa hans uppdrag. Atskilliga
av dessa latar dar typologiskt av utomordentlig vikt och harrér fran
personer med uppenbarligen betydande fackmusikalisk kunnighet.
Endast rel. f4 bidrag, utan pavisbart vérde for var framstéllning, torde
behtva utmonstras ur de dybeckska papperen. Som helhet méste
Dybecks valldtsmaterial anses dga en betydande beviskraft, framfor
allt om det — som rimligt 4r — hela tiden behandlas i intimt samband
med likartade kallor.

Valldtarna var inte enbart vokala foreteelser. Tvartom har de —
atminstone i den nyare tradition som vi &r beroende av — i betydande
utstrackning spelats pa horn, lur och fl6jt, ja dven pa violin. Diarmed
ar sambandet med spelmansrepertoaren patagligt, och till deras upp-
forandepraktiska problematik hor darfor oeftergivligen ocksa fragan
om instrumentariet., Pa detta forskningsomrade aterstar dnnu atskilligt
att gora. Néagra av de folkliga musikredskapen i Norden har dock
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underkastats uttémmande undersékningar — jag ndmner har nérmast
Otto Anderssons arbete om strdkharpan,! Mats Rehnbergs studie av
sdckpipan,? Stig Walins understokning av hummeln® och Hermann
Alexander Moecks uppsats, Die skandinavischen Kernspaltfloten in
Vorzeit und Tradition der Foklore.t Av vikt ar ocksid antikvarien
A. Oldebergs arkeologiskt givande undersokningar av de i svenska
samlingar férvarade kohornen.® Han har dir ocks4 haft sin uppmérk-
samhet riktad pd néverlurens ev. samband med bronsélderslurarna,
vilka senare han égnat en omfattande studie® och pa herdepipan (fl6jt).
P4 grundval av NM:s samlingar av lurar och utsénda fragelistor sam-
manbragte framlidne fil. kand. A. Lillieho6k ett vardefullt material,
som jag fatt ta del av for denna studie.” Slutligen bor i detta samman-
hang ocksd néamnas T. Norlinds &versiktliga redogorelser for det folk-
liga instrumentariet i Norden i hans Bilder ...

.

Strakharpan. Diss. Abo 1923. Engelsk uppl. The bowed harp, 1931.
S#dckpipan i Sverige. Nordiska Museets Handlingar: 18. Sthlm 1943,
Die schwedische Hummel. Nordiska Museets Handlingar: 43. Sthlm 1953,
STM 36 (1954), s. 56—83.
Vallhorn, herdepipor och lurar. Viarmland férr och nu 48, s. 19—67.
A contribution to the history of the Scandinavian Bronze Lur ... i Acta
Arcaeologica 18 (1947).

» Jir svar pd fragelista 62 Lurar och specialfrdgelista 44 Lurar i Etnologiska
understkningen (E. u.), Nordiska museet.

8 Sthim 1947, s. 9—66 om instrument,
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Den vallmusik vi har tillméter sd stor betydelse for utforskningen
av svensk folkmusik éverhuvud har spelat sin egentliga roll i de bygder,
dar kreatursskotseln har varit forbunden med en utflyttning till satrar
och fabodar, dvs. i numera ratt begrinsade omraden av Sverige, fore-
tradesvis i de nordliga och nordvistliga delarna av mellansverige.
Denna begransning av musikmaterialets giltighet geografiskt och socialt
ar likval endast skenbar. Fabodvisendet hade ej alltfor langt tillbaka
i tiden en mycket stor utbredning och styrka inom landet.

P4 grundval av de forskningar som utforts frimst av geologen John
Frodin? och folklivsforskaren Sigurd Erixon? star det utom varje tvivel,
att over hela det egentliga Sverige (fore dess utvidgning séderut pa
Danmarks bekostnad) i gammal tid hérskat ett boskapsskétande
bondesamhille, vari tatare befolkade bygder med jordbruk legat kon-
centrerade overviagande till vattendrag och sjoar, frdn vilka en sprid-
ning skett. Denna spridning mot avsides bygder synes ej ha berott pa
onskan att utfora nigon slags kolonisationsgirning utan skedde darfor
att den odlingsbara jorden i regel var begransad till smarre omraden
i dalgdngarna, varemot de ménga kreaturen, som utgjorde det vasent-
liga ndringsfdnget, behovde storre betesmarker &4n som rymdes vid
hemgardarna. Man tvangs m. a. o. att uppsoka vidstrackta omraden
pa langt avstand fran hemmet och dar uppfora tilifalliga bostdder, de
s. k. lang- eller utfédbodarna, vilka under vissa gynnsamma betingelser
sjalva i sinom tid kunde 6verga till »en pa akerjord baserad huvud-
bygd, bebodd hela aret om, och en till densamma knuten fabodbygd,
som &r grundad pa extensiv boskapsskotsel».®

Fabodarna syns m. a. o. ha spelat en viktig roll vid 6vergangen fran
nomadiserande till fast bosdttning o6verallt, dar den dominerande
faktorn for livsuppehallet varit boskapsskotsel: s méaste det ha till-

! Frodin, John, Siljansomradets fidbodbygd. (Skrifter utg. av Vetenskaps-Soc.
i Lund, 5. 1925.) Om fdbodbebyggelsens utbredning och olika typer i Europa.
(Svensk geografisk arsbok 1929, ss. 176—194.) Zentraleuropas Alpwirtschaft, 1—3.
Instituttet for sammenlignende Kulturforskning, Ser. B 38. (1940/41.) Les formes
de la vie pastorale en Turquie. (Geografiska annaler, arg. 26, 1944, ss. 219—272.)
Turkiska Armenien och Kurdistan. (Kungl. Vetenskaps-Societetens Arsbok 1948,
Uppsala 1948, ss. 33—96.) Upplands gamla fabodar. (Uppland. Arsbok ... 1950,
s. 24—46.) Jfr aven M. Eriksson, Fabodar i Uppland under 1800-talets senare hilft.
Upplands fornminnesférenings Tidskrift 43 (1933), s. 301—313.

: Sammanfattning i Erixons Svenskt folkliv. Négra kapitel svensk folklivsforsk-
ning med belysning av dess arbetsuppgifter och metoder. Uppsala 1938.

3 J. Frodin, Om fédbodbebyggelsens utbredning etc., s. 182,
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gatt fordom Over vidstrackta omraden i Europa och &ven i Skandi-
navien, och sa har det skett i Sverige in i nyaste tid.! Sigurd Erixon
har papekat, att dtminstone »i Gétalands skogsbygder och inom 6ver-
gangsomradena intill dem liksom i en del trakter som numera priglas
av naken hed-natur, begagnas &nnu hér och dar sommarfihus ute i
betesmarkerna, dar boskapen intages om néatterna»,® alltsd troligen
rester av ett slags néstan helt forsvunnet fabodsystem.

Det finnes goda skil for att antaga, att Europas fiabodbebyggelse
fordom varit mera sammanhéngande 4n nu och att dess sydliga relikt-
omraden pa Balkan-, italienska och spanska halvidarna ej har skiljts
fran dess nordliga delar pa den skandinaviska halvon genom ett brett
balte av fdbodslosa mellaneuropeiska slitt- och laglander utan tidigare
bildat en slags enhet.® Vi saknar ej heller alldeles musikaliska anled-
ningar att antaga existensen av ett sddant sammanhingande for-
historiskt herdekulturskikt i Europa. Man har sérskilt pekat pa naver-
luren som »instrumentale Leitform» i en sddan asiatisk (eller eurasisk)
herdekultur.* Det dr méjligt att det kan uppdagas ytterligare gemen-
samma musikaliska drag dari,

Vissa skillnader uppenbarar sig likval enligt Frodins understkningar
mellan svensk och ovrig europeisk fabodbygd. Fébodarnai bergslander
som Norge och i Alperna &r av klimatiska skél belagna i hoglant terring
med akerbruksbygden nedanfér pa légre nivder. Fordelningen mellan
huvud- och fabodbygder i Sverige beror ddremot pd markens beskaffen-
het, s& att fdbodbebyggelsen kan rédka vara beldgen nedom huvud-
bygden, om den odlingsbara jorden ligger hogre an 6vrig terréing.®
De svenska fabodsagglomeraten, som tillhor vérldens storsta kanda,®
nar salunda aldrig ovan skogsgransen och bildar — till skillnad fran
t. ex. dem i Alperna — ofta synnerligen slutna habitationer.

I sin tur beror detta pa, att den svenska fabodbebyggelsen uppen-
barligen har varit ett organ for den svenska byorganisationen, for »det
svenska bysamhéllet, som nu néstan alldeles forsvunnit, och vars nistan
enda kvarleva ar fdboden».” »FFabodviasendet ar» — skriver Frodin pa
annat stdlle® — »den enda egentliga &terstoden av det gamla bysam-

t J. Frodin, Siljansomrédets fibodbygd, s. 115—122,

2 S, Erixon, Svenskt folkliv, s. 144 f.

3 Jfr J. Frodin, Om fidbodbebyggelsens utbredning: ete., s. 180.

4 Wolfgang Sichardt, Der alpenldndische Jodier und der Ursprung des Jodelns.
(Schriften zur Volksliedkunde und volkerkundlichen Musikwissenschaft, hgg. v.
W. Danckert, Bd II, s. 86 f. Berlin 1939.)

5 Jfr J. Frodin, Bygdestudier i norra Jamtland. (Lunds univis drsskr. N, F.
Avd. 1, bd 24: 1), Lund 1927, s. 94.

s Jfr J. Frodin, Om fidbodbebyggelsens utbredning, s. 188.

v Sist a. a., s. 189,

s Sist a. a., s. 178,
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héllet, den pa korporativ grund uppbyggda urgamla byorganisationen.
Och overallt, dar fabodbebyggelsen #nnu é&r levande, kunna vi &nnu
finna spar och rester av denna kooperativa organisation och dess lokala
utbildningsformer. Héar finnes den kvar, men nistan &verallt #r den
utrotad, alltsedan den dag da statsmakterna skredo till den revolutio-
nerande omgestaltning av jordbruksbygden som man kallar laga stor-
skiftets.

Ett ndrmare studium av de svenska langfabodarna — sadant John
Granlund genomfort det ifrdga om Solleron (Dalarna)! — visar en
hapnadsvackande fast och aAndamalsenlig organisation. De syns —
atminstone tidvis och pa nagra hall — ha utgjort fristdende fabodiag
med vald férestdndare i spetsen och lejd vallpersonal, som #dgnade sig
uteslutande 4t en rationell mejerihantering. Vilken viktig samhalls-
funktion denna typ av fadbodvésendet fyllde bevisas déirav, att tid-
punkten fér in- och utflyttningen till fiboden bestamdes for varje ar
genom palysning i kyrkan och att straff utméttes vid Gvertradelse.?
Denna organisation synes ha varit utbildad redan under 1600-talet
men maste — som Granlund framhaller — vara betydligt adldre, efter-
som en si pass differentierad arbetsfordelning med lejd personal
forutsatter en rel. lang utvecklingstid och en ekonomisk birkraft som
rimmar illa med stormaktstidens krigiska sekel men betydligt battre
med Gustav Vasas 1500-tal.®? Heckscher har i sitt stora arbete om Sveri-
ges ekonomiska historia I (1935) uppvisat, att livsmedelskonsumtionens
forhallande till produktionen under 1500-talet foreter exakt en bild
som man skulle vanta sig, »om de avlagsna skogshygdernas fabod-
system hade haft giltighet 6ver hela landet ... Levnadsvanor vilkas
rotter kunna ha gatt mycket langt tillbaka i tiden inriktade méinni-
skorna over hela linjen pé tillforsel av animaliska livsmedel endast en
eller hogst tva ganger om &ret. Levnadsséttet kan darfor enklast be-
tecknas med uttrycket forrddshushallning. Varorna samlades i vist-
husen under vegetationsperioden, och fran lagren levde folk sedan minst
fram till nasta vegetationspriod, ofta langre.*

Huruvida den av Irédin framhdallna, edafiskt och sociologiskt be-
tingade, olikheten i svensk fdbodbebyggelse mot den kontinentala pa
nagot sétt sammanhénger med problemet om vallpersonalens kion ar
mycket ovisst. Fordelningen av arbetet mellan mén och kvinnor inom
Europas fdbodbygder har ej hittills blivit foremal for ndgon systematisk

! Fabodlag av John Granlund, ss. 107—140 i »Gruddbo pé Sollerén. En bygde-

. understkning. Tillignad Sigurd Erixon 26/, 1938». Stockholm 1938.

z Jfr J. Frodin, Turkiska Armenien etc., s. 76. — K. E. Forsslund, Dalidlven
ITI, 1 (Enviken och Svartnis) 1929, s. 115. — Angéende flyttningstider, se S. Erixon,
Bebyggelseundersokningar, Fataburen 1918, s. 41 ff.

s Jfr J. Granlund, a. a., s. 132.

4 Eli F. Heckscher, Sveriges ekonomiska historia I, Sthlm 1935, s. 85.



undersdkning. Det ar mycket skada, ty hér doljer sig dtminstone for
Nordens vidkommande ett problem av en viss rickvidd, i forsta hand
val sociologiskt, men kanske ocksa réttshistoriskt och i nigon man dven
musikvetenskapligt sett. Medan Overallt utanfér den skandinaviska
halvon vakten av kreaturen undantagslost skotts av manliga herdar,
ombesdrjes ndmligen vallningen liksom sjdlva mjolkberedningen i de
nordiska fédbodarna av kvinnlig personal. S& har det varit i manna-
minne, sa langt bygdetradition kan n4, och atskilligt talar fér, att denna
kvinnliga arbetsorganisation har gamla anor. Ur musikvetenskaplig
synpunkt ar det givetvis betydelsefullt nog att veta, om vallmusikens
traditionsbéarare i Norden av alder har varit kvinnor eller om dessa i
historisk tid 6vertagit en i samband med manligt arbete utvunnen
musikstil och fort denna vidare — ev. med vissa karakteristiska for-
skjutningar — och vid vilken tidpunkt detta i s& fall har skett.

Tyvarr mojliggor det mig tillgingliga materialet ingen uttémmande
behandling av detta svdrbeméstrade problems sociologiska aspekt.
Den méste overlatas at etnologer av facket. Jag har att néja mig med
en mera antydande framstéalining.! I Adam av Bremens verk om det
hamburg-bremenska &rkestiftets historia (skrivet 1073—75) lamnas
inga uppgifter av stérre betydelse fér vart spérsmil, men de vilar
adtminstone — som Adam framhéller i sin Efterskrift till biskop Liemar?
— pé fackmins, sarskilt aldre meddelares vittnesbord. Han berittar
(i bok 31), att boskapshjordarna (i Norge) betar langt ute i 6demarken
liksom hos araberna — vilket vil asyftar fabodvisendet — och (i
bok 36) att inbyggarna i det Thule, som nu kallas Island, uteslutande
lever pa kreatursavel och klader sig i djurhudar samt bor i under-
jordiska hélor tillsammans med kriken, — nagot som kunde syfta
pd det i marken nedgrivda rum, som i Skandinavien bendmndes
»dyngia».® Men Adam har ej velat skildra dessa méanniskor som primi-
tiva och fattiga, ty i bok 32 framhéavs bokapsherdarna i Norge och
Sverige som »nobilissimi homines, ritu patriarcharum et labore manuum
viventes».* Dessa uttalanden utsager ingenting om den egentliga vall-
personalens forhallanden i en organiserad stordrift, men de bevisar
boskapsskdtselns centrala stallning i Skandinavien sedan urminnes tid.

Négot mera detaljerade uppgifter limnar langt senare Olaus Magnus

! Till folklivsforskare som prof:na A. Campbell, S. Erixon, J. Granberg och D.
Strombéck och fil. kand. Birgit Laquist ber jag att f4 framféra ett hjartligt tack
for stimulerande samtal, brev och kéllhénvisningar rérande detta problem.

2 Jir B. Schmeidlers edition i Scriptores rerum germanicarum in usum scholarum,
1917, Dansk oversidttn. av Carsten L. Henrichsen, Képenhamn 1930, s. 298 f.

s Jfr K. Rob. V. Wikmans avh., Die Einleitung der Ehe, Eine vergleichende
ethno-soziologische Untersuchung iiber die Vorstufe der Ehe in den Sitten des
Schwedischen Volkstums. Acta Acad. Aboens. Humaniora XI. Abo 1937: 1, 5. 274.

¢« Ed. Schmeidler, s. 265.

i sin »Historia de gentibus septentrionalibus» (1553), alla om manliga
herdar (pastores). Tva fall 4r av intresse i detta sammanhang. I bok 18,
kap. 31, berattas om herdarnas instrumentalspel och att de stundom
bortrovats av bjornar. Kapitelrubrikens »subulcusy for herde, dvs.
svinaherde, liksom uppgiften att de spelar pa sickpipa (pastores bi-
cornibus fistulis ludentes ... vulgari gentis Seeckpipa ...) hdnvisar
utan tvivel p4 andra bygder 4n det nordiska fabodsomridet, medan
aterigen herderovsiagen synes vara besliktad med sentima folkliga
berdttelser om bjornens forhallande till kvinnan, speciellt om vall-
flickor, som rovats bort av bjornar.?

Viktigare ar emellertid framstillningen i bok 17, kap. 4; dér redo-
gores for, hur kalvar under den vérsta vinterkylan uppfods i sirskilt
inredda varma stugor men sommartiden gar pad bete under ljusa som-
marnitter. De vaktande herdarna séker brinna upp eller fordriva in-
sekterna genom att tinda rykande bal av tjérhaltig fur. Har moter oss
en valkand bild frdn vallningens rutinarbete: middagsvilan i sovaholn
med den rykande elden, som atminstone foér en stund befriar kreatur
och vaktare fran irriterande flugors, myggors och bromsars stdndiga
angrepp. Uppgiften forefaller s pass initierad, att Olaus Magnus’
vittnesmal om manliga vallare onekligen fir tkad betydelse.

Aven under 1600-talets forra del 4r det mestadels friga om manliga
herdar i de smirre notiser som man kan uppsnappa i olika samman-
hang. S&lunda berittas i Buraeus’ Sumlen 26 (varom mera nedan) fran
bérjan av arhundradet, att ryssar tillfingatagit en herde i Bygdea,
som de lit spela pa sitt horn; den karolinske skalden Dahlstiernas grav-
dikt (6ver Carl Liedeman) 1691 later herden kvidda glatt, fast han gar
kladd i trasor, »han tutar uti Horn/ ok blas i Lur sd wilbh.? I detta
sammanhang saknar ej heller SAOB:s citat (s.v. Melodi) ur Linnés
Skénska resa (1751) sitt intresse: gossen, som korde héstarna (fér plo-
gen) ropade och sjong, »sd at han matte blifwa heser, sin egen melodie
med et oandeligt haitander. Ar det vallningens ropsangvanor som
gar igen i kulturbygden?

I sin ndmnda studie av fabodvisendet i Gruddbo (Sollerén, Dalarna)
har J. Granberg s. 130 framdragit uppgifter vilka likaledes tyder pa
att vallpersonalen i Sverige under dldre tid varit manlig; medan &nnu

t Jfr Norsk Folkeminnelag 16 (Oslo 1927), s. 11; nr 25 (Oslo 1931), s. 73 (Folke-
minne fr4 Verdal); nr 26 (Oslo 1931), s. 79. Jfr dven om bjornen som rovar bort
barn, dven gossar: Olav Sande, Fra Sogn. Segner og annat. I (Bergen 1887) s. 28 ff.
Om »mannbjérn», s. 31. — Jfr Ella Odstedt, Varulven i svensk folktradition. 1943.

? Cit. efter S. Ek, Bohusldndska vallvisor (Bohusldndska Folkminnen, utg. av
Vistsvenska Folkminnesforeningen genom David Arill, 1922), s. 27. Angdende
Dahlstierna bér man dock ha i minne, att han knappast kunnat vara fortrogen med
ndgon genuin fdbodtrakt, eftersom han var f6dd i Dalsland och i sin diktning visar
ett starkt beroendeskap av detta landskap.
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1652 ars dombok fran Kopparbergs lan talar om vallherdar, namner
andra kéllor fran 1688 och 1693 lejda vallkullor. O. Veirulf, som i det
av honom redigerade verket Dalarna (Sthlm 1951), citerar Granberg,
menar dértill, att di prasten i Orsa under aren 1687—92 fort noggrann
langd dver vallkullorna i socknen och de fibodstillen, dar de vistades
under sommaren, kan han méjligen ha paverkats av 1686 ars kungl.
brev om vallning av kreatur. For ar 1705 foreligger en liknande for-
teckning.?

Bakom dessa handlingar skymtar en egenartad rittstvist mellan
myndigheter och allmoge under stormaktstiden, som J. E. Almquist
berért i sin straffrattshistoriska studie om tidelagsbrottet (Lund 19322).
I anslutning till det av Almquist s. 41 citerade och kommenterade
kungl. brevet av d. 17/11 1686 gor Veirulf foljande sammanfattning:
»I detta (brev) pabjudes, att ’icke nagra poikar uthan heller quinfolk
skola brukas till wallhjon’ pa grund av den ’fahrliga och wederstygge-
liga Tijdelags syndh och missgerning pa en och annan ort i landet
ganska mycket skall foréfwas och taga ofverhanden’. Skrivelsen listes
upp i kyrkor och pa ting, och gang efter annan kommer paminnelse
ddrom fran landshdvdingen ... Karl XI:s brev om vallningen torde
ha framkallats av prasterskapet och av myndigheter, obekanta med
forhdllandena i dalasocknarna. Det forde emellertid med sig, att en del
av ménnens arbetsbérda verflyttades pa kvinnorna, som saledes enligt
pabudet tvingades ut i fabodmarkerna under sommarhalvaret.»

»Genom dessa skriveriers — framhé&ller 4 sin sida Almquist — »féstes
aven lagkommissionens uppméarksamhet pa forhallandet. I 1692 ars
forslag till byggningabalk intogs silunda ett stadgande hirom, men
under juni 1693 blev fragan foreméa! for fornyad diskussion, vilken
ledde till, att stadgandet ej kom att inforas i det foljande forslaget 1694.
Lagkommissionen hade namligen funnit att det ej vore orimligt tillata
karlar vallgng, ’sirdeles som man ock vet, att kvinnor funne iro,
som begatt tidelag’.»

K. M:t fullféljde dock den av prasterskapet ivrigt anbefallda linjen,
och i 1734 ars lag infoérdes i Byggningabalkens 11 kap., § 2, en be-
stammelse, vari det heter: »Till vallgdng skola kvinnfolk brukas, dar
det ske kan, och ej gossar vid 10 dalers bot». Annu 1769 alades lands-
hovdingarna att tillh4lla vederbérande att lagligen atala dem som
brutit mot bestammelsen. Veirulf anfor, att biskopen i Visteras, Lars
Benzelstierna, vid sin visitation i Lima (Dalarna) 1764 kunde konsta-
tera, att »till vallgang brukas flickor och andra quinfolk, men ingen gasse,
hvarfére de och, sdsom emot Lag stridande, hogeligen varnades».

Arkeologen A. Oldeberg menar nu,? att lagen efterhand har gjort sina

1 Dalarna, Sthlm 1951, s. 115.
? Varmland f6rr och nu 48, s. 50.
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verkningar gillande, samtidigt som bonderna skulle ha funnit det med
sina intressen forenligt att skicka sina kvinnor till sétrarna, »vare sig
dessa ville det eller inte till det blivit en sed». I samma riktning synes
ocksd det i Dalarna forekommande uttrycket »gésselkarly (= vaktkarl)
peka, ehuru det dar alltid, s& lJangt man minnes, gallt vallkullor.* Det av
t. ex. Levander anférda forhallandet, att man betraktade det narmast
som en kuriositet, om fullvuxna m#in hela somrar igenom #gnade sig
at att valla kor,? skulle dd mdéjligen kunna tolkas som uttryck for ett
behov av kompensation for lagens straffhot: det man ej langre tillates,
framstalles som 16jligt eller rent av foérnedrande.?

Vart problem kan emellertid belysas &ven {ran en annan utgangspunkt.
Nagra etnologer har framhallit fér mig, att lapparna ifrdga om ren-
hjordens skotsel mojligen héamtat sina monster fran nordiskt fdbod-
vasende. Deras beteende skulle da tdnkas avspegla ett rel. tidigt och
for oss eljest oatkomligt skikt i dess utveckling.

Gar man till de srelationer» av Samuel Rheen och Olaus Graan fran
1600-talet, vilka K. B. Wiklund utgivit och kommenterat i SvLm 17:
1—2 (1897),* och vilkas forf. av Wiklund tillméits vitsord som nog-
granna och initierade lappkénnare, far man intrycket, att varken ren-
vallning eller mj6lkning hort till lappkvinnans egentliga arbetsomrade.?

Visserligen synes lappkvinnor ha tagit befattning med vallning och
mjolkning som lejd personal, under den brada sommartiden ellerisociala
overgdngsskikt, men inte i egenskap av kvinnor, som haft sig an-
fortrodd en sedan urminnestid nedirvd ordinarie arbetsuppgift. Skulle
man vilja betona likheter med svenska fdbodbruk, si vore det val
niarmast ifrdga om den organiserade stordriften med hjalp av barn och
lejd vallpersonal. Man bor emellertid ha i minne, att de hér avsedda

t 1. Levander, Ovre Dalarnes bondekultur under 1800-talets forsta hilft. Skrifter
utg. av Kungl. Gustav Adolfs Akad. for folklivsforskn. 11: 1, s. 140. Jfr ocksd ULMA
1582 (Rittvik och Boda sn, Dalarna), s. 26: alla som gingo vall hette (h)olkal,
oberoende av kon.

2 Jfr Levander, a. a., s. 158.

3 Jfr ocksd ULMA 13679 (Grangirde sn, Dalarna), s. 2: det ansdgs skamligt
att g& i vall vid fyllda 16 ar. Under nr 19 av sina Vallvisor (1846) skriver Dybeck:
»Qvidet innefattar ett icke ovanligt skdmt, syftande derp4, att vallsysslan icke 4r
gubbefola. Ocksd séiger man ju ordstéfsvis: Intet manga hemma, nir Bonden sjelf
gar vallb

¢ Johannes Tornzi Berdttelse (1653) i SvLm 17, 3 (1900) frdn Torne och Kemi
lappmarker har tyvirr intet bidrag att ge till belysning av var fraga.

& Frodin har endast undantagsvis berért fordelningen pd min och kvinnor av
de nomadiserande stammarnas arbete i samband med boskapsskotsel. Salunda skri-
ver han: farklippningen utféres (hos Alikan och sannolikt &verallt) av kvinnorna,
men vallningen av herdar ... I tidltet (dér storfamiljen bor) utféra kvinnorna allt
arbete: laga maten, bereda youghourt, smor och ost, halla elden vid makt, spinna
pA sldnda, vdva o. s. v. Gossarne skota hjorden, mjolka, samla ved ... (Turkiska

Armenien ..., 8. 92-och 84 f.) R
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vittneshérden om lapparnas arbetsférhallanden hérrér frdn ungefar
samma tid som de tidigare citerade vallningsbestimmelserna under
Karl XI, vilka enligt vissa forskares uppfattning skulle ha vallat den
revolutionerande omkastning i férhallandet mellan manligt och kvinn-
ligt arbete som vi har antytt.

A andra sidan kan man ej blunda for de betydande svarigheter som
uppstar genom att antaga en generell 6vergang fran manliga till kvinn-
liga vallare inom nordiskt fabodvésende under nyare tid. Det forefaller
till att borja med ganska osannolikt, att ett lag- eller husbondetvang
under en ur traditionssynpunkt kort tid av ndgot sekel skulle ha lyckats
genomfora en sa radikal omléggning av arbete som det hér giller utan
att detta veterligen avspeglats i folktraditionen, vilken i fabodbygderna
tvart om angett denna férdelning som en frdn urminnes tid fasthallen
teknik.! Ej heller foérklaras ddrmed — som prof. Erixon (i samtal d.
21/1 1952) betonat — varfor vallgangen varit och fortfarande ar en
kvinnlig syssla dven i Norge, dar de framdragna pabudens rattskraft
ej har kunnat gora sig gillande. P4 min skriftliga fraga till prof. J. E.
Almquist, Stockholm, forklarar denne (d. 4/12 1952), att »Norge icke
haft motsvarande lagstiftning ifrAiga om vallhjon och att nagra sékra
slutsatser icke kunna dragas av det svenska lagbudets existens». Prof.
Erixon erinrar ocksi om, att hos nordisk allmoge den sedvéinjan hérs-
kat, att rengoringen av kostallet undantagslost har hort till kvinnans
goromal liksom rengdringen av héststallet varit mannens sak. Prof.
Campbell antar for sin del, att kédllornas vittneshérd om herdar rort
varden av histarna, vilken alltid varit minnens sak, vaktandet av
getter och svin samt vallningen av kreatur i de i nirheten av garden
befintliga hemfébodarna, till vilka ej nagon utflyttning skett.

En arbetsfordelning av den art Erixon avser géllde hembyns for-
hallanden lika mycket som saterns — framhéver prof. K. Rob. V.
Wikman — och medforde jamvil en uppdelning av bostads- och sov-
platser, vilka for flickornas vidkommande inom den nordsvenska
provinsen mycket ofta var fahuset eller ett omedelbart dérintill gréan-
sande rum; fahuset var vintertiden flickstuga, tillhall for deras arbets-
och lekaftnar och samlingsplatsen foér manlig och kvinnlig ungdom.
Detta forhallande utgér for Wikman forklaringen till det intima sam-
bandet mellan fabodvéisendet och de s. k. nattfrierierna i Sverige.

! Levander, a. a., s. 157. — Om kvinnliga vallare 1596 och 1666 meddelar ex-
cerpter i SAOB s.v. Horn. — S. Ek, a. a., s. 25, citerar ett rdttsprotokoll 1671 med
for trolldom anklagade Karin Jons i Uddevalla, som lért sig en trollformel att bruka
d4 hon kérde sin boskap i vall. Jfr dven uppgifter hos Karin Danver, Folktraditioner
kring vardagjdmningen ... Meddelanden fran Lunds universitets folkminnesarkiv.
Nr 1. Lund 1943, s. 113 f. Obs. ocksd Gyllenborgs »konsert» med folkmusik infér

Ulrika Eleonora pa 1690-talet med idel »Skogz-Herdinnor» = pastorales puellae =
vallkullor, Runa 1850, s, 38, Méinne en reflex av det nyss cit. lagbudet?
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Sammanfattande skriver Wikman: »Vieles scheint dafiir zu sprechen,
dass die mit der Pflege des Viehs betrauten Frauen schon in der ger-
manischen Vergangenheit zur Winterzeit mit dem Vieh gelebt haben.
Die im Viehstall herrschende feuchte Warme, die auf die Verarbeitung
der Wolle einen besonders giinstigen Einfluss hat [?], diirfte das Ihrige
dazu beigetragen haben, den Viehstall als einen ganz besonders geeig-
neten Ort fiir den Aufenthalt der Frauen und Méadchen erscheinen zu
lassen ... Der teilweise im Erdboden ausgeschachtete Raum, der
bei den alten Skandinaviern dyngia ... hiess, war von Anbeginn nicht
nur Arbeitsraum der Frauen, sondern, wenigstens wihrend der kal-
testen Jahreszeit, wahrscheinlich auch Winteruartier fiir einen Teil
des Viehs ...t

Problemet om vallpersonalens kon har — som jag redan sagt — ocksa
en musikvetenskaplig sida. Skulle till &ventyrs den svenska vallmusiken
uppvisa sddana konstitutiva siardrag, som skiljer den fran alla andra
kénda melodiska uttryck for den europeiska herdekulturen, s& kunde
det ligga n#ra till hands att sammanstélla detta med olikheten i tradi-
tionsbérarnas kon. Svarigheterna att nalkas problemet frdn denna
sida 4r dock betydande, eftersom vi saknar sikra kriterier for att
vaga stalla upp musikstilar, vilka kunna tankas bero pa konsmotsatser.
Curt Sachs? har gjort ett forsok att sirskilja en manlig och kvinnlig
sangstil i anslutning till antitesen mellan extravert (manlig) och in-
trovert (kvinnlig) dans. »In all times and countries women have pre-
ferred neat and lucid form» séger Sachs (s. 91) och gor gallande, att den
kvinnliga sangstilen undviker sprangtoner och féredrar en sluten, sym-
metrisk melodik med taktmassig rytmik i motsats till mdnnens vidin-
tervalliga melodisprang, asymmetriska och ataktiska melodibildningar.

En dylik formulering kan vara bestickande men synes alltfor sche-
matisk for att vara brukbar i vart sammanhang. Patagligare dr Bartok-
Lords framhévande av kvinnosangsrepertoaren (zenske pjesme) sasom
en grupp, skild fran den »heroiska diktningen» (guslesdngerna) i den
serbokroatiska vokala folkmusiken.> Man skulle silunda kunna tala

! Die Einleitung der Ehe, s. 274 f.

2 Curt Sachs, The rise of music in the ancient world East and West. London 1944
s. 40 med st6d av Robert Lachmanns framstillning i Biickens Handbuch der Musik-
wissenschaft (1929).

s Serbo-Croatian Folk Songs. Number 7 in the Columbia university studies in
musicology. Texts and transcriptions of 75 folk songs ... and a morphology of
Serbo-Croatian folk melodies by Béla Barték and Albert B. Lord. New York
1951, s. 21, 247 f. — Aven A. O. Viisiinen: Wogulische und ostjakische Melodien
(Mémoires de la Société Finno-ougrienne 73, Helsinki 1937), s. xxvii1, antyder en
liknande repertoarférdelning. Den centrala manliga repertoaren #r bjérn- och
bjérnfestsdngerna, varemot de s. k. Odessingerna (tillfdllighets-, kirleks-, flug-
svamps- och bonesingerna) i allt védsentligt utgér den kvinnliga repertoaren. —
Jir ocksd E. Emsheimer i Sohlmans musiklex. s.v. Sibirien, sp. 772 f.
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om en specifikt smanligs sdnggrupp i form av episka dikter, vilka
reciteras pa envist upprepade melodiformler till ackompanjemang av
ndgot instrument, varemot den skvinnligay har lyrisk préagel med
varierande lingd pa versraderna. Den sjunges vanligen utan beled-
sagning och »f6r ndjes skully, for andra att lyssna pa . Det synes naturligt
att minnen — som i strid p4 liv och dod forsvarar hus och hem, rad-
plagar och bestammer, for stammens och forfadernas traditioner vidare
— ocksd diktar och sjunger om allt detta. Formelsingen av episk
karaktar och av ansenlig langd har m. a. o. varit en utpraglat manlig
angelidgenhet.! Med manlig sangutévning synes ocksa ett stridbart drag
av hivdande och tédvlingslusta héra samman. Den alpina herdemusiken
utmirkes an i dag av méngfaldiga utmanande, hanande och dramatiska
visor,? dialoger och kultiska spel, som kulminerar i alpfesterna. Med
Wiora kan man gott finna det rimligt, att forklaringen till den centrala
plats de musiska tavlingsspelen hade i det antika Grekland kan sbkas
i ett dylikt »agonalts grunddrag i en arkaisk herdekultur.?
Kvinnorna stdr narmare livets och véxandets urkéllor, de sjunger
barnen till somns och veklagar 6ver ddéden, de har starkare sinne for
de rytmiska vixlingarna i naturens kretslopp.* Deras sang ror sig
huvudsakligen inom tre innehallsgrupper: arbetssinger och vaggvisor,
kiarleks- och naturlyrik, klago- och dédssdnger. Men erfarenheten visar,
att kvinnorna i stor utstrickning kan upptaga en manlig repertoar
vid sidan av sin egen. Redan en av romantikens tidigaste upptecknare,
den kroatiske Vuk Karadzi¢, redovisade 1824 ocksd en tredje sang-
grupp, som utmérktes av sin heroiska karaktir och reciterande formel-
sang men utfordes av kvinnor. Men pa Bartoks tid var den tydligen
utddd.? Kvinnliga hjaltesangare fanns det i »smedernas» kast hos
smorerna» i Ulad Nassr i Sudan.® Curt Sachs har i ett brev till forf,
(d. 11/1 1953) tolkat situationen for sin del silunda: »Erfahrung zeigt
dass ein klarer weiblicher Stil nur herrscht, wo die Frauen vorwiegend
Kinder betreuen, weben, spinnen, tépfern oder sogar primitive Feld-
arbeit leisten. Schon bei den Eskimo, wo die Frauen ihre eigene Boote

t Jfr Standard Dictionary of Folklore, Mythology, and Legend, bd 2, s. 1034.
New York 1950.

¢ Den svenska vallmusiken ger enstaka prov pd skdmtsamma eller hanfulla
visor i form av kithreigenparodier. Men de &r fA4 och beskedliga och gar sillan
utom ramen fér ungdomens naturliga skdmtsamhet med varandra.

3 W. Wiora, Zur Frihgeschichte der Musik in den Alpenldndern. Basel 1949,
s. 13.

¢ S3 har jag uttryckt saken i Traditionsbegreppet i musiken. Ord och Bild, bd
62, s. 165. Stockholm 1953.

& Serbo-Croatian Folk Songs, Introduction to part two, s. 248.

¢ Jfr Spielmannsgeschichten der Sahel, hgg. v. Leo Frobenius. Atlantis. Volks-
mirchen und Volksdichtungen Afrikas. Bd VI, 1921, s. 41.
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schwer genug rudern, sind die Geschlechtsstile nur wenig zu unter-
scheiden. Frauen die jagen oder mit den Herden in die Berge klettern
wiirde ich mir in ihrem Singen so vorstellen wie Sie die schwedische
Senn-Melodie beschreiben.»

Mot bakgrunden av det sagda maste man ocksd prova den svenska
vallmusikens karaktér. Men innan man kommer s ldngt méaste atskilligt
annat utredas och begrundas.
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D4 det giller arbetsvisor som vallatarna ar det av vikt att till en
borjan berdra det arbetsschema, inom vars ram denna musik har haft
att fylla sina uppgifter. Den for vallgingen typiska proceduren &r att
pa morgonen lésa kreaturen pé séatern, féra dem ut till en rad lampliga
betesplatser (»16t»), se till att djuren 4ter, vaka 6ver dem under idiss-
lingen och middagsvilan samt i god tid fore kvéllningen (vid 6—*/,7-
tiden) leda dem ater till hemfaboden.! De som gick vall hade salunda
full sysselsattning att genomféra detta dagsprogram och halla hjorden
(c:a 10 kor per herde) samman och skydda den fér vildmarkens talrika
faror; men 4nda hande det titt och titt, att kreatur kom pé avvégar
eller att vilda djur var framme och rev.

Sett nagot mera i detalj bestod detta dagsprogram av fsljande
moment.2 Man steg upp med solen for att hinna morgonsysslorna (jfr
ULMA 2202, Transtrand sn, Dalarna, s. 29 f.), innan det var dags
att vid sjutiden (vlastia») »losa» kreaturen, dvs. att slappa dem ut
ur ladugirden, vilket foregicks eller beledsagades av hornblisning
eller séng.® (Jfr hartill mel. 1 a—Db!) Till herdeutrustningen hérde
spelhorn eller naverlur (jfr ULMA 1510: 9, 1874, 13679, 14148); men
vallaren méste i minst lika hog grad forlita sig pa sin stimma. »Hon
som har vackraste rosten skall ga forst och 'kula’ (sjunga)», skriver
en meddelare 1933 fran Nusnds by (ULMA 5656, Mora sn, s. 27).
Vallhjonet och sk&llkon skulle foljas a4t under vallningen® i spetsen
for hjorden. En riktig valljanta skulle i lockton kunna rabbla upp
sina kors namn (ULMA 3185, Bjurdker sn, Hailsingland, s. 67), dvs.
»liksom sjungande ropa skallkon vid namny och dérefter namnen péa
de ovriga djuren (ULMA 5497, Gnarp sn, Halsingland, s. 36).

1 Jfr hértill prof. Frodins utomordentliga analys av vallningsprocedurens bety-
delse och teknik i »Siljansomradets fabodbygd» (The tdbod-district around lake
Siljan) i Skrifter utg. av Vetenskaps-Societeten i Lund 5 (Publications of the new
society of letters at Lund). Lund 1925, s. 69 f.

2 Jag stoder mig huvudsakligen pd en sammanstéllning av mina excerpter ur
ULMA:s fabodundersékning, de inkomna svaren pd fragelista nr 12 Fibodvisen,
L. Hagbergs Fibodlif i Medelpad i Fataburen 1918, s. 107 f., och pa uppgifter som
jag fatt i samband med uppteckningsfirder.

3 ULMA 2055, Vinjans sn, Dalarna, s. 56; 2018, Sollertn, s. 43; 3185, Bjur-
akers sn, Hilsingland, s. 82 f. Jifr dven SvL&4 Dalarna III, 861 och IV, 1401.

¢ ULMA 8699, Ore sn, Dalarna, s. 14. — I ULMA 1679, Djura sn, Dalarna, s. 15,
heter det, att »holen skulle gd forst fore sina kritter énda till férsta réknestallet.
Den héle som forst kom dit, stannade och 14t sina kor ga torbi och pA sa sitt rdknade
alla, Denna manéver upprepades av alla herdar.» — Jfr ocks& ULMA 2018, Soller-
0n, s. 44: nidr man kom till betesplatsen riknades kreaturen, en sed som kvarlevat
frdn den tid man fick vara rddd for bjérn och varg.

Runa 1865:9 (jfr Folk-lore III: QOrsa o.Skattunge 4)
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Under sdng och spel och genom att dd och d& utdela mjol-salt-
portioner ur »slekepdsen» (slekskrdppan) forde herdarna hjorden i
samlad flock fran en betesmark till en annan (melodi 2 a—b). Krea-
turen livades att &ta dven genom sjungna tillrop (mel. 3 a—e). Mid-
dagsvilan njo6t man p& nagot oppet och torrt stille, en sliat grasbe-
vuxen plan eller &nnu hellre en kolbotten, den s. k. stannstan el. sov-
holn (stannmor, svémhult, vilmora, viltuva etc.); varje »gitslay (be-
tesplats) hade en dylik vilstad* Dér uppgjordes en eld (vmyggjaldy)
for att driva bort insekterna och lata djuren idissla och sova i ro (ULMA
3337: 1, Bonés i Mora sn, s. 16). Sang och spel anvéndes bade for att
leda korna till sovholn och att locka dem till somns.? (Mel. 4 a—d.)
I vissa fall synes nagra av de hir angivna momenten ha varit férbundna
med en slags boneceremoni, som vi hér nddgas ldmna dérhén.

Medan kreaturen vilade och idisslade, vanligen 2—3 timmar, var
det tid for lekar och »vigliheter» (idrott), adtminstone bland wvall-
pojkarna;® valljantan tog fram »vallsommeny (ULMA 2672: 4, Ockelbo,
Amots kapell, Gastrikland, s. 30) eller flitade stora knippor av »lankar
och lianktagy av bjorkvidjor, barkade och fina, sarskilt om det skulle
vara en lank for skéllan hos skéllkon (skilltackan eller skallgeten;
varje kreatursslag hade sin ledare med skalla, ULMA 5656 Mora sn,
s. 17). Under middagsvilan brukade man ocksa »hoa» (ropa) fran stann-
mor till stannmor, el. man bléste pé lur (vallhorn) f6r att sinda viktiga
meddelanden, t. ex. att nigot kreatur kommit bort och tagits tillvara
av andra* (mel. 5 a,—c,, 6 a,—a;), att nagon frammande ko kommit
till vallen,® for att be om hjalp vid fara (ULMA 3183, Bjuraker sn,
Halsingland, s. 79) el. for att végleda vilsegingna fabodtoser och
krak. (Jfr SvLa, Dal. I1I, 1402.) Men dylika signallatar fordrade kon-
troll — heter det i en skildring fran Grangirde i Dalarna —, ty de
betydde »tradlés telefoni» pa den tiden (ULMA 14148, Grangirde o.
Savsnds sn, Dalarna.) — Sigurd Erixon har i Svenska kulturbilder
1937 under rubriken »Folklig telegrafering» redogjort for anvindningen
av dylika signalmetoder i gammal och nyare tid.* (Mel. 7 a—f, 8 a—b.)

! ULMA 2672: 4, Ockelbo — Amots kapell, Gistrikland, s. 30. — Om namn p4
dyl. vilstdder, jfr Allan Rostvik, Nyare ortmamn i Grismora fabod i Envikens
socken. Ortnamnssillskapets i Uppsala &rsskrift 1953, s. 21 f.

¢ ULMA 3337: 1, s. 20; 5656, Mora sn, s. 26; 2202, Transtrand sn, Dalarna, s. 54;
jfr SvL4 Dalarna I, nr 359.

* Bl. a. dansade man »bjérndansen». Jfr ULMA 13679 (Grangéirde sn), s. 29,

¢ ULMA 1510: 9 (Mockfjdrd sn, Dalarna), s. 25; 14148 (Grangirde o. Sifsnis
sn., Dalarna, meddel. av Ludvig Eriksson, 1940); 2202 (Transtrand sn), s. 55; 8146
(Boda sn, Dalarna), s. 30. Jfr SvL& Dal. IV 1213 a—e, kommentar.

8 ULMA 2018 (Sollerén, Dalarna), s. 79; 1582 (Réttvik o. Boda sn, Dalarna),
s. 24,

¢ Jir ocksd Norsk setertradisjon, 1952, s. 261,
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Aven vid uppbrottet fran sovholen blastes och sjongs, vilket besva-
rades fran gatalag vid andra fdbodloter med olika latar, sirskilt om
det var nagot djur borta eller fara hotade. (ULMA 1874, Al sn, Da-
larna, s. 36). I Lima (Dalarna) spelades vid detta tillfélle (enl. upp-
gift av N. Hj. Mattsson) den s. k. masleiken, som tyvarr ej foreligger
upptecknad (ULMA 1874, s. 34). Hemférden i skymningen manade
till okad forsiktighet: skéllan kunde stoppas igen med en mosstapp
»or att ej stora naturens frid!»! och vallflickan litade pa korset, som
var inskuret i skall-lankens knappogla, pa det som var insytt i lanken
och pa stalet i kniven hon bar pa sig (ULMA 1874, s. 34).

I aldre tid brukade man blasa »bofre[d]» om kvéllarna, s& att det
hordes till andra vallar; melodierna var ofta mycket utsirade (vtill-
knycklade»), och det ansigs vara en stor konst att blasa dem (ULMA
10920, Enanger sn, Halsingland, s. 243). En annan meddelare fram-
haller, att valluren anvindes péa lordagsafton for att blasa »vallire[d]»
med, vilket snart besvarades fran omkringliggande vallar. Man fick
inte blasa den, annat &n om alla kreatur var i behall (ULMA 3185,
s. 79). (Mel. 9)

Uppgifterna rérande anvéandningen av latar ar likvdl ganska obe-
stamda och svavande i fragelistsvaren liksom vissa ceremonidetaljer
som har t. v. mé& lamnas &sido. Denna ofullstdndighet ar ytterst be-
klaglig men naturlig med tanke pa de starkt uttunnade traditionerna
pa 1920—30-talen #ven i typiska fabodbygder? Man framhaller aff
det blastes eller sjongs nagonting, men hogst sillan preciseras upp-
giften att gilla vad som utférdes och hur. Likval maste man antaga,
att det tidigare har funnits inte bara olika melodier for skilda faser
i fabodarnas boskapsskotsel utan dven noggranna regler for deras an-
vandning, kanske lika fasta som nagonsin de traditioner som bestdmmer
om den indiske eller arabiske spelmannens standardmelodier.

Ett sadant antagande bestyrkes ocksa av uppgifter som aldre kinnare
av svensk folkmusik lamnat. En av Dybecks basta medhjélpare, seder-
mera seminarierektorn i Hérnésand Sven H. Wagenius, meddelar i
sina »Strodda anteckningar om ’Herdelifwet’ i Jdmtland»? att vall-

1 Jfr om »tystnad» i Ostpreussen Hdwb d. dt. Aberglaubens bd I, sp. 731 f.
s.v. Austrieb. Se ocksd Forsslund, Daldlven III, 1 (Enviken & Svartnis), 1929,
s. 115 f. efter N. Lithberg i Fataburen 1914.

2 Jfr t. ex. ULMA 3185 (Bjurdker sn, Hilsingland), s. 80: Nu (1931) har man
svart att erinra sig nigra valldtar; s. 82 f: vid 16sningen av kreaturen omtalas, att
man sjéng, ehuru jag ej lyckats erhédlla upplysningar om vad de sjongo eller varfor.
— ULMA 2055 (Venjans sn, Dalarna), s. 60: att man skulle ha anviint tonerna till
att meddela varandra nagot har inte férekommit hér. Inga gamla valldtar drc
kdnda hér.

s Jfr min uppsats om Richard Dybeck och svensk folkmusik i Arv, &rg. 4, 1948,
s, 9.
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pigornas »kéukningar» (som de kallades i detta landskap), dvs. deras
locklatar, var »higst skiljaktiga — olika for olika kreatur — olika nar
det sker efter krak som 4r borta och som man sdker — olika nir man
har kriket nira sig — olika ndr boskapen utfores, olika da den fores
hem igen . . »t Dybeck sjilv har gjort en slags systematisk gruppering
av sina uppteckningar ar 1851 efter den da 16-ariga Karin Anders-
dotter i garden Lok, byn Heden i Vamhus kapell (Dalarna).? Hennes
repertoar omfattade melodier till alla foljande moment: till korna dé de
l6sas tidigt pa morgonen, di de vilar, d& de stiger upp fran middags-
vilan, d4 de uppmanas 4ta, dels i allménhet, dels nér de gar hemat fran
fallan, da de lockas hemét om kvéllen, d4 de gatt vilse, till killingarna,
till svinen, till avsked frin de i fiboden kvarvarande (mel. 10 a—Db).

Aven i fragelistornas svar sparar man alltjimt enstaka rester av
denna en gang fasta lattradition. Salunda meddelar fil. dr Ingeborg
Nordin-Grip i en uppteckning ar 1929: de som kunde, lockade pé sina
kreatur med vissa bestamda locklatar. Av dessa skilde man pa latar
for kor och for getter och far. Den som &r skickligast att locka i Ockelbo
torde sikerligen vara Prastdsmor, vilken &ven skiljer pd latar fran
olika socknar och landskap, géstrikelaten, svardsjolaten, vallnésléten
osv. (ULMA 2672: 4, s. 30). Fran Bjurdker sn (Héalsingland) meddelar
W. Backman 1931: det fanns en lat for vallfre’, en for om bjorn syntes
till, en for varg, en om nagot djur forsvunnit osv. (ULMA 3183, s. 80).
Givetvis fanns det ocksa sirskilda melodier for att »leda och samman-
halla boskapen», visor som i viss mén skulle kunna séigas motsvara
koskallans uppgift: att vara den betande hjordens palladium och
samtidigt dess skyddande talisman — for ett uttrycka sig som N.
Lithberg,® eller for att tala med Broman i hans Vidskepelser: »then
har mycket at innebara, lika som en wignings ring pa brudens.* »Mérk-
viardigts skriver Dybeck i férordet till sin publikation 1846 (Svenska
vallvisor . .. s. VIII), »att t. 0. m. de osjaliga kreaturen lyssna till och
tyckas veta att skilja mellan dessa latar, hvilka ... hvar for sig hatva
en viss bestammelse, hvilken, sa otroligt det 4n ma synas, den vallande
boskapen salunda vet att pa sitt satt uppfattas.’

! Dybeck citerar uttalandet i sina Valldtar (1846), s. VIII. — Jfr ocksd W.
Wiora, Zur Frithgeschichte der Musik in den Alpenlindern. Basel 1949, s. 12,

2 Texthifte i Folk-lore II med beteckningen Wall-latar. Det #r fréga om 16 nr.
Jfr ocksa i Folk-lore III, Vallvisor frAn Dalarna, 36 s, 4:0, efter orter systematiskt
ordnad samling frin Réttvik, Mora, Orsa och Skattunge, Alvdalen och Véinjan,
sammanlagt 60 melodier.

3 N. Lithberg i Fataburen 1914, s. 11 o. 13.

4 Olof Joh: Bromans Glysisvallur I (Uppsala 1911—1949), om Vidskepelser, s. 853.

& ULMA 9955 (Sollefted 1fs) s. 22: korna kénde fébodflickan p& »mélet» (rosten);
ULMA 9869 (Ramsele sn, Ovanmo by, Angermanland), s. 18 f.: korna kinde igen

~ folket s& vil. »Dom kéinne kokan pa folket sitt»; VEFF 1050 (Férgelanda sn, Dalsland):
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Lika obestdmt drar vara uppgiftslimnare grénsen mellan vokalt och
instrumentalt omrade: i varje enskilt fall synes det, som om wvall-
hjonet (s. a. s. efter fritt val) har kunnat blasa pé lur eller horn eller
sjunga; for storre delen av vart notupptecknade musikmaterial galler
samma ovisshet rorande uppforandepraxis. Aven Dybeck synes ha
varit minst lika villrddig, nér han i nyssndmnda forord papekar, »att
jag forst nyligen insett omojligheten, att bestimma nagon viss gréns
mellan Vallvisor och Hornlatam.!

Naturligtvis kan man ténka sig, att en instrumental melodi fatt ord
i efterhand pa sedvanligt parodimaner. Det finns i SvLa gott om
exempel harpa, framst i form av s. k. polsktrallar, ehuru T. Norlind
sékerligen gér for langt, da han tolkar siddana texter enbart som medel
att utfora de nya danserna, om spelman skulle saknas, eller som stod
(?) for det instrumentala spelet.? Forsslund berdttar t. ex., att en i
Dalarna mycket kidnd och ofta spelad hornlat upptrddde med text i
Malung sn: »lia ku som e fager & véan, kom utfér, koml» (Daldlven II,
3, s. 32). Men ingenting séger, att inte &ven denna lat varit vokal,
med eller utan text, och den meddelade texten haller sig f. 6. helt inom
ramen for det framsta dndamalet med en vallat: att locka pa kreatur.

Likval kan detta inte vara liktydigt med, att en och samma melodi-
avfattning — alldeles utan foréindringar — s&val sjongs som blastes
pa horn, lur el. fl6jt. Det ror sig val snarast om ett gemensamt melodi-
substrat, som far en skiftande idiomatisk utformning efter tonverk-
tygets egen natur och efter omsténdigheterna i ovrigt. Harpa tyder
ett uttalande i Forsslunds Dalédlven 1I, bok 10 (Mockfjard o. stdra
Gagnef), s. 65, om en locklat (pa kvéllen) for korna, vilken »var rikare
utkrusad nér den blastes pa horn &n nér den sjongs men dnnu rikare
nar den speltes pa fiol.

E. v. Hornbostel framhaller i sin bekanta studie av alptrakternas
joddling som sin &sikt, att denna frdn bérjan saknat text,® och det
forhallandet, att joddlingen sker »auf sinnlose Silben», dr for Bukofzer
ett sikert tecken pad dess primért instrumentala ursprung.* Men det
skildes holingarna &t i skogen, sa »lalader de till varann, och till slut blev kreaturen
s& vana vid det, si att de horde vem som »lalla», Jir ocksd SvLm V, 3 (1885), s. 15,
W. Wiora, a. a., s. 12, fotn. 4; Ol. Magnus, Historia om de nord. folken, bok 17,
kap. 24, som citerar en betecknande historia efter Plinius.

1 Ej alldeles sidllan forekommer ocksd kombinationer av lurlat (signaler) och
vokal locklat. Jfr t. ex. Forsslund, Daldlven II, 4, s. 164 (14t nr 50).

2 T. Norlind, Svensk folkmusik o. folkdans, Sth. 1930, s. 120. Jfr C. Sachs, World
History of the Dance, s. 290.

8 Die Entstehung des Jodelns. (Bericht iiber den musikwissenschaftlichen
Kongress in Basel ... 1924), Lpz. 1925, s. 203—210.

4 Magie und Technik in der Alpenmusik (Schweizer Annalen. H. 3, 1936), s. 212,

Jir ocksd Béla Bartok, Volkmusik der Ruminen von Maramures (Sammelb. f.
vgl. Mkw, Bd IV, Minchen 1923, s. x1),
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skulle vara ytterst forhastat, om vi ville tolka alla eller ens flertalet
skandinaviska wvallatar sisom primédrt instrumentala bildningar. I
sjailva verket betonar vara sagesmin ofta, att de sjungna lockldlarna
saknat ord* eller riattare sagt en sammanhingande text. Det ordmaterial
som forekommer utgores vanligen av onomatopoetiska uttryck (vad
Hj. Ideforss kallat »priméra interjektioner»)* och enstaka anmanings-
ord som »komy, »sovs, »jitd da» (it nu) samt ko-namn,® vilka snarare
har karaktdren av sangbara vokaler &n av betydelsebérande text
(mel. 11).

@ Folk-lore III: Alvdalen-Husby 4: hornlét fr . Husby fébodar
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Det har m. a. o. legat i lockldtens egen natur, att gransen mellan
vokalt och instrumentalt utférande méste ha varit flytande: den
sjungna melodin har ej haft behov av nigon forklarande text for att

t ULMA 10703 (Avatrdsk i Dorotea sn, Lappland), s. 18; 12630 (Hammerdal i
Jamtland), s. 16; 2640 (Alfta sn, Hilsingland), s. 95; 13679 (Grangirde sn, Dalarna),
s. 30; 3186 (Orsa sn, Dalarna), s. 31; 1679 (Djura sn, Dalarna), s. 23; 2018 (Solleron,
Dalarna), s. 79; 9528 (Appelbo sn, Dalarna), s. 84; IFGH 4959 (Ténse sn, Dals-
land).

? De primdra interjektionerna i nusvenskan, I, 1928; dens., De priméra lockorden
i svenskan (Arkiv foér nordisk filologi, bd 47, Lund 1931), s. 1—50.

3 ULMA 2403 (Nordeén, Jimtland), s. 102; 8699 (Ore sn, Dalarna), s. 14; 3337: 1
(Mora sn, Dalarna), s. 17; 2055 (Venjan sn, Dalarna), s. 57; 2305 (Lima sn, Dalarna),
s. 44; IFGH 1552 (Fryksidnde, Virmland); VFF 680 (Hjdrtum sn, Bohuslédn).
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ratt uppfattas av bdde ménniskor och djur; den har tydligen verkat
som en lystrings- och igenk&nningssignal. Det 4r dd mycket naturligt
att instrument och sang till en viss grad ersitter varandra och att
vallatarna fortlevat in i nyare tid sdsom instrumentala relikt, da det
vokala utférandet forlorat sin ursprungliga praktiska betydelse pa
grund av fdbodvésendets tillbakagang. I SvL.4 finns det gott om exempel
pd horn- eller violinlatar, om vilka det forméiles, att de tidigare
sjungits.

Pa det intima sambandet mellan vokal och instrumental uppforande-
praxis pekar ocksa den folkliga terminologin fér denna slags meddelelse-
teknik. Jag skall langre fram utforligare aterkomma till densamma;
p& denna punkt i vir framstallning kan det vara nog med att erinra
om, att ett flertal dialektala uttryck for sjalva sattet att utfora locklatar
har den dubbla betydelsen att sdvdl sjunga (ropa) som pd horn (lur)
bldsa valladtar. Salunda anfér Dybeck i sin ordlista,? att termen »kuja»
eller vkula» i Dalarna betyder sropa hogt i skogen eller bldsa i horn
(kulvinn = kulhorn), i synnerhet till boskap». Ordet ar vanligt &dven
i Halsingland. Ocksa de i Norrland nyttjade termerna »kokas, »koke»
eller »kauka» ar enligt SAOB (s. v. koka eller kdka) av samma art
liksom de i de sddra och véstra landskapen vanliga uttrycken »lulla»
(lalla, lella, lilla, lila, 1ala): SAOB (s. v. lala) beldgger dubbelbetydelsen
hos »lalay; en meddelare i Forsslunds dalamonografi® forklarar, att
slullay var detsamma som att hdrma hornldtar med munnen utan ord,
en tolkning som far stod i SAOB:s belagg fran 16—1700-talen. Termen
forekommer f. f. g. kédnd i en av Olof Rudbeck d. 4. (i hans Atlantica
11, 628, Nelsons nyuppl. s. 645) anford visa om Herkules, vari refringen
lyder salunda: »det var en man som s& kunde lulla, nar han gick i vall».
Dikten har av S. Ek (Bohusldnska Folkminnen 1922, s. 46) sammanstallts
med en folkvisa i G-A 50: »Knut Huling* han tullar sin fa &ver bro/
I blasen i horn/ forgyllande lur./ Femton flickor det har han i tro./
For den utlindske hulingen» Hir moter oss termen »stullas, som
Dybeck i sin ordlista anfor fran Vastergdotland i betydelsen »qvéda i
vallskog» men med férklaring, att den egentligen horde samman med
luren. I tvé nutida meddelanden frian Halland® anviandes den mycket
riktigt om att bldsa i vallhorn.

t Jir t. ex. hiftena fran Dalarna: I, 131; II, 519, 614; III, 744, 866, 884;
1V, 1275, 1322, 1353—58, 1379 etc.

¢ Svenska vallvisor ..., Forklaring ..., s. 46 {. s. v. Kuja och Tulla.

3 Del II, bok 8 (N4s finnmark och Sifsen), 1927, s. 182.

¢ Dvs. Herde, dalsl. hole, bohusl. hulin, vidrml., kaling.

¢ VFF 841 (Veddige sn, Halland) och VFF 4352 (Boarp, Kéinge, Halland). I
béda fallen #ér det friga om »tolvmanssédgen» vallgossen (svinaherden) far lov att
rullas (tula) dvs, att bldsa i sitt vallhorn,
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Men #ven atskilliga uppgifter om allmogens séatt att hantera fabod-
vasendets speciella tonredskap — valluren och hornet — bidrager i
sin méan att overbrygga den for vart moderna betraktelsesatt sjalv-
klara klyftan mellan vokalt och instrumentalt utférande. Innan jag
emellertid gar in harpa torde det vara lampligt att nagot nérmare
redogora for fabodens speciella instrumentarium -— luren, hornet och
latpipan.
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4

Om fabodens instrumentarium méste utan inskrankning gilla, att
det 1att skulle kunna forfardigas av material inom réckhall i den om-
givande naturen. »Pigorna som gick med boskapen i skogen» — s&
berattas det fran Varmland' — »brukade gora sig lurar av albark,
s. k. arderlurar, pa si satt, att de skuro upp barken i spiralform (upp-
ifrdn och nedat) pa nagon slat alstam (»nar ardra lop», dvs. da alen
savade),? fladde av och rullade ihop den till en Iur». Den kunde ocksa
goras av ronn, sialg m. fl. barkslag och varade inte stort mer &4n nigon
dag, eftersom né&vern snabbt torkade ihop.® I det hénseendet var luren
av bjorknaver (snavvslury, »navvalurs)* vil sdmst, starkare tydligen den
av barken fran en ung gran i savtiden.’ Barkluren kunde emellertid
»permanentasy till en langre tids anvandbarhet genom att omlindas
med en liknande spiral av bjérkndver (utanpa den forsta)® men blev
annu hallbarare, om det forsta barklagret redan fran bérjan virades
omkring en svagt koniskt taljd trdkdrna (ten), som sedan forsiktigt
drogs ur.’

Arderluren synes — att doma enbart av de insidnda fragelistsvaren®
— ha varit om ej precis den enda s &tminstone den vanligaste formen
av lur under senare tid i Dalarna, Viastmanland, Virmland och Dals-
land, givetvis déarfor att den var latt att forfardiga. »Herden gjorde
sig en ny lur f6r varje dagy skriver N. Nyman (E. u. 8594), »icke for att
luren blev sd fort obrukbar utan for att ha nagon sysselsattningp.

! ULMA 2621 (Brunskogs sn, Virmland), s. 18.

¢ E. u. 8594 (Griasmarks sn, Frykdals hd, Virmland), meddelat av N. Nyman,
Sédra Angen.

s E. u. 8704 (Berga sn, Sunnerbo hd, Smaland). — Man har gjort lurar ocksa av
nédver. »Men vad det berott pa voro de alltid sdmre i ljudstyrka» skriver N. Nyman,
a. stille.

¢ E. u. 8927 (Alsters sn, Vise hd, Virmland); ULMA 9528 (Appelbo, Dalarna),
s. 79: néavvilur.

s E. u. 9194 (Sura sn, Snevringe hd, Vistmanland).

¢ E. u. 8938 (Grangidrde & Savsnds sr, Dalarna).

7 E. u. 8968 (Alghult & Kraksma4la sr, Upvidinge & Handbérds hd, Smaland),
meddelat av C. Wiking, Furdkra, Krdksma&la, som skriver: man virade »rittsyls»
(= rittsols, medsols) och lade barkremsans skarvar 1/4 tum p& varandra och fiste
hér och var genom barken i skarvarna med tréstift, stora som smé skopliggar.

8 E. u. 8846 (Kola sn, Josse hd, Vdrmland): hir minnes man endast »arderlurar»
och bockhorn; E. u. 8938: stomme av nagot slag férekom ej . .. Trédlurar har ej funnits
i mitt minne hér i bergslagen; E. u. 8594: den . .. mest anvinda var den s. k. arder-
luren; E. u. 9194: den enda form av lurar som #r mig (J. Pettersson, Surahammar,
Vistmanland) bekant &r barkluren; E. u. 9234 (Torrskogs sn, Vedbo hd, Dalsland):
jurar utan stodstomme, blott raka eller gjorda som en karamellstrut,
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Langden synes ha varierat fran c:a 30 cm! upp till ndgon meter eller
darover.? I forhallande till sin ringa lingd gjordes den ratt vid at
mynningen; den kallades ocksa for sstacklur» (stackot = kort, »stock-
lur»)® och formades som en strut, darav namnet sédval pa denna typ
av lur som pa vallhornet inom Ovansiljansomradet i Dalarna: »straut»
(alvdalsmal), »stroits (moramadl) och »straits (orsamal), varest ordet
slur» som beteckning fér blasinstrurhent saknas.* Vid anbliséppningen
var barken uttunnad och formad till ett slags munstycke. »Ljudet
frambragtes genom att med tédnder och ldppar klimma samman mun-
stycket till en del nar man blaste.® Daremot har meddelarna intet
att férméla om, att denna typ av barklur skulle ha varit férsedd med
ett sérskilt rorbladsmunstycke och kallats niverskalmeja eller niver-
oboe (barkoboe) som T. Norlind gor gallande.®

Till skillnad fran barkluren &r rak- eller ldngluren (tréluren, i Dalarna
dven kallad »basa», »basu» eller »basé»)” gjord av trd med eller utan
naverbekladnad. Den &r alltid minst 60 cm lang, vanligen omkring
1}/, m, mera sillan uppat 2 m eller darutover.® Den av T. Norlind ut-

L E. u. 8913 (Tosse sn, Tossbo hd, Dalsland): dvenledes fanns en sort, 12 tum
lang, som bondgummorna begagnade att kalla in folket till maltiderna; 8968: 12
—15 tum langa (dvs. 30—33 cm); E. u. 8938: en fots ldngd ibland och en aln andra
ganger, alltefter lingden pa barkspiralen man hade till férfogande; E. u. 8749: en
halv aln tili 1 aln.

2 E. u. 8927: ndgot 6ver en meter lang; 8846: dnda till tre fot 1ang; 8594: varie-
rade mellan 1—2 fot; E. u. 9675 (tilldgg till 8968): stacklur 2 fot (60 cm); E. u.
9194: c:a 40 cm; E. u. 9234: c:a 40 ecm., — Meddelande till Lillieh6dk fran Grand i
Visterbotten: stutar 4r gjorda som lurar men kortare, c:a 60 & 70 cm.

3 E. u. 8968: stacklur; E. u. 8704: stocklur.

4 Oldeberg i Viarmland f6rr och nu 48, s. 61,

5 E. u, 8968, meddelat av C. Wiking, som sjdlv gjort ménga sddana lurar som
ung.

¢ Jfr hans framstdllning i Musikinstrumentens historia (1941), s. 91, och Bilder
ete. T(1947), s. 30 f. — Mot Norlinds klassificering kan invindas, att instrumentet
saknat fingerhal och rérblad. De sammanpressade, tunna niverskivorna synes hir
ersétta eller forstidrka ldpparnas och tungans roll i ett trumpetinstrument sésom
initiationsmedium for luftpelarens uppdelning p& svingande lidngder, vilket kan
forklara, varfor tonen (enligt C. Wiking, E. u. 9675) blev »klagande och vatinig.
E. u. 8968 siiger uttryckligen, att munstycket saknade tunga, liksom E. u. 8938
betonar, att pa lurar fingerhdl aldrig férekom. Det enda instrument med sidana
hdl som hir kan komma i friga &r den ur eff tristycke utarbetade »tralur» (c:a 18
tum 1dng) med 10 hal (»taplehaly), som Wiking beskriver och avritar i E. u. 8968.
Den var byggd av svarvaren Ola Andersson, f. 1845 i Mjosebo, Hogsby sn, Kalmar
lén, och av W. med all ritt kallad for en fl6jt. Det #r fraga om en blockflsjt, m. a. o.
en konstfullare form av latpipan, varom mera nedan.

7 Forsslund, Dalidlven etc., I, bok 2 (Alvdalen), s. 34: en gammal basa, tralur;
s. 134: basa, n#verluren.

8 Jfr dock ocksd den »Holztiba», som beskrives av Hanns in der Gand, Volks-

timliche Musikinstrumente der Schweiz, i Schweizerisches Archiv fiur Volkskunde,
Bd 36, Basel 1937/8, s. 107.
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talade meningen, att lurarna i Norrland genomsnittligt skulle vara
langre 4n i sddra Sverige vinner ingen entydig bekréftelse genom den
sammanstillning som Lilliehook gjort pa grundval av NM:s lurmaterial,
inte heller med ledning av fragelistornas uppgifter.!

Med hénsyn till tillverkningssdttet kan man skilja mellan tva olika
metoder: den ena utvinner luftkanalen ur ett helt triastycke, den andra
genom sammanfogning av tva, var for sig urholkade ldngshalvor. Den
forra — som helt naturligt 4r den yngre? — var givetvis ytterst médo-
sam utan specialredskap — sasom borr, skedjarn och »laggsndbby —
och erfordrade mycken ovning, ty roret maste vara jamnt och med
glatta vaggar, »annars blev ljudet hest». Tréslaget synes ha varierat
mellan »glasbjorks, al och ung tall; ju lattare virke desto renare ljud.?

Den andra metoden var relativt enkel: en rak och lagom grov al-,
asp- eller granstam?® klovs (sdgades) pa langden i tva halvor,® som
bearbetades utvandigt till lurform och darpa (efter uppritat ménster)®
urholkades med talj- eller skedkniv eller halvrunt svarvjarn.” Rénnan
gjordes jamn och slat och vidgades mot den blivande lurens myn-
ningséinda. De urgropta halvorna lades omsorgsfullt tillsammans med

i Lillieho6ks sammanstédlining utgdér mojligen en #ldre, ofullstandig tabell, ty
den stdmmer ej med detaljuppgifterna. Dessutom forvirras bilden dérav, att L.
till behandling upptagit hela lurmaterialet i NM och ej avsondrat de utldndska och/
eller till proveniensen obestdmda exemplaren. Vidtar man emellertid denna ur
metodisk synpunkt nédvéindiga utgallring men i 6vrigt accepterar L:s tabell, sé
skulle av 133 svenska lurar frdn kénda ursprungsorter 72 (dvs. ndrmare 50 9)
ha ett lingdmétt, varierande mellan 1—1'/, m, medan blott 10 ex. dr mellan 1!/,
—2 m och ej mindre d4n 50 (dvs. knappt 38 9%) under 1 m men minst 60 cm. —
Endast Smdland har jédmte 5 norrldndska landskap lurar redovisade som 4r ldngre
an 1Y/, m, och férstndmnda landskap stdtar ensam i hela det svenska materialet
med 3 lurar pd dryga 2 m (fr&n Hinnaryd, Né6ttja och Hoérlanda sr)! L:s tabell
upptar hér blott en av dessa. — Norlind, Bilder ... 1, s. 35 aterger (fig. 43) en
bild frdn Hilsingland (efter fil. dr E. Salvéns foto) av en linglur, som maéste vara
bortdt 4 m ling. Ex. har sannolikt byggts for att konkurrera med schweiziska
lurar och aterspeglar knappast négon svensk tradition.

2 Jir med E. M. v. Hornbostel, Die Entstehung des Jodelns. (Kongressbericht
Basel 1924, tr. 1925), s. 204. — En metod att utan borredskap utvinna ett traror
genom att vrida ur innerveden beskrives av N. Nyman i E. u. 8594 (Grismarks sn,
Frykdals hd, Virmland). Jfr ocksd U. T. Sirelius, Suomen Kansan omaista kultuu-
ria II, Helsingfors 1921, handskr. ex., avd. Musikinstr. och leksaker.

8 E. u. 8749 (Otterstads sn, Kallands hd, Vistergétland); punkt 8 handlar om
verktyg. Jir med E. u. 8594 (Grasmarks sn, Frykdals hd, Viarmland).

1 E. u. 8594: helst gran, som kunde ge mer klang 4t tonen! Violinbyggarsynpunkt?

s Overensstimmande beskrivning #ven i ULMA 13679 (Grangéirde sn, Dalarna),
s. 7.

s E. u. 8968: roret ritades ut i bada halvorna och skars ut med »stopprump»
(en kniv) och urholkades med »hoggebrudd».

7 E. u. 8594, Jfr ddrmed overensstimmande beskrivning av O. Nilsson, Grand,
Visterbotten, i meddelande direkt till Lilliehook.
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beck som tétningsdmne och trdnaglar i kanterna som héll ihop halvorna.
Darefter tjdrades luren utvandigt och bandades! med fina gran- eller
enrtter, stundom jarnband vid anblis- och mynningsandarna — som
pa laggkirl.? Ibland lindades den helt med bjorknaver i tumsbreda
band.

Bark- och tralurarnas forgangliga material gor, att man har svart
att med nagon namnvérd sikerhet rekonstruera deras dldre historia.
Sarskilt galler detta barkluren med dess dagslandekorta livstid. Dess
primitiva framstallningssitt, som ocksi &r kant i de schweiziska Al-
perna® liksom bland indianerna vid Amazonflodens nordliga tillfloden,*
tyder pa hog alder, och det forefaller ej osannolikt, att dess strutartade

form kan ha paverkats av djurhornet — som A. Oldeberg vill gora
gallande.® Det vore silunda tédnkbart, att barkluren utvecklats som en
relativt lattgjord och lattspelt typ av vallhorn.® — Aven tralurens

konstruktion med urholkning av rannor i tva (eller flera), déarefter
sammanfogade tréspjilor ar sékerligen utomordentligt gammal, ehuru
— om vi foljer E. M. v. Hornbostel” — yngre édn de tubor som utvin-
nes av naturréret bambu. Den har ett geografiskt mycket omfattande
kiant utbredningsomrade, som i Europa sammanfaller med héglands-
distrikten,® och stracker sig bakat i tiden till bronsaldern, om verk-
ligen en av de av Oldeberg (s. 59) papekade tralurarna i Dublins museum
skulle vara s4 gammal. Pa schweiziskt omrade ar konstruktionstypen
beskriven 1555 i ziirichprofessorn Conrad Gesners Descriptio montis . . .
Pilati.?

1 E, u. 8968 pa grundval av uppgifter av J. A, Johansson, f. 1829 i Malilla sn,
Kalmar ldn.

z E. u. 8749 under punkt 3. En mager efterklang i VFF 1766 frdn Lane Ryr i
Bohuslén.

3 Jfr Hanns in der Gand, a. a. s. 104,

4 v. Hornbostel, a. a., s. 205,

5 A, Oldeberg i Vdrmland férr och nu, 48, s. 60 f. — Detta antagande vinner
ocksd stéd av Hj. Thurens beskrivning av Nordische Musikinstrumente im Musik-
hist, Museum zu Kopenhagen, ZIMG 10 (1908/9), s. 333 f. — Jfr ocksa v. Hornbostel,
a. a., 5. 204. v. H, drar dock in ett alltfér vidstrickt omrade i sina studier, d& han
anfér bambutrumpeter, event. med teleskopiskt i varandra tridda rérdelar, och
australiska jattetubor etc. f6r att belysa den europeiska herdelurens ursprung. Det
ligger nigot sunt i Wioras principiella reaktion mot alltfér obetdnksamma slut-
satser »vom Heute auf das Einst» och »von den Naturvilkern auf Alteuropa.»

¢ Kanske giller ocksd hir Oldebergs ord om hornet som stoppinstrument: det
4r en troligen uraldrig uppfinning som kan ha gjorts manga génger pé olika hall.
(A. a., s. 42))

7a. a, s. 205. — Jfr ocksd Béla Barték i Sammelb. f. vgl. MW, bd. IV,
Miinchen, 1923, s. XXV, Nr 7. Das Alphorn.

8 Jir W. Sichardt, Der alpenlidndische Jodler etc. (1939), s. 87 f.

° »duobus lignis modice incurvis et excavatis compactum et viminibus scite
obligatu» (citat efter Sichardt, a. a., 89).
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For vara problemstéllningar synes det icke vara nédvindigt att hir
ingd pa frdgan om olika utformning hos lurarna av mun- och klock-
stycken eller p& krumlurarna! Ur fabodens traditionssynpunkt sett
méste dessa detaljer anses ovidkommande och betraktas som kultur-
bygdens efterbildningar i primitivt material av konstinstrument, med
vilka allmogen stiftat bekantskap forst i nyare tid.? Framfor allt torde
detta galla oth basunfornien, son svenska beviringar larde kénna under
1800-talet pa de gamia exercisplatserna, Romiiehed, Beckamo, Sanna
hed, Trossnés, Froso lager osv., varest de pa officerarnas bekostnad
uppsatta militdrmusikkarerna konserterade.® Betecknande &r Forss-
lunds iakttagelse! oni regementsimusikens paverkan pa folkmusik i
Dalarna frin Rommehed anda bort mot Svartnis invid grinsen till
nv. Gastrikland och hans framhivande av orsaken till néaverlurens
starka forankring i Appelbo,® som varit en soldatsocken: sty lurlatarna
&ro ingenting annat &n trumpetsignaler, somliga alldeles desamma som
vid regementet.» Forsslund exemplifierar med nagra lurlatar i notskrift:
»den forsta ar *tropp’, samlingssignal, den tredje och fjarde blasas bada
tillsamnmans till parad, sarskilt nér flaggan hissas upp pa morgonen
och [firas] her om kviallenn Mel, (12 a;—a,, b.)

Barkluren torde — som framgatt av dess byggnad — ha varit ett
pa det hela taget l4ttspelt instrument for enklare signalartade stycken,
och dess relativt ringa lingd gjorde det mojligt att anvénda stopp-
teknik, C. Wiking (E. u. 8968) berittar fran Sméaland, att en av hans
sagesmén (J. A. Johansson) kunnat »staimma fram hela tonskalor med
fingrarna», d4 han holl handen vid lurens storinde.® Man far antaga,
att det har varit pa en »néverlur av denna typ som Sigrid Persdotter

t Lillieh66k har uppdelat lurtyperna pa raka och krumma former. Inom de
forra skiljes mellan helt koniska rér och sddana med markerat klockstycke, inom
de senare mellan & ena sidan svagt bdjda, svagt s-formade, hag- och halvcirkel-
formade samt vinkelbsjda lurar, 4 den andra den basunliknande typen, dér roret
antingen efter gammal metod #r vikt i s-form eller enligt modernt méonster later
roret dglemiissigt vika sig p4 6mse sidor om sin fortsdttning ut i klockstycket, —
Klockstyckena kan antingen vidgas s sméningom eller ocksd tvirt eller flask-
formigt frdn roret eller slutligen utgoras av en 16st pasatt del. — Mynningen &r
antingen vinkelritt, kupigt eller snett avskuren eller uppvisar en utvikt ytterkant,
en fordjupning eller har ett 16st pasatt munstycke. — Anblésningshalen dr antingen
runda, ovala eller fyrkantiga., — Nu #r emellertid att mirka, att den s-formade
liksom den basunliknande typen ej dr féretrddda av svenskt maferial i NM; beldggs-
exemplar f6r den forra dr av tjeckiskt, fér den senare av norskt ursprung. Ett
vinkelb6jt ex. dr kdnt fran Dalarna; 2 lurar i Halland och 1 frdn Réned i Lappland
uppgives vara forsedda med 16st munstycke.

2 Jfr héartill Sichardt, a. a., s. 91.

3 Jir Sohlmans musiklexikon (bd 3, sp. 932) s. v. Militdirmusik.

¢ Forsslund, Dalédlven III, 2 (Svirdsjs), 1930, s. 220.

& Forsslund, Daldlven II, 4 (Malungs kapell-lag och Appelbo), 1925, s, 163.

¢ Jfr ocksd O. Nilssons meddelande fran Grand, Viasterboften.
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frin Hede i Harjedalen spelat den melodi som finnes upptecknad av
kyrkoherde Gosta Ullberg efter hennes son, Per Berglund i Skélan
(Klovsjo, Jamtland), som sjong laten. (Mel. 12 c.) Stopptekniken var
daremot av naturliga skal omojlig pa langluren. Spel darpd liksom
pd hornet fordrar en starkt sammanpressad luftstréom, varvid an-
blashéalet pressas hart mot mungipan med minsta méjliga 6ppning mel-
lan ténderna.! Tekniken var salunda nigot annorlunda 4n ifriga
om militdrkarernas bleckblasinstrument. Tonkvaliteten var ocksi en
annan.?

I annu hogre grad dn luren har hornet hort till den obligatoriska herde-
utrustningen. Néverluren anvéndes ytterst sallan, i stillet vallhorn
(lajkho[r]n, dvs. lek- = spel-horn), berdttas fran Lima (ULMA 2305,
s. 44). Sigurd Erixon har erinrat om, att den hornlisa fjallrasen inte
har dominerat i ¢vre Sverige som den nu gér.® Bade ox- och kohorn

! E. u. 8938. Sagesmannen stéder pa egna erfarenheter. Jfr ocksi J. Anderssons
meddelande fran Vistergdtland (i E. u. 8749): man kan ej blasa med hela munnen
utan vid ena sidan med tungspetsens tillhjdlp. Med tungan Astadkommos de olika
ljuden, och héalles ej lapparna ritt, blir det intet Ijud.

¢ Forsslund, a. a., I, 1 (Stordn [Idra-Sdrnal), s. 44: luren, utan fingerhl ,
har sin egen klang, mjukare dn metallens, klarare och mindre dov &n kohornets.

® S. Erixon, Folkl. telegrafering, s. 50. — Jfr Nordlander i SvLm V, 3, s. 34,
och Forsslund, Daldlven I1I, 2 (Svirdsjo), s. 197.
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har vid sidan av get- och bockhorn begagnats sdvil i Lappland som
Norrbotten, liksom de ar typiska for Gota- och Svealand. Hornet som
blasredskap har uraldriga anor i Skandinavien. De tva blashorn (av
horn fran kviga), enligt Oldeberg fran 900-talet resp. c:a 400 f. Kr,,
som funnits det ena 1937 i Hedemora, det andra 1946 i Visnum sn
(Varmland), skiljer sig med sina 4 resp. 4—5 hal (2 hal utvidgade till 1)
principiellt pa intet satt frdn de vallhorn svensk allmoge brukat in i
vara dagar.! Att hornet anvandes som vallhorn under medeltiden fram-
gar av Olaus Magnus’ skildring.?

Av de skilda hornslagen synes bockhornet ha varit vanligast som
vtuthorn»® eller »tjuthorn» som det bendmnes i vissa fall.# Oldebergs
oversikt (a. a. s. 39 f.) &ver den stora samling vallhorn NM é&ger tyder
ocksa pa en overvikt for bockhornet sdsom egentligt vallredskap. Den
ringa procentsatsen bockhorn i materialet frAn Dalarna (c:a 10 9%, av
130) kunde d& mojligen tolkas sd, att darstddes klangliga och spel-
tekniska synpunkter har tréngt i forgrunden f6r de nyttobetonade;
salunda anses gethornet giva en mjukare och finare ton och ej heller
vara sd hardblast som bockhornet.® Kohornets klang var enligt Forss-
lund (Daldlven I, 1, Idre o. Sérna, s. 44) dovare &n lurens, men den
kunde ej desto mindre héras en mil eller mera, varemot bockhornet
ej hordes s& langt men — tvirt emot vad som nyss anfordes frin annat
hall i Dalarna — ansags lattblast.® Oxhornet anges av Wagenius
(Strédda anteckningar ...) som hogst sallsynt i Jamtland pa 1850-
talet och brukat endast av karlar »for att skrdmma odjur, emedan det
later illa och tjutande».

Att bygga négra slutsatser pA NM:s vallhornssamling med hénsyn
till hornslagens frekvens eller utbredning i olika svenska landskap
#r dessvirre ogorligt, eftersom samligen inte tillkommit genom négot
systematiskt insamlingsarbete. Oldeberg menar sig likval kunna ut-
lasa, att Syd- och Mellansverige ar fattigare pa& vallhorn 4n Norrland,
vilket synes naturligt, da fabodvasendet har sina sista replipunkter i

1 Jir A. Oldeberg, a. a., ss. 21—27, med utférlig fyndbeskrivning och redogorelse
for pollendiagrammen. Det nyaste arkeolog. hjdlpmedlet, métning av kolatomens
sonderfall, kunde hér ge en vérdefull komplettering.

2 Historia de gentibus septentrionalibus (1555), I, s. 24 (trisnittet).

3 E. u. 8846 (Kéla sn, Josse hd, Varmland); E. u. 8594 (Grasmark sn, Frykdals
hd).

4+ ULMA 2329: 1 (Arbra sn, Hilsingland). Om bldsande p& bockhorn utan finger-
hél jfr dven U. T. Sirelius, Suomen Kansan omaista kultuuria II (Finlands folkliga
kultur), Hfors 1921, handskrivet ex., avd. Musikinstrument och leksaker, Bockhorn
anvindes enl. denna kélla fridmst i Tavastland.

s E. u. 8938 (Grangirde och Sdvsnds snr, Dalarna). Jir d&ven VFF 1766 (Lane
Ryr, Bohuslén).

¢ Forsslund, Daldlven II, 7 (Ndis), s. 98.
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norra Sverige. Ur materialet maste givetvis avsondras de exemplar som
genom uppskédrning forvandlats till fléjtartade instrument.!
Tillverkningen bestod i en urkokning? eller urlakning av kvicken?®
och en uppborrning av anblasningshal i spetsen samt eventuellt av
fingerhdl pa den konkavt béjda sidan, »hos bockhornen dock oftast
pa nagon av yttersidorna och vanligen p&4 den hilft av hornet, som
ar vidast». (Oldeberg, a. a., s. 43.)! Aven om storleken varierar nagot
har vallhornet i allmdnhet 3—4 fingerhal borrade pid den konkava
delen, lampliga f6r héger hands fingrar, d4 hormet ligger bekvamt i
tumgreppet. (E. u. 8594, Grasmark sn, Varmland.) Ej alla vallhorn
har emellertid fingerhal. Oldeberg uppger, att i NM:s samling av éver
200 ex. c:a 10 9, ar utan, c:a 5 9, forsedda med 1—2 och c:a 60 %,
med 3 fingerhal. Darnist kommer c:a 19 9% med 4 hal och enstaka
ex. med #nnu flera (5—8) hal. Oldeberg har ocksi fast uppmaérk-
samheten pd, att i vissa exemplar hal efterdf har igentippts med
harts eller att tva nirliggande hal utvidgats till ett, vilket ovederség-
ligen visar, att somliga exekuttrer prévat sig fram for att uppna ett
annat tonmaterial 4n det forefintliga. Hér har tydligtvis musikaliska

t De djurhornsfléjter fran Sverige som H. A, Moeck behandlar i sin uppsats i
denna tidskrifts férra arg. (s. 65 f.) och som vi ej har anledning att hér ndrmare
gd in p4, skiljer sig principiellt frAn de andra europeiska typerna genom sin exverta
konicitet, dvs. att uppskdrningen édr gjord vid den smala &nden, ddr anbldsning
sker, och inte vid den breda mynningen (som t. ex. i Martin Agricolas avbildning
fran 1529, STM 386, s. 80, fig. 15). Moeck framhéller sjalv, att de forekommer huvud-
sakligen i Virmland under namn av vallhorn (!) eller »prillarhorn», men att typen
dr kind ocksd i Balticum (1 ex. i Narva-museet), liksom den férekommer i Norge.
Norlinds gissning p& norskt inflytande ligger néra till hands, trots det att O. M.
Sandvik (Folkemusikk i Gudbrandsdalen. Annen 6kede utgave. Oslo 1948, s. 15)
med »prillarhorn» endast synes avse horn med rérblad, varigenom instrumentet
forvandlas till ett klarinettartat redskap. (Jfr STM 30 [1948], s. 169. Angdende lik-
nande horn i Jimtland [under norskt inflytande?} se Jamten 20 [1928], s. 109.)
Men hénsyn till Narva-ex. kunde man vil ocksd (med en viss reservation) stilla
upp den hypotesen, att griphalshornen av fl6jttyp i Viarmland gér tillbaka pa den
finska invandringen till detta landskap c:a 1580—1660. (Jfr Karin Denver, a. a.,
s. 116, och Moeck, a. a., s. 75, foin. 51 om Skandinaviens och Ostersjéomrédets
gemensamma traditioner i frdga om musikinstrument.)

¢ J, Nordlander, a. a., s. 23.

3 Den 80-ariga Jann-Mor i Boda sn, n. om Rattvik, skildrade under upptagnings-
resan i juli 1954 hornets beredning sdlunda: man grdvde ner ett slaktfirdigt horn
i godselstacken och lit det ligga négot 4r. Det hade d4 automatiskt rengjorts fran sina
inre mjukdelar, s4 att de vanligen 3—5 hélen kunde borras upp. Jfr S. Bergel i
Tidskrift for det folkliga musiklivet 27 (1954), nr 4, s, 46.

4 Amanuensen fil. kand. Arne E. Arnbom, som #gnat vallhornen ingdende
studier, gér — 1 anslutning till uppgifter fran enstaka sagesmin — gillande, att
det forsta héilet uppborrats pa den punkt, ddr hornet balanserar, t. ex. pa pek-
fingret. Jag hi#nvisar till en utredning av honom, Om vallhorn i Siljanstrakten,
som publiceras i Dalarnas Hembygdstérbunds Arsskrift 1956.
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principer gjort sig gillande vid sidan av den primért dndamalsbe-
tonade.

Hornet ar ett svarspelt instrument, 4tminstone da det ror sig om
mera utvecklade melodier,® och det fordrar goda ténder (Forsslund,
Dalalven I, 7, Boda, s. 97.) Ej desto mindre har det funnits synner-
ligen skickliga hornbldsare av bigge konen. Om Hakras August pa
Landsjohojden i Grangirde (Dalarna) berattas, att man dansade efter
hans musik.? Aven Jénsmor i Ovanmyra (Dalarna), en av de sista
virtuoserna pa detta instrument i landskapet, kunde blédsa dansmusik.?
Framst genom Radiotjansts forsorg har nagot av de sista reserna av
denna — utanfor Norden praktiskt taget okdnda* — konst bevarats
till eftervérlden i klingande form.®

Tonerna skapades ej blott genom fingerhalen, skrives frin Varm-
land,® ty en van blasare kunde fA méanga toner dven ur ett horn ufan
fingerhal genom varierande lapp- och lufttryck. Dértill kom stopp-
tonerna, vilka frambragtes genom att sticka in véanster hands fingrar
i »stordnden» pa hornet under blasningen.” Sadan stopptonsteknik ar
kind 4ven hos naturfolk och kan val tillhdra de slags uppfinningar som
gjorts manga ganger pé skilda hall i vérlden.®

Ifraga om hornblasningens pedagogiska sida &r vi foga underrattade.
Detta kan inte vara overraskande, om man beténker att folklig musi-
cering ar mera beroende av rutin och instinkt an av vetande och kun-
skaper. Det ar dar aldrig tal om inévning eller estetisk beddmning i
egentlig mening.® Méjligen kunde man ténka sig, att den hos Forsslund
(Dalédlven II, 10, s. 137) atergivna »forsta laten att blasa upp hornet
med» avsiktligt anvander i vallningsarbetet betydelsefulla motiv sa-
som en slags forovning (se mel. 13 a; 6 a,), vilket stédrkes av Tjader Brita
Anderssons i Malungs vallat (SvL4, Dal. III, 853), som hade samma

1 ULMA 2018 (Soller6n, Dalarna), s. 80: endr vallhornet var ytterst svarspelbart
och tonforrddet begridnsat blott till 5 toner, spelades vanligen endast de enklaste
melodier. — En av organist Bérsell fran Halsingland upptecknad hornlat (Folk-lore
II) 4r uppbyggd pé endast 3 toner. Men det hér till undantagen.

2 ULMA 13679 (Grangirde sn), s. 47.

3 Forsslund, a. a., I, 7, s. 97.

4 Jir A. W. Moeck i STM 36 (1954), s. 75, fotn. 51: »weiter stidlich nur noch in
Katalonien.»

s Inspelade pd lackskivor: Pelle Jakobsson, kohorn, Leksand 1951 (15,093:91);
Erik Béckman, Skattungsbyn, kohorn, Leksand 1951 (15,093: 35); dens., oxhorn
(15,093: 45m och 45y, 46); dértill den kommersiella skivan RD 559.

¢ E. u. 8594 (Grasmark sn, Frykdals hd).

7 E. u. 8938 (Grangirde o. Sdvsnis sur).

8 Oldeberg, a. a., s. 42. — I enstaka fall framtrider i fdbodsmusiken stopptek-
niken som karakteriserande klangligt medel: ULMA 11121 (Malung 511), vilket
vil méste betraktas som utslag av konstmusikaliskt inflytande.

¢ Standard Dictionary of Folklore, bd 2, s.v. Song, s. 1034 b. New York 1950,
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Fr 16 b Forsslund, Dalélven II,10, s.138f. Uppt.av K.Sporr.
Lings.obestimd ~rytm P e 1910
114 o e u 1 L o el o-4 1 fn r

Valldt, blédst pd kohorn, efter A.Prisell

uppgift och i varje fall presenterar en clausula, som ansetts karak-
teristisk och ofta Aterkommande i flera valldtar fran malungstrakten:
(mel. 13 c). Men da Forsslund i boken om Leksand (I, 9, s. 192) medde-
lar en hornlat efter Gudmunds Karin, »den forsta hornlat, som en ung
kulla skulle lara sigy, si framgar det av situationen (»det var hirdblast
och svart, man skamtade med henne») och av melodin (en dansvisa i
dur med skamtsam text), att det var helt andra synpunkter &n peda-
gogiska som gjort sig gillande. (En melodiskt rikt utvecklad melodi,
spelad pa kohorn, 4terges som nr 16 b.)

Aven om regementsmusiken kan tdnkas ha verkat stimulerande pa
lurblasningen i vissa fabodtrakter — som Forsslund vill géra gillande
— s4 har likval andra faktorer utévat en s mycket oemotstandligare
traditionsupplosande verkan. »I borjan av 1860-talet var det slut med

det gamla bylivet hir i dessa bygdery, skriver K. A. Larsson, Torlarp,

Lagan, i sitt svar pa fragelistan rérande lurinstrumenten hos allmogen*
och fortsatter: »samtidigt undergick jorden laga skifte, vargarna ut-
rotades och férsvunno fran vara skogar, och varje gard eller hemmans-
del hade sedan &ven utiagorna och betesmarken sig tilldelad, som sedan
inhéagnades och betades var for sig utan att boskapen vidare atfoljdes

1 E, u, 8704 (Berga sn, Sunnerbo hd, Sméland).
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av vallhjon. Det ar sélunda 6ver 70 ar sedan byhornet och valluren
forlorade sin kredit och bortlades.»

Aven andra meddelare uttalar sig pa liknande sitt. Redan Wagenius
pastdr i sina »Strodda anteckningar ...» fran 1840-talet, att néistan
inga i fdbodarna i Jamtland langre anvande sig av luren, och att varken
han eller hans seminarister (i Hérn6sand) kunde négra hornlatar.?
»Fore 1850-talet hade man allmént en lur fastbunden vid kunten» heter
det i en rapport frdn Grangéirde sn.’ »Men bruket att anvénda lur avtog
mer och mer, si att manga av dem som gingo vall pa 1880—90-talet
aldrig ha sett en lur ens.» De gamle berdttade f6r meddelaren, att luren
liksom hornet »forsvann samtidigt med bjornem».* P4 samma sitt har
manga andra gamla sagesméan uttryckt sig. De bégge instrumenten hade
varit oundgéngliga redskap i kriget mot vilda djur och annan farlighet.
Nar dessa onda makter fordrivits eller forgjorts under de oavlatliga an-
loppen fran den moderna civilisationen, sa férlorade lur och horn sitt
egentliga berdttigande. De fortlevde i nagon man som signalmedel i sam-
och viaxelverkan med ménniskorosten eller (ndrmast vad hornet be-
traffar) som redskap for inneboende musikaliska uttrycksbehov. I sist-
namnda hénseende hade de dock en svir konkurrent inte bara i kultur-
bygdens violin utan ocksa i det tredje av fabodens egna instrument
»latpipany.

Liksom vallhornet ar aven latpipan ett uraldrigt instrument hos
nordisk allmoge. Den &r en av de ménga slags enkla flojttyper, vilka
varit i bruk redan i stenalderstid som magiska och signalméssiga hjilp-
medel vid jakt.® Fran 800-talet harror den farbensflojt med uppskir-
ning men forlorat spaltinlégg i blasinden samt med 2 fingerhal, som

L Jfr ett uttalande av TFForsslund i samma riktning (Daldlven 11, 9, Floda, s.
119): Under artiondena 1840—80 stod fabodvisendet p4 sin héjdpunkt. D3 byggdes
nya hus och ordnades betena med milsldnga girdsgérdar mellan »létarna» och
omkring svedjefall och rojselslogar. Sedan kom en tid av forfall — tack vare lant-
miteriintressenas 6vervikt och frimmande agronomers inldrda ldxor frdn sydligare
nejder med helt andra férhallanden, teorier som blevo irrldror ... — Jfr ocksd
Frodins redan citerade omdéme, ovan s, 18 f,

¢ De melodier Wagenius tecknat upp dr »kéukningar», vilka Dybeck likvil in-
forlivat med sina »hornlétar), uppenbarligen dirfor att han ej fann nagon mojlighet
att separera det vokala materialet frdn det instrumentala.

# ULMA 13679, s. 6. — Jfr ocksd 14148 (Grangirde och Sdvsnis); 1874 (Al sn,
Dalarna); 1510: 9 (Mockfjard sn, Dalarna), s. 22 m. fl. stillen.

¢ Ur Forsslunds dalamonografi kan man inhémta, att den sista skallgingen
mot vilddjur i Gagnef var c:a 1840 (II, 10, s. 222). De sista vargarna avvisades
och den sista bjornen hirjade i Boda sn p& 1860—70-talet (I, 7, s. 96); ungefir
samma tidpunkt ndmnes fér Appelbo (II, 4, s. 1), Rittvik (I, 8, s. 123). I Enviken
drojde det till slutet av 1870-talet (111, 4, s. 16). — Jfr dven Karin Danver, a. a.,
s. 81, 109.

s Jfr Otto Sewald, Beitrége zur Kenntnis der steinzeitlichen Musikinstrumente
Europas. Wien 1934, s. 19 f. — Jir ocksa Standard Dictionary of Folklore I, s. 395,
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aterfunnits i kulturlagret »svarta jorden» pa Bjérks. Aven andra block-
flojter av djurben har patriffats i Sverige, bl. a. i de medeltida kultur-
lagren vid Vreta kloster i Ostergdtland.

De flesta dylika instrument frdn &ldre tid gjordes emellertid av vida
forgangligare material 4n ben, nimligen av vassror eller andra véxt-
stjalkar eller i form av barkholjen fran silg, vide, pil och rénn. Det
ar denna sorts flojt som intresserar oss har sérskilt och som A. Moeck
(STM 36, s. 71 f) behandlar i sitt 4:e avsnitt pa grundval av ett 50-tal
exemplar fran olika museer. Dessa instrument utméirks — for att
summera hans resultat — av sin starkt koniska uppborrning, sina 6—8
geometriskt ordnade dvre fingerhal och ett alternativt tumhal pa under-
sidan, sin rund-ovala uppskéirning och sin ocarina-artat tunna och dova
klang. Medan Hairjedalens, Halsinglands och 6stra Norges folklore-
flojter syns ha ront inflytande frin konstmusiken, utmarkes dalma-
terialet déremot av alderdomliga och i stort sett sjélvstindiga drag.

Som signalverktyg var denna flojttyp givetvis vida underldgsen de
bada andra blasinstrumenten och kan vél, byggd av sd forgingligt
material och med sa svag ton, knappast ndgonsin ha haft en dylik
uppgift.? I gengald dgde den ett rel. stort tonforrdd och gav latt an.
Den var ocksd enkel att forfardiga. Under savningstiden pa varen
skars fran ndgon salixart en rak och kvistfri kipp med en langd av
30—60 cm, varpa veden forsiktigt vreds loss fran barkhdljet, som
skulle utgdra sjalva pipan. Ur veddmnet skar man ut en c:a tumslang
s. k. ljudpropp, som taljdes flat en smula pa sin ena sida till ett spalt-
inlagg och insattes till néstan hela sin langd i pipans ena (grévre) ande;
darintill gjordes i barkroret en uppskérning med rak kant mot dnden av
proppen. »Silgpipan liknade nu i stort sett en orgenpipa.»®

Redan beteckningen pé dessa enkla flojter, 14t~ eller spiladpipa, anger
en sarstéallning bland fabodens tonredskap: det ar fraga om ett melodi-,
ett spelinsirument; fléjten har i fdbodkulturen ingen péavisbar betydelse
som arbetsredskap i likhet med luren och hornet utan har snarare
varit till forstréelse, till vad Sigurd Erixon kallat »estetiska gvningar».
Tyvarr ar antalet bevarade melodier for latpipa ytterst begransat. 1
musikbil. 14 a—h &terges nagra av dem, de flesta betecknande nog
i en av dansmusiken fran bygden ganska tydligt paverkad gestalt.

t Oldeberg, a. a., s. 53. — Dessa och andra djurbensflgjter behandlas av Moeck
ia. a, s. 60—64,

? Formuleringen i ULMA 2671: 9 (Rensjo sn, Hélsingland), s. 47, »Léngre upp i
Hilsingland, dér fingerpipa anvindes, funnos sirskilda melodier, vilka under-
rdttade folk pa wvallar, ndr ett kreatur kommit bort, eller nir det aterkommits,
ar olycklig. Jag tolkar den utan tvekan sé, att »ldngre upp i Hilsingland» dylika
melodier levde kvar i minnet men numera utférdes pa fingerpipa.

8 E. u. 8594 (Grasmark sn, Frykdals hd, Virmland),
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Lurar och horn har — som vi funnit — varit viktiga meddelelse-
redskap vid sidan av den ménskliga rosten i den svenska faboddriften.
Men detta dndamél har ingalunda varit det ursprungliga eller det
viktigaste. Enligt en samstdmmig mening hos nordisk allmoge har
lurens och hornets uppgift forst och framst varit att skramma bort
vilddjur, som velat komma &t kreaturen. Detta framgar redan av be-
teckningar som »bjérnlur» eller »varglurs, »bjorn- eller vargskrammare»
pa langlurar av trd‘ och betonas av praktiskt taget alla sagesmén.?

Det ar naturligt att en anvindning av tonredskapen till signal- och
larminstrument inte har nagon priméart musikalisk uppgift, ehuru den
givetvis inte utesluter, att aven artikulerade toner instiller sig, lat
vara som sekundira foreteelser. Betecknande ar uttrycket »tjuthorn»
— som tidigare ndmnts — och Oldebergs iakttagelse, att det gillt
vallhornet (av bockhorn) utan fingerhal® Avsikten med ett sadant
horn &r givetvis att frambringa sd avskrackande tjut och ylningar
som mojligt men inte blistoner.* Motsvarande forhillande giller om
luren; da det i en uppgift som atféljt en gammal lur i NM fran Hinneryd
sn (Smaland) heter, att herden, om hjorden anfélles av vargar, skulle
»skorra i lu[r]en»,® sa faller det sig svart att tro, att det har varit fraga
om vanlig blasning utan snarare om oartikulerade laten, vilka skulle
forstarkas och goras mera skrickinjagande med tillhjalp av luren.

Det finns emellertid andra och patagligare spar av denna »amusiska»
anvéandning av horn och langlur. En sagesman frdn Sollefted skriver,
att vallpersonalen utnyttjat luren endast d& det géllt att skrimma
bjornen och da blott genom att stutas i den, men — tillagger han —
»de sjongo i langluren ocksd en del».® Att en dylik praxis — att tala,
ropa eller sjunga i luren — ej varit okédnd 4nnu sa sent som i var tid,
synes framga av att tre meddelare till NM:s fragelista om luren fran resp.
Varmland, Smaland och Dalarna oberoende av varandra opponerat
emot en sa roriktigs anvéndning av instrumentet: att tala, gnola eller
sjunga i luren vore inte ritta sittet; denna tjanstgjorde da endast som

* Enl. uppgifter i Lillieh66ks manuskript pa grundval av lurar i NM (E. u.).

¢ Jir hértill ocksd Norsk sztertradisjon 1952, s. 261. — Hur primirt dndamalet
att skrdmma vilddjur varit framgér ddrav, att, som nyss ndmnts, olika sagesmin
péstatt, att luren kom ur bruk samtidigt som varg och bjérn utrotades.

8 Viarmland férr och nu 48, s. 39.

¢ Jfr Wagenius’ nyss citerade uttalande, ovan s. 486,

8 Bil, till A. Lilliehodks tabeller 6ver métningar av vallurar i NM, Luren har
inventarienummer 47874.

¢ ULMA 9955 (Sollefted landsférs., Angermanland), s. 22,
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megafon, ehuru den borde spelas som ett bleckblasinstrument!* Denna
opposition synes vara en senare tids musiktekniska reaktion mot en
kvarlevande primitiv praxis. — Fran Solberga sn (Bohuslén) uppges,
att dir fordom funnits lurar, vilka emellertid ej bendmndes si utan
hette ropare och anvindes vid ensligt beligna gardar for att tillkalla
hjalp.? Aven om det kan goras géllande, att det har foreligger ett fall
av paverkan frdn de i kusttrakterna valkdnda megafonerna, si framgar
sambandet mellan megafon och langlur av de talrika exempel, da den
senare »profaneratss till att begagnas for »matbuds?® tutats i »frin
muren» i Linkdpings stad eller blivit sbylurar.t Detta samband é&r
grundat mindre pa en nodvindig gemenskap i instrumenttyp 4n pa
sjdlva instrumenttekniken, handhavandet av tonredskapet som ett
ljudférstarkande hjélpmedel. Vallhornet eller luren i sin utveckling till
byhorn och ropare mé ha sina séregna smé morfologiska problem, men
den teknik som forenat dem ar av allt att doma den som asyftat en
ljudforstirkning men ej a priori ufvinnandet av det i redskapet latenta
tonmaterialet. ,

D4 ar sporsmalet detta: foreligger har en 4lderdomlig praxis eller ar
det kanske endast fraga om en regressiv foreteelse, t. ex. i samband med
fabodvésendets minskade betydelse, kanske rent av beroende pa den
genomsnittligt kvinnliga vallpersonalens fysiska oforméga att an-
vianda de for min avsedda instrumenten pa det ritta sittet? Utan
att underkdnna det berittigade i att overvaga en sadan méjlighet tror
jag dock att det finnes storre skal for att tro pd, att vi har moter utslag
av en uraldrig teknik, och vi kan belysa frigan med nagra varianter av
den bland nordisk allmoge vitt spridda »tolvmansségen», Tull tulleri tova.®

Dybeck meddelar bl. a. féljande uppteckning.® En flicka rdkade i
vallskog ut for révare men fick 16fte om att leva en timma och ut-

t E. u. 8594 (Grasmarks sn i Frykdals hd, Varmland); 8968 (Alghult och Kréks-
méla snr, Upvidinge och Handbérds hdr, Sméland); 8938 (Grangirde och S&vs-
nis snr, Dalarna): »det talades eller gnolades ej i luren eller hornet utan det blastes
verkliga melodier». Det dr uppenbarligen polemik mot en annan praxis.

2 NM:s E. u. 8756. Jir dven ULMA 2640 (Alfta sn, Halsingland), s. 95: »Lurar
av koppar funnos dven», Jfr dven E. u. 8938 (Grangirde o. Sdvsnés snr): lurar av
koppar pd mera bemedlade gardar for jakt och skallging efter varg.

3 En lur frdn Tiveden med anteckning om proveniens i A. Lilliehdoks excerpter.

¢ Lilliehdoks excerpter frAn Ostergétland. — Anvindningen som bylurar bestyrkes
av uppgifter i E. u, 8749 (Vistergétland: fore 1812 lurar for att kalla samman
byalaget), 8968 (Sméland), 9165 (Ostergétl., #ven som larminstr. vid eldsvéda)
m. fl. Jir ocks& Sigurd Erixon, Folkl. telegrafering, s. 49 f.

& Att den varit spridd dven i Danmark och de tidigare till Danmark hérande
delarna av Sydsverige (ddr den dock omformats att gilla svin och svinaherde)
framgar av Aug. F. Schmidts bok Byhyrder. Ett stykke bondehistorie. Kbhvn
1928, s. 21, 4:e uppl. (1922), s. 203 fif.

¢ Svenska vallvisor och hornldtar, 1846, s. 4.
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nyttjade da tiden med att pa vallhorn bldsa en visa i vallhornet, var-
med hon pakallade de hemmavarandes hjalp (sa foljer vistexten). Jag
bortser pa denna punkt i min framstéllning fran alla andra detaljer &n
dem som rér ufférandef av det rdddande budskapet och hanvisar {. 0.
till den utforligare diskussionen av tolvmanssigen som foéljer langre
fram i denna studie.! De flesta varianter anfor, att visan bldstes pd
hornet eller luren,? men p& sina hall har man andra tydningar, vilka
uppenbarligen ar foranledda av en nykter reflexion éver den tvivelaktiga
mojligheten att blasa ett si detaljerat meddelande som det har géller.
Det heter salunda, att vallflickan blaste 12 lurstotar,® vilka »over-
sattes» till visans ord;* hon »kvad foljande rim»;® hon visste, att hennes
fastman »skulle hora och forstd lurens toner»;® »det var i den tida dei
kunde tala i luren, og so spela ho detta ...»” Flickan klev upp i en
hog fura och blaste ... »Att (sédga) ’blasa’ &r egentligen fel. Orden
’stottes’ fram, dvs. det var inte hdr foner utan ord.»® I Johan Bureus’
Sumlen 26° fran tiden omkr. 1600 har signen formen av ett gransinter-
mezzo med ryssarna, som tagit till fAinga en faherde fran Bygded vid
kusten né. om Umed; herden far tilldtelse att spela pa lur for dem:
han lekte och sadhe i luren »Ryssan & hir, Ryssan & hér, te tagha mitt
fan, efter som han forr var lard af.

Ocksé i de schweiziska Alperna kvarlever rester av denna ropteknik.
H. Szadrowsky anfor i sin kulturhistoriska skiss?® ett s. k. Rufhorn,
som kallades for »Gucha» i Pratigau, Davos m. fl. orter (i Graubiinden).
Han raknar det dock ej till »alphornen». Betydelsefullt 4r ocksad bruket
att utfora sboneropet»! genom ett megafonartat redskap (en mjolksil)*

1 Jir nedan, s. 86 f. )

* VFF 1001 (Bohusldn) och 1215 (Virmland): tutade, IFGH 4075 (Vidrmland):
spelte p4 bockhornet, VFF 760 (Halland): blaste i vallhornet, IFGH 747. (Virm-
land): »tutas i ndverluren, IFGH 3391 (Virmland): blaste sin lur.

3 IFGH 1566 (Kola, Virmland).

¢ IFGH 721 (Skillingmark sn, Virmland).

8 VFF 1981 (Spekerdd, Bohusldn). Sagesmannens reflexion om vad »tulleritova»
kunde betyda, visar, hur fjarran man i denna bygd stod fiibodlivets stullande» = att
sjunga (eller bldsa) vallatar.

¢ ULMA 2202 (Transtrand, Dalarna), s. 56.

? Norsk Folkminnelag nr 25 (Oslo 1931), s. 145.

8 ULMA 3185 (Bjurdker sn, Hilsingland), s. 19.

® SvLm, Bih, I (1883—94), s. 182, Prof. D. Strémbick padminde mig om citatet.

' Die Musik und die tonerzeugenden Instrumente der Alpenbewohner. Jahrbuch
des Schweizer Alpenclub. Vierter Jahrg. 1867—68, s. 311. Sichardt, a. a. s. 91, synes
¢j ha genomskadat betydelsen av denna uppgift.

1 A, Schering i SIMG 1I, s. 669 f.

2 Hanns in der Gand, a. a., s. 103: »Bei uns wird der 'Bittruf’ teilweise noch durch
eine 'Folle’ (Milchtrichter) gerufen — in Unterwalden, wo der Ruf durch Alpnutz-
ungsvorteile gefordert wird (!) sind es auch schon moderne Blechtrichter, weil,
Wwie man sagte, die holzernen ’verldchnen’ (austrocknen, zagfallen).»
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hos herdarna i kantonerna Uri, Schwyz, Unterwalden, Zug, Luzern,
S:t Gallen, Wallis och. Graubiinden.! Curt Sachs har sammanstallt en
dylik anvindning av megafonartade instrument med vissa rituella bruk
(omskérelse, ynglingainitiationer, fruktbarhets- och skordefester) i
Melanesien, Australien och Amerika,? och H. Hickmann?® erinrar om
trumpetens anvandning pa den egyptiska kultdodsbaten som signal-
och magiskt inkantationsredskap, jamforligt med den australiska
bambutrumpeten, vari mumlas magiska ord.

Vad de svenska exemplaren av lurar 1 NM betraffar, si foretog forf.
tillsammans med intendenten vid MM, dr E. Emsheimer, och docenten
S. Walin, vissa forsok den 6/6 1950 for att utrona, om langlurarna over-
huvud taget liate sig anviandas som »hiogtalares. Det visade sig att at-
minstone 7 ur forrdden godtyckligt uttagna lurar fran olika svenska
landskap? var utmdrkta megafoner vid utropandet av den nyssnamnda
vallvisan, Tull tulleri tova.

Med Iurar och horn liksom ined lockrop har fdbodens folk kunnat
halla vilddjuren pa avstand och sinda bud &ver milsvida 6demarker.
Samtidigt har signalerna betytt sammanhéllning mellan vallare och
boskap. Men ddarmed ar inte allt och knappast det fran borjan vésent-
liga utsagt om tonredskapen. Det &r inte sa litet mystik som varit
forbunden med dem, hemliga forestédllningar om dem som ej forklaras
av instrumentens prosaiska anvindning som skridmsel- eller signal-
medel. Salunda har det varit en utbredd tro over vart land, att vild-
djuren forhdllit sig olika till tonerna frdn de skilda instrumenten. Lurens,
oxhornets eller kohornets skilda verkan pa bjornen uppgives harréra
fran »deras olika ljudart» skriver redan R. Dybeck for ett sekel sedan.?
I prof. A. Campbells arbete om nybyggarkulturen i Lappland fore
industrialismens genombrott® berattas om getpojken Janne, som gjorde

t E. Hoffmann-Krayer, Feste und Bréuche des Schweizervolkes. Neuarbeitung
durch Paul Geiger. Ziirich 1940, s. 55.

= The history of musical instruments. New York 1940, s. 47 f.

¢ La trompette dans ’Egypte antique i Supplément aux Annales du service des
Antiquités de I’'Egypte I, Kairo 1947, s. 67; Die kultische Verwendung der altdgyp-
tischen Trompete, i »Die Welt des Orients» 5 (Stuttgart 1950), s. 351; jfr ocksd
MGG s. v. Aegypten.

¢ Frdn Sméland, Ostergétland, Nirke, Dalarna, Angermanland, Visterbotten.
— Lurarna var av olika ldangd och typ, fran 0,99—1,97 cm i lingd, med olika klock-
stycken, rund el. oval anbldséppning, tvir, sned eller férdjupad, med el. utan
néverklddnad, i ett fall ndgot bagbojt rér. Ehuru lurarna provades direkt ur fér-
riddet i killarlokalen och borde ha blétts f6r att fungera bittre, framtridde rop-
ljudet mer el. mindre tydligt och klangfullt, i alla de hir beskrivna 7 lurarna. Ménga
andra utprovades ocksd, varvid i allm.h. de l4nga visade sig oldmpliga, férmod-
ligen frdmst beroende pa att de blivit ganska skeva.

s Dybeck, 100 svenska folkmelodier (1853—56), sub n:o 68.

¢ Fran vildmark till bygd. En etnologisk undersokning av nybyggarkulturen i
Lappland fére industrialismens genombrott. Skrifter utg. genom ULMA ser. B: 5, 1948,
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sig en langlur att blasa i vid bjornens parningstid. Han blaste sa snart
han sag spar av den for att héalla odjuret p4 avstdnd. Han kunde ocksa
gbra sig en spelpipa av kvanne eller sidlgbark. Men bjornen som flydde
for luren tyckte om spelpipan, hade fadern ber#ttat, s& att Janne
vagade ej bldsa i sin pipa, nar han visste att bjorn var i skogen.! —
Fran Hilsingland berittade en av Dybecks medhjélpare, att bjornen
girna ansigs hora musik och draga sig efter glatt ljudande instru-
ment, varfor vallpigorna ej finge begagna fingerpipor. Ett ofta fore-
kommande uttryck som Dybeck citerat lyder sa:
Bockhornet bror min ;/ Sélgpipan syster min
Langljudet (= langa n#verluren) férd’ mej ldngt opp i skogen.
Det ar vargen som tankes reagera si. Aven andra avfattningar fran
olika delar av landet &r kénda:
A bockehorn & arderlur / Da vell ja inte hére.
Men selgepipe & bjdllelat / D&d klinger i mett oOre.
(Kéla Véarmland)?
Smala videpipor och getahorn / Lyster min 6ron att hoéra
Men grova arderlurar och bockahorn / Komma mina fétter att bloda.
(Grangéirde, Dalarna)
J. Nordlander upptar bland sina »svenska barnvisor och barnrim»®
foljande varianter:
Sdlgpipor och bjérnflo / Locka mig hit
Men langlurar och bockhorn / Skrdmma mig langt opp i fjillet.
(Asele lappm., Vilhelmina)
Blisterpipor och fingerhorn / Lata mig vil uti ora
Tjutlurar (= ndverlurar) och tjuthorn / Kéra mig langt bort i myra.
(Hélsingland)
Harpor och pipor / Det lyster mig att héra
Stutar och lurar / De riva i mitt ora.
(s. Lappland)*

Ytterligare méa citeras en variant, som tydligt visar den férklarliga for-
tunningen av traditionen i Sydsverige, dar ramsan overgatt {ran allvar
till medel att skramma kinkiga barn med. En bohuslansk uppteck-
ning later vargen siga:

Barneskrig & jimmerrob / Da lockar mej till krédga

Men bockehorn & lanselur (= vailhorn) / D skrdmmer mej till déda.®

Forsslund éaterger en hornlat (efter Tillas Anna Andersson i Wistan-
vik), som vi upptagit i var melodibilaga som mel, 15 a.

! Campbell, a. a., s. 156 f.

2 VFF 651 efter I. Per och Maria Andersson, Balstad, Kola sn.

3 SvLm V, 5, s. 158.

4+ Efter Lindholms bok, Hos lappbtnder. Sthlm 1884, s. 26.

s VFF 1001, Spekerdds sn, Bohuslidn. — Jfr ocksd Norsk saterttadisjon, Oslo
1952, s. 261 (efter Storaker: Naturrigerne, s. 160).
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En systematisk granskning av de 18 mig tillgéngliga varianterna ger
vid handen, att vilddjuren (dvs. frimst bjornen, ibland vargen) enligt
folktron reagerar ytterst haftigt mot ljudet fradn lurar och tjuthorn,
som skrammer dem ut i 6demarken, men garna lyssnar till tonerna fran
pipor och fingerhalshorn, vilka lockar dem till méinniskorna. De &ar
tydligen smusikaliska» bestar, eftersom de féredrager melodiinstrument
framfor rena larmredskap. Detta bestyrkes ocksd av de redan citerade
texter, dar latpipan sammanstéllits med fioler och harpor, liksom av
en meddelare i Kola sn (Varmland), som férklarat, att bjornen gérna
lyssnade till »seljepipa» och »pigelills, dvs. till vallpigornas meloditsa
»lillande» (vokalissang).! I en annan variant lockas den ocksé av kvinno-
rop.? Endast i en avfattning — fran Narke®* — sammanfores (arder)-
luren med latpipan, dvs. bjornen foregives hysa sympati i st. f. avsky
for luren som hir tydligen 4r spelinstrument (jfr s. 44 £.); se mel. 15 b.

Mojligheten av att dylika talesitt kan ha &dgt en viss verklighets-
grund, som skulle bero p4 djurs skilda reaktioner f6r olika slags ljud-
kvaliteter, behover ej avvisas, d4 det hir till en viss grad ror sig om

1 E. u. 8846 (Kbéla sn, Viarmland), meddelat av R. Nilsson, Vixvik, — Jfr ocksd
organisten Bérsells kommentar till en hornlét frdn Hilsingland hos Dybeck i Folk-
lore II (»orgelnist Birsells handskrift»): »Bjérnen skall héra musik gerna och draga
sig efter gladt ljudande instrumenter, hvarfore Vallpigorna icke f& begagna finger-
pipor.»

2 Forsslund, Daldlven II, bok 3 (Malung), s. 33.

3 Dybeck, 100 svenska folkmelodier (1853—56), sub n:o 68. Meddelad av C.
J. E. Oberg fran Hidinge, Nédrke, — Dir dven en variant fran Alvdalen.
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elementéra reaktioner.! I {orsta hand visar dock de anforda uttrycken
han pa en bestimd uppfattning hos allmogen, att de ndmnda instru-
menten utdvat en olikartat inriktad magisk verkan pa de vilda djuren,?
varvid luren och hornet (utan fingerhal) sdsom larm- och tjutinstrument
verkat apotropeiska (avvérjande) men latpipan och fingerhornet lik-
som den melodidsa vallsingen utovat en lockande och tilldragande
verkan.? Denna klangmagi hos svensk allmoge kan inte vara Over-
raskande, om man betraktar den mot bakgrunden av &ldre forestall-
ningar om ropets och de megafonartade instrumentens magiska be-
tydelse. Vi kan studera dem just i samband med de gamla bruk och
tankesatt som rort varden av kreaturen, dvs. strivan & ena sidan
att skydda boskapen mot ont, & den andra att oka deras avkastning.

Sarskilt odesdigra ansags som bekant dvergangarna fran en huvud-
period av aret till en annan vara, da onda andar var ute pa jakt. Det
gallde att skramma dessa demoner med eller utan djurhamn — i grupp
med héxorna har dven rovdjuren placerats* — framst pa véren, di krea-
turen skulle ut frdn vintertidens ladugardsvistelse. Man gjorde upp
eldar, blaste i lurar och skrek ut besvérjelser® eller blaste i en lang lur
genom fdhusgluggen for att boskapen skulle fa ga ifred. S& langt ljudet
hordes, holls hiaxor, varg och rav fran lagarn, heter det frdn Langaryd
i Smaland.® S& langt hornklangen nar, s ldngt maste hixorna héalla
sig borta, sdger man analogt i. Oberpfalz.” Ropande och blasande i
lurar »sa langt det hors» har varit vanligt bade i svenska och finska
landskap, vanligen for att halla vargen borta men &ven som svart
magi — for att stjala andras »smorlycka».® I senare fallet har vi uppen-
barligen att géra med vad K. G. Westman kallat f6r smagiskt tilldgnelse-

1 Jir H. Carrington Bolton, The language used in talking to domestic animals.
The American Anthropologist vol. X (1897), s. 65—90, 97—113.

: Hdwb. d. dt. Aberglaubens Bd VI s.v. Musik, sp. 681 ff.

8 Jir Dm. Zelenin, Die religiése Funktion der Volksmérchen. Internationales
Archiv fur Ethnographie, Bd 31, Leiden 1932, s. 22, 25. — Fér hénvisning till
detta arbete har jag att tacka dr E. Emsheimer.

4 Vistsvensk forntro och folksed, utg. av D. Arill, Goteborg 1923, s. 21.

s T, ex. ULMA 2621 (Brunskogs sn, Virmland), s. 2: »Urbanus tag dina hundar
i band, f6ér nu #r boskapen 18s» Forsslund, Daldlven II, 8 (Nds Finnmark och
Sifsen), s. 158, forldgger upptaget till Peregrinus-dagen d. 16;5. Riklig exempli-
fikation héirtill hos Karin Danver, Folktraditioner kring virdagjdamningen, kap. 7
Forf:an har gjort det antagligt, att den for nordiska forhallanden ovanliga tid-
punkten (16/5) for denna avvirjningssed berott pa finsk-slaviska traditioner.

¢ Vistsvensk forntro och folksed, s. 21. — Jfr Lappmannen Jon Johanssons
Signerier. Malmé 1917, s. 22 om trollformler mot rovdjuren, utropade frdn en hojd
och verksamma s& langt de hérdes.

? Hdwb. d. dt. Aberglaubens, s.v. Horn II och Trompete.

8 G.-O. Hyltén-Cavallius, Wirend och Wirdarne, bd 1 (1864), s. 293; K. Danver,
a. a., s. 113, m. fl.
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rop».! Det har alltsd samma karaktir som hornklangen i den bekanta
berattelsen i Chronicon Novaliciense om en longobardisk spelman, som
fick ett sa stort landomrade som klangen fran hans horn kunde héras
pver, vadan invanarna dar dnnu ldng tid ddrefter kallades for »trans-
cornati»,

Man méste forestdlla sig, att sambandet uppfattats sarskilt starkt
mellan hornet som magiskt redskap och den behornade kreaturshjord,
som for sin vard och trivsel var s beroende dérav. Dybeck meddelar
en visst inte obekant men i vart sammanhang sarskilt vardefull upp-
gift: »kveckhorn kallas det horn som stangas av. Men det far ej falla
till jorden, om det skall behalla sin kraft. Blases i sadant horn, flyr
vargen.» Har far vi for en gangs skull en tydlig glimt av en ursprunglig
folktro. Till grund for en sadan uppfattning ligger givetvis forestill-
ningen om den livgivande, virila kraften som koncentreras i hornet
i hogsta potens vid strid. Den magiska kraften i ett sddant horn verkar
bl. a. genom det tjutande Jjud eller de toner det alstrar vid traktering
och sprider pa s& satt valsignelsebringande verkningar inom det hor-
bara omradet, nidgot som jamvil kan innebédra en olycksavvérjande

formaga -— vargen flyr och bjornen i den anférda Narke-varianten
tankes sdga: »kvickhornet driver mej over all'land, s& mina fotter
de bloda». — Men hornet kan likt elektricitet »urladdasy, om det
»jordasn.

Hornet kan mista sin kraft ocksa pa annat sétt. En anteckning fran
Véanjans sn (Dalarna)® gor gallande, att bjérnen var rddd nir man
blaste i horn eller lur men ej langre reagerade s&, om hornet tidigare
hade trakterats under nivertak; enligt en annan uppgift skulle i sa fail
skallkon d6.® I Viksdalen i Sunnfjord (Norge) ville folk ej blasa bock-
horn inomhus, ty eljest skulle »grabens bli svar pa sommaren.* Me-
ningen kan ej giArna vara nagon annan #n den, att hornet mister sin
magiska kraft genom att profaneras till spelinstrument och anvindas
— emot sin natur — inomhus. Harpa tyder ocksd sammanstallningen
av get- resp. fingerhorn med silg- resp. blister-(= vissel)pipa i de tva
varianter vi har atergivit ovan. Nir hornet har 6vergatt fran tjuthorn
till spelthorn med fingerhal for melodier, d4r dess yrkesbetonat magiska
egenskaper forlorade och dess utveckling till ett musikinstrument av
samma typ som latpipan kan borja.

Pipan & sin sida har i egenskap av flojtinstrument ursprungligen
varit ett falliskt redskap, som hos naturfolken girna anviandes i frukt-

! K. G. Westman, Magiskt rop i svensk folktro och i forntidsridtten. Saga och
Sed. Kungl. Gustav Adolfs Akad:s Arsbok 1944, s. 52—56.

2 ULMA 2055, s. 56.

¢ Forsslund, Daldlven II, bok 9 (Leksand), s. 199.

4 Norsk setertradisjon, 1952, s, 9 f.
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barhetsriter.! Bjornen, som gérna lyss till dess toner, har i nordisk
och lapsk mytologi spelat en betydelsefull roll, bl. a. som vegetations-
ande. Det forefaller salunda naturligt, att flojten i tidig nordisk fore-
stallning haft en sérpréglat magisk karaktir. Men dess littillgdngliga
tonmaterial bor ha gjort instrumentet till ett latt byte for den hos
ménniskan inneboende musikaliska leklusten. Flojten hor till mén-
niskans tidigaste musikaliska tonredskap med rika mojligheter till
idiomatisk melodik.

Ropet liksom luren och hornet har salunda spelat rollen av savél
magiska avvarjnings- som lock- och tillagnelsmedel. Ropet nar langre,
om det »utbasuneras» med ett ljudforstirkande redskap; luren och hornet
kan ha tjanstgjort som mé#nniskostimman forstarkande eller omfar-
gande tjutredskap, i vilka eventuellt magiska ord har framvists, —
Vare sig man vill betona den fruktbarhetsrituella eller den demon-
avvérjande karaktdren hos speciellt hornet, sa visar sdval Dybecks
rikhaltiga samlingar av hornlatar som erfarenheten fran upptecknings-
arbetet for SvL4, hur néra férknippade hornlatarna har varit med den
dagliga, skiftande varden av kreaturen ute pa faboden och dess sjungna
latar. Den pd hornet spelade laten har sjungits och den sjungna har
spelats, utan att vi kan avgtra prioriteten i endera uppférandepraxis.
Vi fors ddrmed over till fragan om vallsingen och allmogens egen upp-
fattning dérav.

t Jfr Hdwb. d. dt. Aberglaubens s.v. Pfeife.
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Vi har redan i vart tredje avsnitt berdrt nagra dialektiska termer
for vallsingen hos den svenska allmogen. De talrika men inbérdes
likartade uttrycken harfor visar, att detta sangsatt anvints overallt,
dar fabodvisendet in i nyare tid varit en nagorlunda levande realitet.
Tyvéarr ar materialet alltfor sprott for atl med nagon fordel aterges
pa en karta. De landskap som berérs &r (frdn s. till n. rdknat) Halland,
Bohuslan, Dalsland och Varmland, Dalarna, Géastrikland och Halsing-
land, Medelpad, Angermanland, Héarjedalen, Jamtland och s. Lapp-
land. Av dessa ligger de tre forstndmnda s. om den egentliga fédbod-
gransen;! av de n. darom befintliga landskapen &r Vistmanland fore-
tratt av endast en uppgift.

Inom landskapsgrupperna Halland-Varmland ar dialektala termer av
typen lulla (lella, lilla, lila, lalla, lala) forharskande, i Dalarna, Géastrik-
land och Halsingland daremot av typen kula (kuja, kulua) och i den
norrlindska gruppen av typen kéka (kduka, kauka, koka o. likn. dia-
lektala omfirgningar). Inom hela fibodsomradet tillkommer ytterligare
som en ofta anvand terminus technicus locka (lucka etc.).

I Varmland synes man framst ha anvant uttrycken lella, lil(I)a och
lulla. De kan beldggas fran Dalby sn? i n. till Sillerud sn® i nérheten av
dalslandsgransen i s., fran Jarnskogs snt i v. till Gasborn sn® néra grén-
sen till Vastmanland. I betydelsen »locka eller ropa pa kreatur under
vallgdng» anger SAOB aret 1686 for sitt aldsta litterdra beldgg av
lulla och c:a 1670 av lilla. Ordet lulla har ocksa (enl. SAOB:s citat fran
Wirend och Wirdarne II, 1868, s. 75) anvidnts i Uppland (jfr dven
ovan, s. 38). Termgruppen ar i vart material eljest kand fran n. Dals-
land,® ddr man kan formoda paverkan fran Viarmland.

Den dialektala omfirgningen lalla eller 1dla moter man i s. delen av
Dalsland och framst i Bohuslin, dir den kan bel4ggas fran Naverstad sn’

1 Som ett visst orienteringsmedel kan tjdnstgora kartbilden i STM 31 (1950), s. 9.

2 IFGH 3820: bergfolket lilla & locka pa ’krdka’.

s IFGH 797: A. L. Johansson, f. 1841, vallvisa: Vallepiga tuter/4 rda ho liller.
IFGH 1533: G. Skoglund, f. 1872: skogsrda ... lilla som di gamle sa.

¢+ JFGH 3040: K. Borjesson, f. 1842: ho stog pd berge & lelle.

s IFGH 4190: A. Karlsson, f. 1858: Skogsrda lilla i skogen.

¢ IFGH 4573 (Artemark): M. Danielsson, f. 1849: skogsrda ... lilla s& grannt;
i IFGH 1026 uppger A. Andersson (Artemark), f. 1836, termen »lallar: skogsrda
lalla och sjong. 2972 (Laxarby): S. Bryngelsson, f. 1849: skogsrda lilla s& grannt,
4959 (Tésse): Hj. Pettersson, f. 1871: hon sjong och lila s& vackert. 3118 (Tisselskog):
skogsrda lillade.

* VEF 1007: A. Pettersson, f. 1850, om lalning.
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i n. till Spekertd sn! is. P4 sistnamnda ort forekommer ocksa ett
annat uttryck, tulla, som i nutida uppteckningar har belagts i det an-
griansande Halland.? Dybeck uppger, att det anvandes i Vistergotland,
och G.-A. 50 (jfr ovan s. 38) visar, att det varit ként i borjan av 1800-
talet i »Bohusldn och det dit angransande Véastergotland» (som Afzelius
uttrycker sig).

I Dalarna — n#rmast i de centrala delarna av landskapet® — fram-
star termen kula som det vanliga uttrycket. SAOB &ger ej dldre litte-
rart material an Turistforeningens Arsskrift 1907, men Dybecks ord-
lista (1846) upptar — som redan ndmnts — uttrycket (jadmte alternati-
vet kuja) for Dalarna i betydelsen »ropa hogt i skogen eller blasa i
horn (kul-vann = kulhorn), i synnerhet till boskap». Hans alternativ
(kuja) 4r i var tid belagt vad Dalarna betraffar i Svérdsjo och Jérna
snrt samt i Alfta sn i Hélsingland.® Ett nérstdende ord &ar kulua, som
anvants i Ockelbo sn i Géstrikland® samt Delsbo och Bjurdker snr i
n. Halsingland.?

I de norrlandska fabodtrakterna moter oss en helt annan term,
kéka eller kauka (Jamtland) eller koke (Angermanland) m. fl. dialektala
omfargningar. Dess iakttagbara utbredningsomrade stricker sig i stort
sett fran Vilhelmina och Dorotea sn:r i s. Lappland® till Loos sn (Hal-
singland) i s.,* fran Kall och Frostvikens snr (i Jimtland) vid norska
gransen’® och Hede och Lillhardal sn:r (i Harjedalen) till socknarna
Njurunda (i Medelpad) och Gnarp (i Hélsingland) i 6.2 Aldsta litterara
belagg for termen i SAOB 4r Bromans Glysisvallur (c:a 1730).

Vid sidan av dessa allménnare spridda termer upptridder ett antal

1 VFF 1001: man lilade namnet pa den person man kallade péa.

2 TFGH 1981 (Spekerdd), 841 och 4362 (Veddige), 4352 (Koinge): tula el. tulla.

s ULMA 19731 (Alvdalen), 2202 (Transtrand), 3186, 3243: 1 (Orsa), 5656, 3337:
1 och 3338 (Mora), 2055 (Venjan), 2018 (Sollerdén), 1940 (Vamhus).

¢ ULMA 3437 (Jdrna sn), s. 38: férst gick vallkullan, kujande och lockande.

s ULMA 2640, s. 95.

¢ ULMA 1367, s. 75: att sjunga en kolat kallades att kulda.

» ULMA 2893 (Delsbo), s. 44, ULMA 3185 (Bjurdker), s. 67: att sjunga eller
sdngvis ropa en vallat kallades for att kullda eller att hojta en 1at. Jir s. 64 fotn. 4.

8 Vilhelmina sn (enl. sedessaml., efter fil. dr F. Hedbloms excerpter), Dorotea
enl. ULMA 10814, s. 18.

s ULMA 8424: 12,

1 Kall enl. ULMA 361: 2 och Frostviken enl. sedessaml., efter ., Hedbloms ex-
cerpter.

1 ULMA 1923 (Hede sn), s. 367 f: kokning = sjunga valldtar utan ord. — Lill-
hidrdal enl. ULMA 5040, s. 562 f.: man koékar 4t ménniskor men kuckelurar &t
boskapen. SAOB s.v. kuckelura hénvisar endast till Ihre 1769 i betydelsen »vara
ensam, sitta (hemma) och ha trakigt» med jamforelse med danska, norska och hol-
lindska motsvarigheter. — Jag riktar mitt tack till dr Hedblom fér insyn i hans
excerpter.

12 Enl, Hedbloms excerpter ur ULMA 13424 (Njurunda sn) och 5497 (Gnarp sn):
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andra, som forefaller mera lokalt betonade. Dit hor kollra (korla), som
uppgivits pa tvé orter i Dalarna® samt i Norberg i Vastmanland.? Ett.
annat ord 4r hoja, som i olika former (h&ja, huja®, hajta) dyker upp i
Bohuslan, Dalsland, Dalarna och Hélsingland.* En sista grupp bildas
av uttryck som sua, hua, uhua,® ua® och substantivet uning.” Man kan
ocksa tillfoga uttryck som drilling i Glava sn,® locka en drill i Nyskoga
sn? och méjligen fralla i Ranséter sn.® Darmed ar vart svenska material
praktiskt taget uttomt.'*

De flesta av de har anférda beteckningarna for vallningens med-
delelseteknik synes vara onomatopoetiska bildningar i viss anslutning
till de ljudhiarmande interjektioner, vilka i form av anrops- och till-

1 ULMA 10004 (Malung sn), s. 3: kollra = locka (pa korna) med ordls sing;
s. 44 = kula, halvt jodlande, ordlds sing for att locka kreaturen i skogen. ULMA
2305 (Lima sn), s. 44: kollra = sjunga utan ord. Jir Dybeck, Vallvisor (1846),
s, n:o 31, och nedan, s. 68 fotn. 8.

2 ULMA 7612 (Norbergs sn), s. 58: hérde ndgon som »tog till och kollra och lockan.
Kollra = jodla!

s Jfr norska huje och hauke. Houking = »sang el. Raab, hvormed Hyrderne
kalde Kreaturene til sig i Udmarken». Norsk Dialect-Lexicon, utg. av Gustav
Indrebo, 1937, s.v. Juing. »Hauken» anfér ocksa H. F. Feilberg som herdarnas
speciella »syngende Raab med Keernes Navne i. (A. F. Schmidt, Byhyrder. Kbhvn
1928, s. 21. Dansk Bondeliv, 41922, s, 203.)

« Enl. ben#get meddelande av assistenten i Instit. for ortsnamns- och dialekt-
forskning i Géteborg, fil. mag. O. Almstrém (d. 14/6 1952), férekommer termen i
Langelanda och Hjartums snr, i Hede, Krokstad och Sanne snr i Sérbygden (enl.
Nils Niléns Ordbok 6ver allmogemélet i Sérbygden, Sthlm 1879) samt 1 Skee sn
(enl. K. H. Lindberg, Skeemadlets ljudldra, Goéteborg 1906), ehuru ej i klart ut-
sagd betydelse av vallsing utan snarare av géllt ropande. — Samma sak giller
beliggen fran s. Dalsland: Firgelanda, Rénnelanda, Jirbo, Lerdal, Erikstad och
Grinstad snr. Jfr ocksd SAOB, som s.v. »hoja» ej anger nidgot beldgg {or ordets
bruk som terminus technicus i vallarbetet. — Annorlunda férhaller det sig med
shujar i Gagnef; det ar for varje morgon en bestdmd héle som skall huja (ULMA
10426, s. 33 f.), likasd Djura sn (ULMA 1679, s. 23): alla hélar kunde hoje, och
Bjurdker sn i Hilsingland (ULMA 3185, s. 67). Jfr ocks& s. 63 fotn. 7 ovan.

s I Gotlindska samlingar vol. 1 (CUB R 623: 1) foreligger uppgiften, att sua
ar att ropa p& kor och hua el. uhua att ropa pa fér,

¢ I Fryksende sn (ULMA 18123: 7, s. 84) anvindes ua i betydelsen locka, och
valldt som blases pa horn beskrives genom uppradning av vokalen u:»Uuuu, uuu, u, w»,

7 ULMA 13679, s. 29, talar om »uning» el. lullning, s. 34 ff.: »ua eller lulla».

s IFGH 3610: A. Johansson Flyg, f. 1859, berdttar om bergriets sang, en vacker
drilling.

s IFGH 3626: K. L. Larsson, f. 1882: kullan lockade en fin drill.

1 IFGH 4049: J. Eskilsson, f. 1864: skogsrdet sjong och trallade.

1 Uttryck som av meddelare anvints som karakteriseringsmedel vid férklaringen
av vallsingen &r bl. a. jodla, liktydigt med kollra. Vad angér termen »jojka» i
Stensele sn (Lappland) enl. ULMA 2416: 8, »vallhjonet jojka ofta», s& fdreligger
hir givetvis paverkan fran lapsk terminologi, betecknande nog fér meddelarens
4sikt om vallsadngens egenartade natur. Aven om norska »juing» har jdmfdrelsen
med lapsk jojkning tiligripits.
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ropsord riktas till boskapen eller inb6rdes mellan de vallande. Hjalmar
Ideforss har kallat dem »primara impulsioner och imperationers.! Lika
litet som de vokalbarande stavelser eller »lockord» som darunder
kommer till anvandning ar termerna for denna egenartade musikaliska
ut6évning etymologiskt besldktade med varandra eller med andra, ofta
overraskande likartade uttryck i andra sprak eller sprakstammar? utan
spriméray, dvs. »sjalvstandiga bildningar av ursprunglig typ och av
varandra i de allra flesta fall oberoende».?

Det kan da inte vara 6verraskande, att &tskilliga av de anférda sang-
termernas struktur visar ett patagligt samband med just sadana ljud-
harmande imperationer som ror kreaturens skotsel. Termer av typen
kuja, kula och kulua forklaras vil naturligast som beteckningar for
sdngrop med sténdig upprepning av dialektala ord som »ku» ete. for
»ko», vilket ord som bekant sjalv gar tillbaka pa en urgammal indo-
europeisk beteckning av troligen ljudhidrmande natur.* Andra uttryck,
som t. ex. lulla etc., torde ha samband med vilkdnda vyssjningsord,
riktade till kreaturen. Aterigen andra, locka, koka och korla, ar visser-
ligen otvivelaktigt av onomatopoetiskt ursprung; men &tminstone
de tva sistnimnda orden synes syfta pa en sangteknik, som avsett
ljudhdrmande anrop av fdglar. SAOB tolkar korla (kollra) som det
late vissa faglar (kalkon, orre, duva) astadkommer, dvs. liktydigt
med onomatopoetiska ord av typen kurra, kuttra, rossla, gurgla,
klucka o. dyl® Pa liknande sitt sammanstiller jag koka (kéka,
koka etc.) med gn. kok-r, tupp, i betydelsen »galas® eller med sgaukar

= »lata som gbkeny, dvs. »ropa eller sjunga magiska locksanger».’

! Hj. Ideforss, De primira interjektionerna i nysvenskan. Primira impulsioner
och imperationer. Lund 1928, s. 285 f.

¢ Jir Dybecks Runa 1850, s. 42 f., och 100 sv. folkmel., sub n:o 67.

8 Hj. Ideforss i Arkiv fér nordisk filologi, bd 47 (Lund 1931), s. 3.

4 Jfr dven uttrycket »kutsua», anfort av Forsslund, Daldlven II, 4 (Malungs
kapellag och Appelbo), s. 32: Kutsumossen »hér kanske pé& négot sitt ihop med
kutsua = att kalla, i detta fall pd korna» (Axelson).

8 Hellgvist (Svensk etymologisk ordbok, 1948, s.v. koller) forbiser alldeles
denna innebérd hos korla och tolkar bellmanepistelns (53) uttryck om Fader Berg,
som spelar violone, »Hér hur han kollrar / leker och jolrar . . .», som om kollra vore
liktydigt med »kollra borts, forvilla, av fra. colére, vrede, i st. f. drilla el. dyl.

¢ Jir dock dven »kula» om tuppens galande (Hedbloms excerpter, Vamhus 4395,
s. 63).

* T. Norlind anfér termen »gauka» pa tal om de 6ver hela Sverige utbredda s. k.
g0k- el. svanpolskorna med deras karakteristiska flageolett-toner, vilka av Norlind
tolkas som forsok att pa violininstrumentet konservera tonfall frin den tid, da
Nécken var flodgud och spelade f15jt. Fran min synpunkt sett ligger det ndrmare
tillhands att tolka dem som forsék att pé det nymodiga strakinstrumentet efter-
bilda typiska drag i vallsingtekniken. De visar — om resonemanget dr hallbart
-—— att vallmusiken paverkat kulturbygdens instrumentala dansmusik, nérmast
polskan, bide som nytto- och stiliserad musik.

5-—558476
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Aven »locka» Dbetyder bland annat »frambringa imagiska lockto-
ner».!

For Ideforss framstar lalnings- och kékningsljuden som ropljud med
savil praktiska som estetiska syften, och aven lekdriftens fria spel
anser han ha medverkat till deras yttre gestaltning, som star de s. k.
trallkomplexen néra, dvs. refrangartade utbildningar av gléddjeimpul-
sioner.? De i storsta utstrackning enstaviga ordindividerna bildar ndm-
ligen flerstaviga sammanhang genom itereringar av ord, vilket kan
bero pa en samverkan mellan 4 ena sidan tvanget att ideligen upp-
repa lockord och & den andra estetiska bdjelser. Joseph Schopp fram-
haller,® att texten i valladten i borjan spelar en underordnad roll men
s4 smaningom gestaltas meningsfull. I motsats till Schopp har dock
Ideforss ingalunda forbisett, att aven magiska drag har kunnat gora
sig gillande vid fixerandet av vissa appellativer som lockord: »somliga
bendmningar har varit {abu, andra noa. Noanamnen ha ansetts framfér
andra lampliga som lockord.»* Vi skall dterkomma hartill langre fram.

Hur har nu allmogen sjalv uppfattat den meddelelseteknik som fatt
alla dessa skiftande beteckningar? Atskilliga av svaren pa ULMA:s
fragelista angaende fibodvésendet anvénder sig av en schablon, som
lyder salunda: att sjunga eller sdngvis ropa en vallat kallades att locka
(koka) el. dyl.,> en formulering, som verkar s& mycket mindre folkligt
spontan, som den moter oss ocksa i SAOB.® Nagra meddelare har dock
gjort aktningsvdrda forsok att karakterisera denna sangstil mera in-
giaende, och det 4r hos dem vi far de viardefullaste upplysningarna.

Fran Alfta sn i Halsingland meddelas:” kujandet ar »ett slags hog-
ljudda, langt utdragna locktoner utan ord, som genomga olika lagen
med gradvis skeende stegring till en viss hojd for att darefter dala
ned och do, sakta fértonande bort &ver bergem». »Nar man kulet har
(i Vanjans sn) var det for det mesta fantasi, och det tycks ha varit
det som ansetts bra, om man var bra att fantisera och fa fram olika
melodier.»® »Att sjunga en ordlos vallat kallades kul(a)», heter det frdn
Sollerén:® »Dartill brukades vanligen alltid samma tema, vilket till-

1 SAOB, s.v. »locka» citerar Forsius (1621): En pipa siunger liufft och ldtt / Nér
hon Foghlen lockar i nitt.

2 Hj. Ideforss, 1928, s. 84.

8 Das deutsche Arbeitslied, Heidelberg 1935, s. 340 f.

4+ Hj. Ideforss, 1931, s. 11.

s ULMA 10703 (Dorotea sn, Lappland), s. 18; 3185 (Bjurdker sn, Hilsingland),
s. 687, 1874 (Al sn, Dalarna), s. 34; 8146 (Boda sn, Dalarna), s. 30; 2035 (Vinjan
sn), s. 60.

6 SAOB s.v. koka, lulla och l4la.

7 ULMA 2640, s. 95.

8 ULMA 2055, s. 60 (efter schablonfrasen).

» ULMA 2018, s. 75.
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krusades eller utformades mer eller mindre, beroende pa vallpigans
fantasi och musikaliska begavning.» En meddelare fran Al sn! beskri-
ver locksdngen som »toner i héga svingningar och tvara cirklar i lag
diskant .och aterigen upp i hoga toner .. .» Forsslund ger sin beskriv-
ning i en smula blomsterrikt konstfull form, som samtidigt vardefullt
kompletterar bilden:? »starka hiéga toner, underbart klara, med en sall-
sam fyllig mollklang som av vallhorn snarare &n ménniskorgst —
en underligt hednisk klang, pd samma géng vild och betagande, trolsk
och full av langtan .. .»®

I regel 4r omdomena vélvilliga, ja ej sillan entusiastiska 6ver vall-
sangen. Fran Grangirde berattades (1940) om en kvinna i Skattelos-
berg, Albertina Ersson, som »lullade s& vackert, att ménnen stillde
sig mot sina liorv och kvinnorna mot sina réfsor och lyssnade. De
kunde inte arbeta, s& gripna blevo de av hennes drillars skénhet, Hon
lullade ofta fritt ur fantasin och skapade alltsa sjalv sina latara* En
meddelare i Laxarby (Dalsland)® hade hort »skogsraet lilla skropligt
granty, en annan fran Skillingmark (Vérmland)® hade »allri hort sé
vacker lelling for(r)» »bergdusa» i Frykerud (Varmland) sjong med
toner som blev hogre och hogre. »Till siut blev det toner s& granna, sa
hon (sagesmannen) hade aldrig hort maken.»” Skogsrdet sjong, »det lat
s& vackert, sa det var ingen ménniska som kunde ta de tonerna», heter
det i ett meddelande fran Artemark (Dalsland).®

Som vi ser av de sista citaten ar det i de sydvéstra provinserna nu
inte langre fraga om ménniskors sing utan om odvernaturliga vésen-
dens. »Det sades» — heter det ocksa fran Ljusdal sn i Halsingland® —

1 ULMA 1874, s. 36 (efter schablonfrasen).

2 Forsslund, Dalédlven II, 2 (Lima), s. 174.

¢ Jir ocksd J. Nordlander i SvLm 3, 3 (Sthlm 1885), s. 15: »Melodierna éro manga
och olika, men alla genomtringas af en rorande vemodighet, ock de drillar, man
far héra i skogen, torde i flera hinseenden kunna méta sig med dem, som de, hvilka
kiénna konstens alla regler, kunna sla .. .» Jag har ej lyckats f4 uppgifter om Nord-
landers musikaliska kapacitet, men jag dr benégen att instdmma i hans omdéme,
sedan jag sjdlv blivit i tillfidlle att hora vallkullor som Karin Edvards Johansson
och Elin Lisslass i Alvdalen.

4+ ULMA 13679, s. 47 f.

s IFGH 2972, berdttat av Ingemar Andersson, Backhdgen, Laxarby, f. 1855.

¢ IFGH 3040 (Jernskog sn), berdttat av K. Bérjesson, f. 1842.

* IFGH 3964, meddelat av Brita Larsson, f. 1860, om hennes mor. Jfr ocksd
Norsk sztertradisjon, 1952, s. 459.

8 IFGH 4573, meddelat av Sofia Andersson, f. 1864. —— Overhuvud uttalar sig
Sagesménnen med néstan stereotyp formulering om skénheten hos denna sing:
»obegripligt fint» (IFGH 1611, Ny sn, Virmland), »vacker lelling» (3040, Skilling-
mark, Virmland), »ingen kunde sjunga si vackert som ’skogsréa’» (Fiarnebo sn,
Virmland) »hon lilla s& grannts, shon lockade s att det klingade i skogen», »hon
sjong si vackert sd han aldrig hort maken» (1065, Odskéld sn, Dalsland), etc.

* IFGH 2416, berittat av Karin Larsson Brant, f. 1855 i Ljusdal.
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»att bojantorna fick l4ra att locka pa korna av vittrorna», Detsamma
betonas for Angermanlands del i Johan Nordlanders uppsats om
fabodvasendet dar:® sina kor locka véttarna sa vackert att det ar lust
och frojd att hora det; och jag har hort kvinnor pa det bestamdaste
forklara, att de lart sig konsten att »koke» av dessa.® — Det 6vernatur-
liga i denna sédng betonas ocksa i en annan fiabodtrakt i Halsingland:
fran Alfta sn® ar upptecknat, att sagesmannen horde trollkéringen fara
forbi med sina soar (far) med vackra skallor. Hon lockade pa dem och
sjong, och dessa locktoner var s& underliga och vackra, att s hirlig
sang kunde aldrig en jordisk fibodjanta adstadkomma; — inte ens fastdn
hon kunde raka vara klddd i Jarna sockendrakt!*

Med forsvagad tradition upptréader som vanligt fiktfoérestallningar
med moraliserande tendens: skogsraet sjunger visserligen uvrderbart
vackert, men det ser ut som ett slags apa och flyger bort med barn,
vill en meddelare i Toftedal (Dalsland) gora gallande,® och en annan
dalslanning (frin Habol i Vedbo hd)® varnar uttryckligen for det
djavulens blandverk som hennes sang i sjalva verket betyder: »skogs-
rda hade en vacker sdng, men etterat let dd 4nna som néar e ko balam,

Av lattbegripliga skdl gar meddelarna daremot sallan in pa sjalva
séngtekniken. Vi har dock ett och annat belysande uttalande: »L.ullande
och vallatar sjongs i regel i falsett eller med strupton, néstan alla vall-
latar 4r i mollton och sakta takt och vemodigt.» S& uttrycker sig Ludvig
Eriksson i en beréttelse frin Grangdrde och Sadvsnas snr (Dalarna).’
Han kunde sjélv den konsten, liksom han spelat pa »bockhorn, mando-
lin, gitarr, néver och fiol» och skrev noter. Om Got Martina Matssons
(frdn By i Lima sn) sang heter det (SvL4, Dalarna 111, s, 26), att hon
framforde det lilla hon d4nnu kunde minnas »med en gall, falsettliknande
rost, som i den djupa skogen hordes vida omkring. Got Martina var
fodd 1855.» Aven Ideforss® framhdller som ett av de viktigaste dragen
i locksangen, att den »ej sallany sker i falsett®, »uttryck for verklig eller

* SvLm 5,3 (Sthlm 1885), s. 31.

* En vallvisa, »bekant i ndgra af de nordligaste Dalsocknarna, siges vallkullorna
fordomdags lirt sig af trollen.» Dybecks Runa II, 3, s. 68.

3 ULMA 2640, s. 114 f. Sagesman hemmansigare A. Sédervall, 70 4r gammal.

¢ ULMA 3437 (Jérna sn), s. 45. Jfr ocksd Forsslund, Dalidlven 11, 6, s. 163, 164.
Jir ocksd ULMA 2271: 1 (Bodum sn, Angermanland), bl. 2: s4 vackert mal att sjunga
har ingen minniska. Det gick genom mirg och ben, si vackert var det.

8 IFGH 1559, meddelat av Magnus Nykvist, f. 1847.

¢ JFGH 740, meddelat av Anders Nord, f. 1847.

7 ULMA 14148: uppteckning fran 1940. Meddelaren, Ludvig Eriksson, Skatt-
losberg f. 1866 i Sdvsnis sn, Vister Dalarna, horde som ung sin mor (f. 1825) och

andra vuxna sjunga eller nynna melodier, som sedan stannat i minnet.
¢ A, a, 1931, s. 9. ’
° I sitt meddelande, ULMA 11121, Malung sn, s. 86, tolkar Nils Hj. Mattsson

utti‘ycket »koldra» som att sjunga utan ord och locka med hog, falsettartad rost
at korna. Jir ovan, s. 65, om kolira och korla.
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hycklad affektiv installning.» Enstaka meddelare jamfér vallsangen
med jodling! och i enstaka fall (som redan framhallits) med lapsk jojk-
ning. I anslutning till numera tillgingliga inspelningar? kan man kort-
fattat karakterisera denna sang sa, att hos den sjungande strupmusku-
Jaturen &r hart anspand, vilket samtidigt innebdr svag innervation
och ddrmed outvecklad artikulation med ljudning pa vokaler med lapp-
rundning;® klangen &r nasal och tonen slat och utan vibrato.* Detla
dr fdabodvdsendets typiska sdngsdtt och sdkert lika urdldrigt som detta.

En sa egenartad och 6ver stora omraden av landet utbredd sang-
teknik maste ha gjort sina verkningar géllande &ven utanfor sitt egent-
liga arbetsomrade. Jag har trott mig aterfinna dessa i den nordiska
allmogens forsamlingssang i kyrkan, sddana de avspeglar sig i vissa
kritiska omddmen om menighetens koralsang.® Klagomalen mot all-
mogens sk#rande psalmsdng i kyrkorna hidnger enligt min mening
samman med det speciella sangsatt (»med neese- og ganelyd», L. M.
Lindeman i Norge) som kvinnorna férde med in i kyrkan. Det stannade
inte darvid vtan gjorde sig géllande ocksd i en mer eller mindre stark
omformning av koralmelodierna.®

Kanske avspeglas denna med vida avstdnd rdknande meddelelse-
praxis ocksa i den bekanta forkérleken hos allmogen for gélla och starka

1 ULMA 8925 (Malung sn), s. 44; 2305 (Lima sn), s. 44; jfr Forsslund, Dalédlven
I, 1 (Idre-Sdrna), s. 44: »joddlande drillar och 16pningar utan ord .. .; 9731 (Alv-
dalen), meddelat av musikdir. G. Svennung. Diremot uttalar sig Ludv. Eriksson
(ULMA 14148) salunda: Att jodla pa tyrolervis forekom ej i vallskog eller dans,
men konststycket var ej obekant, ty jag ldrde det litet av en &ldre dragspelare och
sjungare i min ungdom, men det ansdgs ej vara vackert eller nigonting att odla,
utan mer som en kuriositet.

2 Forutom den i handeln forekommande skivan med beteckningen RD 559
med kulningar av Anna Karlsson och de nyssndmnda séngerskorna (s. 67, fotn. 3)
Elin Lisslass och Karin Edvards Johansson, finns bandinspelningar av kulningar
av dessa och andra sangerskor under en upptagningsresa, som institutionen fér
musikforskning ordnade sommaren 1954 i samarbete med Radiotjdnst. Bandens
arkiv-nr &r: 43.157—43,158.

¢ Hj. Ideforss, a. a. 1928, s. 289.

¢ Karakteristiken »det 1t grannt som fran en pipa» om réndas sdng vid Osjon
i Mockfjdrd torde ej minst avse den instrumentala klangen utan vibrato. Jfr Forss-
lund, Daldlven II, bok 10 (Mockfjird och Sédra Gagnel), s. 53.

5 Jifr SMT 20 (1939), s. 26.

¢ Har dr inte platsen att ingd p& det av mig behandlade problemet om de »folk-
liga koralvarianterna», som jag tidigast redogjorde for pA musikforskarkongressen
i Liége 1930 och utforligare behandlade med utgingspunkt frin Runé-inspel-
ningarna (STM 21, 1939, s. 9—47). Jag har ansett mig bora avvisa Griner-Nielsens
gissning pd rokokotidens agréments som inspirationskilla till koralvisornas ut-
seende, sjdlv gissat pa4 spelmansldtar och — sanmolikare — p& kvarlevande grego-
rianska traditioner. Numera finner jag det hojt Over varje tvivel, att den rikare
melodiska utformningen av de kyrkliga melodierna i frdmst »dalakoralen» dr ett
utflode av kujningstekniken. ’
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rostresurser. Att vara »grann i malets — som randa kunde vara! —var
liktydigt med att sjunga i hogt lige. Enligt sdgnen skall man fordom
ha valt klockare i Enviken (s. Dalédlven) i den branta Pinnbes backe:
samtliga kandidater méste sjungande gi uppfor branten, och den som
ansdgs ha storsta rostresurserna under strapatsen erhéll platsen!?

Gar vi till det alpina omradets vallmusik, s& visar upptagningar med
magnetofonband av W. Sichardt i Schweiz, att samtliga sdngstycken
har utférts med mer eller mindre tydlig instrumentalisering av stiam-
man, nasalt och med spand strupmuskulatur.® I Alperna benamndes
denna sangropspraxis for »gallen», i Bayern »galnds, vilket narmast
hénvisar pa ett lite som fran en tupp eller gok, alldeles som det norr-
landska koka.* Det ligger nédra till hands att sammanstalla detta sitt
att sjunga med det vést- och nordgermanska uttrycket for att foredra
trollformler, galan, och for trollkarlen sjalv, galder, vilken — som
vissa forskare menar — utfort sina trollformler med en falsettartad
stamma likt en galande tupp.® Det &r ur den synpunkten beteckningar
som skorla» och »koka» har ett alldeles speciellt intresse.

Om de setukesiska herdarnas och unga sangerskornas jodling hos
esterna siger O. Loorits,® att ehuru jodlingen hos dem eljest forlorat
varje magisk betydelse, s& kunde de darvid rent av raka i extas. Om
lockropen i kantonen Appenzell skriver Sichardt, att denna sangform
ej endast uppenbarar »ett stycke uraldrig herdenyttomusik utan ocksa
gbmmer pa en kirna av gammal magi, pd samma sdtt som néverlurs-
melodierna, vilkas magiska, demonavviarjande och valsignelsebring-
ande priagel ar betygad pa olika satt.»? I ett av honom diar citerat

t ULMA 2018 (Sollerén), s. 97 f.

2 Forsslund, Daldlven III, 1 (Enviken o. Svartnis), 1929, s. 66, efter Anna
Hoglund, 1923.

3 Teknikens karaktdr framgdar redan av Toblers citat (i Kthreihen od. Kithreigen.
Jodel und Jodellied in Appenzell, 1890, s. 41) av J. G. Ebels Schilderung der Ge-
birgvolker der Schweiz, I, s. 152, Lpz. 1798: »Alle Téne . .. sind einfach und werden
meistens in der Stimmritze ohne Beihiilfe anderer Theile des Pharynx gebildet.
Daher sieht man bei diesem Gesange gar keine oder nur geringe Bewegung der
Kinnladen und ihrer Muskeln, daher halen diese Téne fast nichts dhnliches mit
denen, welche man sonst aus der menschlichen Kehle zu héren gewohnt ist, sondern
scheinen vielmehr Toéne eines Blasinstrumentes zu sein, besonders auch, weil man
von dem Athem wenig bemerkt, indem die Sennen bisweilen Minutenlang mit einem
Athemzuge singen ...

4+ Hdwb. d. dt. Aberglaubens, s.v. Singen.

s Jir ocksa uttrycket »hon sjong mycket bédttre 4n goken han gal» i en svensk
folkvisa, citerad efter Svenska fornsanger, I, s. 388 av J. Nordlander i SvLm V,
3, s. 191,

s Grundziige des estnischen Volksglaubens I (Skrifter utg. av Kgl. Gustav Adolfs
Akad. 18: 1), 1949, s. 227.

7 Sichardt, a. a., §. 52.
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belaggsstalle frAn 1759 heter det uttryckligen, att varje herde forstar
sig pa att »spela pé luren for att hans hjordar skola blomstray.

Med hénsyn till har anférda omstédndigheter forefaller det alltsa
mojligt, att sangrop och vallsdng med forstalld rost, med eller utan
megafonteknik eller mirliton,* bade pa alpint och skandinaviskt omrade
kan ha haft ett visst samband med utddende traditioner fran germansk-
fornnordisk galdersdng, kanske sdsom en i folkdjupet nedsjunken
vhogrestandskonsty, i varje fall som en dérmed besldktad teknik. Vi
skall ldngre fram pavisa ytterligare omstiandigheter, som gbr en sddan
formodan mera sannolik &n vad den kanske vid forsta péseende tyckes
vara. Det extatiska och melismatiska draget ari varje fall framtridande
och forenar vallsangen typologiskt med osterlanningens ordlésa, sjungna
bedjande.? Men dess ceremoniella forbindelse med fabodvéasendets livs-
viktiga funktioner® méaste givetvis snabbt ha fort den over till det
profana omrédet i form av &ndamaélsbunden och nyttobetonad signal-
och meddelelseteknik. S& mycket markligare framstar darfor de prov
pa extatisk-melismatisk sdng som kunnat inspelas dnnu ar 1954 i vart
land. Har ma folja ett exempel: mel. 16 a.*

! Hanns in der Gand, a. a., s. 90: ». .. aus Wangen a. d. Aare (Schweiz) wird be-
richtet: Schilfrohrchen, diirre, moglichst grossgewachsene Stiicke, werden oben
und unten zwischen den Knoten, also offen, geschnitten. Dann wird so viel als
méoglich ca 2—3 e¢m unterhalb Blasseite von Rohrchen bis auf die Bastschicht
weggeschnitten, was viel Sorgfald braucht und nur zu oft missgliickt. Der kleinste
Reiss in der Basthaut zerstort das Instrument ...» — I Sverige liksom i Norge
(jfr Norsk setertradisjon, 1952, s. 419) dr bruket att sjunga eller spela med hjilp
av en néverbit vilkédnt. Jfr L. Erikssons berdttelse 1 ULMA 14148 (Grangirde
och Sdvsnéds snr, Dalarna), d& han spelade pa en néverbit: det var pé litet avstand
imitation av klarinett, rdtt bra, — Vidrmlidndska folkminnen upptecknade av E.
Olsson och utg. av D. Arill. Karlstad 1932, s. 87. — Jfr ocks& Forsslund, Dalilven
II, 7 (Nas), s. 102, om Rénda, kladd i Naskullans vanliga jiatdridkt, som speite med
munnen som den finaste klanédtt (klarinett).

¢ W. Wiora, a. a., s. 32.

8 Hdwb. d. dt. Aberglaubens, s.v. Melken.

¢ Medarbetaren péa institutionen for musikforskning i Uppsala, den vilkdnde
saxofonvirtuosen hr Jules de Vries, tackar jag for hans utomordentligt skickliga
och forebildligt noggranna transkription av inspelningarna till notskrift.
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Kulning av frk Elin .Lisslass (f. 1"/¢ 1908) den 9 juli 1954 i
Kallsdtra, Hogstrand, Alvdalen

For jamforelse mé hinvisas till musikex. 16 b, ovan s. 50. — Observera
t. ex. det melodiska férloppet i notsystem 1 (efter attondelspausen fram
till radens slut) i 16 b jamfért med senare hilften av system 4 och bérjan
av 51 16 a.

Diakritiska tecken &ar utskrivna i viss anslutning till Abraham-v. Horn-
bostels transkriptionssystem (for exotiska melodier). Flerdubbla legato-
bagar betecknar sdlunda tydligt framtriddande, nidstan ylande glidning
mellan de s bundna tonstegen; ett + (ovan noten el. alterationstecknet)
anger en nagot hégre och tecknet — en nagot ligre ton 4n den tradi-
tionella. Det sistndmnda far salunda ej hir misstolkas som ett tenuto-
streck. Utskriften har kontrollerats med ledning av en analys av melodi-
férloppet pa 33-varvs-hastighet.
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I sin undersokning Das deutsche Arbeitslied (1935)! skriver Joseph
Schopp under rubriken Ruflieder fiir Tiere (s. 339 f.) foljande: »Der
Mensch macht den Haustieren seinen Willen durch Rufe verstdndlich.
Diese haben den Sinn, entweder das Tier herbeizulocken, oder es bei
einer Arbeitsleistung nach seiner Absicht zu lenken ... Dieser Ruf
kann der Kern von melodischen Gebilden und Liedern werden. — — —
Der Lockton, der eine Melodie bilden kann, ist dabei die Hauptsache,
wihrend der Text eine untergeordnete Rolle spielt.» Sedan forf. darpa
givit ett par exempel pa enkla Kuhreigen fortsétter han: »Bei den
meisten Kiihreihen hat aber eine Weiterentwicklung stattgefunden;
vor allem gestaltet sich der Text sinnvoll. Da der Senne seinen Viehstand
iiber alles liebt, begniigt er sich beim Heranlocken nicht mehr mit
den Lockrufen, sondern nennt seine Lieblinge alle mit Kosenamen.
Dazu treten noch andere Zusidtze.»

Fran enkla ropmotiv, med eller utan vokaliser, till mera utvecklade
musikaliska bildningar med uppradningar av smeknamn pa kreaturen
samt andra, ofta skdmtsamma texter, sa ter sig alltsd textproblemet i
vallatarna for denne forskare. Det 4r samma mekaniskt adderande be-
traktelsesatt som T. Norlind tillimpat i sin tolkning av svensk folk-
musik, d4 han i sina Bilder ur svenska musikens historia tecknar ut-

vecklingslinjen salunda: »Den svenska sangmelodikens struktur visar

en vidare utveckling av ropets cantilena. Allt tyder pa sidkrare grepp
om formen ... Motiven ha starkare uppgatt i frasen med tva kontrast-
motiv. Frasernas sammangjutning till sats kan aven forméarkas .. .»?
Ar denna gemensamma grundsyn hos de bagge forskarna riktig vid
bedémningen av den alpina och nordiska vallsingen?

Om vi har — som rimligt 4r — begriinsar oss till frigan om vallatarna
och avstar fran varje forsok att med deras hjalp forstka ldmna nagot
bidrag till vare sig diktens eller musikens urhistoria, s& méaste denna
evolutionistiska syn tillbakavisas som ogrundad. Sa langt man férmar
nagot mera detaljerat félja vallsingen bakat i historisk tid —— och
ifriga om den schweiziska later detta sig goras till central medeltid —
s& framtrider vid sidan av ropliknande, kortare signal- och locksanger
ocksd den s. k., kuhreigen (Kiihreihen) — i inskrankt bemérkelse, ej
som ofta skett som namn pa hela genren — sasom en textligt och musi-

! Joseph Schopp, Das deutsche Arbeitslied. Germanische Bibliothek. 2. Ab-
teilung. Untersuchungen und Texte, 38. Bd. Heidelberg 1935.

2 Jir delen om medeltiden, Sthim 1947, s. 143, — Min kritik i STM 31 (1950),
s. 46 f.
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kaliskt omfangsrikare bildning, vilken rent av kan goéra ansprak pa att
betecknas som en musikalisk form! Fortjansten av att har ha bragt
klarhet tillkommer Wolfgang Sichardt i hans arbete Der alpenlandische
Jodler, 1939

Sichardt skiljer mellan meddelelserop som Juchschrei, Juchzer, Alm-
schrei, Jodelruf, och de omfangsrikare bildningar av lockrop och lock-
sanger, till vilka kuhreigen hor och vilka utmérkas av melismer och
— vad den sistnamnda angdr — rikare text, framfor allt i form av
konamnsupprékningar.? 1 anslutning till sin analys av de &ldsta be-
varade melodiuppteckningarna® liksom till ett vallonskt och ett par
nordiska exempel uppstéller Sichardt (s. 80) foljande kénnetecken pa
en #kta kuhreigen: 1) tredelad form, 2) mitteldel med konamns-
upprakning pa ett ropartat motiv, vokalt ursprung.

Den aldsta kéanda melodiuppteckningen av en kuhreigen &r den i
tvastdmmig sats atergivna »Appenzeller Kureyen Lobe Lobe» 1545 hos
G. Rhau. Den &r givetvis starkt bearbetad och saknar text. Men envist
upprepade, signalartade motiv &r framtrddande och de formella dragen
gor ej en ursprunglig kuhreigen-form otdnkbar. Forst i Stolbergs av-
fattning (1794) ar formen tydligt pavisbar och texten atergiven:

(invokation:) melismatisk inledning pa textordet »loba»
(ropdel:) Trieb iha iha Allsamma

Die Hinket, die Stinket,

Die Blazet, die Gehiket,

Die Gefleket, die Blisset,

Die Schwanzere, Tanzere,
Glinzere, Blinzere etc.

Till jamforelse ma citeras foljande kuhreigen efter Tobler (a. a. s.
26):

! Der alpenldndische Jodler und der Ursprung des Jodelns. Schriften zur Volks-
liedkunde und vélkerkundlichen Musikwissenschaft, hgg. von Werner Danckert,
Bd 2. 1939. — Jfr ocksad W. Wiora, a. a., s. 50.

2 Sichardt, a. a., s. 41 ff.

3 De #ldsta av dessa #dr foljande: »Appenzeller Kureyen Lobe Lobe», publicerad
i boktryckaren och tonsdttaren G. Rhaus Bicinia Gallica, Latina, Germanica ...,
Wittenberg 1545, del 2 nr 84; »cantilena helvetica der Kiie-Reyen dicta», tergiven
i en av J. Hofer forsvarad dissertation De pothopatridalgia (Om bemlédngtan)
del IIT under baselprofessorn Th. Zwingers presidium, 1710. Bada dessa saknar text.
~— Under 1700-talets senare del upptecknade F. L. Stolberg en kuhreigen, som han
publicerade i sin Reise in Deutschland, der Schweiz, Italien und Sizilien, 1794,
I en ndgot avvikande form &tergavs den i G. Tarenne, Recherches sur le Ranz des
Vaches Paris 1813, »tel qu’on le chantait ’an 1750», dven denna kuhreigen enl.
uppgift frAn Appenzell och med text. Vid ungefir samma tid torde den av J. J.
Rousseau i Dictionaire de musique, Paris 1768, bil., pl. N, 4tergivna varianten ha
upptecknats. Slutligen &terger Tarenne i sin bok 1813 4 ranzes des vaches fran
Jorat (utan text), Ormonds och Gruyére, samt den av violinisten Viotti ca 1800
upptecknade melodin utan text och proveniensuppgifter.
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(invokation:) Trib’s ia allsamma:

(ropdel:) die Plezet, die Gschegget,
die Plasset, die Gflecket,
die Listig, die Schlau, etc.

(avslutning:) allsamma sénd do; tribs ia.
Chond widli, Loba!

I en annan av Tobler (s. 28) citerad kuhreigen, frdn det romanska
Schweiz (Basse-Gruyére i kantonen Fribourg), 4r namnen helt f&
men formen fullt tydlig:
(invokation:) — — —
a4 a a
Lyauba, lyauba por aria.
(ropdel:) Vinide tote,
pitite, grose,
blyantse, neyre,
rodze, modeyle.
(avslutning:) Lyauba, lyauba por arié.

Nu kan man emellertid med ledning av andra kallor f6lja kuhreigen-
typen bakat i tiden betydligt lingre an Sichardt har gjort. Ar 1750
gavs en dramatisk féranstaltning pa gymnasiet Klosterli zu St. Joseph
i Schwyz (Schweiz), vari forekom en kureigentext med borjan:!

Trieb usen, trieb inen,
Die groben und finen,
Die Jungen und Alten,
Die melchen und galten.
Har! har! har!
Ich weiss einen kleinen hoffirtigen,
artigen, birtigen Buo,
heisst Dussli.
Er hat eine schone, ldckhige,
schiggige, ndggige Kuo,
heisst Mussli.
Det ar en kuhreigenparodi med tydlig uppbyggnad pa ropmotiv, och
den visar, att de datida agerande »von geistlichen und weltlichen
Ehrenpersonen und der studierenden Jugends liksom deras publik
ingalunda stod frammande for denna genre.

En &nnu betydelsefullare parodi utgér den berdomda s. k. alpvélsig-
nelsen, av vilken A. Schering c:a 1900 upptecknade en variant i Ob-
walden (Schweiz)? och E. Buss i Glarus en annan i Entlebuch.? Folk-
traditionen gor gallande, att denna text skulle ha skrivits av den som
trollkarl och vandringsman berémde jesuitpatern dr J.-B. Dillier
(1668—1745) pa begiran av herdarna pi alpen Wangi, vilka hade
kallat p& honom for att han skulle vilsigna denna trakt, som borjat

! Schweizerisches Archiv fiir Volkskunde. 11. Jahrgang (Basel 1907), s. 287.
2 Sammelb. d. IMG II (1900), s. 669.
3 Schweizerisches Archiv etc., 6. Jahrg. (1902), s, 294 f.
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bli vanryktad genom de talrika dédsfallen bland boskapen. Forskningen
ar sedan linge enig om, att Dilliers roll bestitt i en kristianisering
av en #ldre trollformel och denna parodi kunde ga s mycket ldttare
att genomfira, som det centrala ordet i formeln ar »Lobe» eller »Lo-
bela», omtolkat till det n#ra till hands liggande Lob = lovprisning,
i stallet for att det i sjialva verket dr fraga om ett provinsiellt smeknamn
for ko, som man likval ej ldngre forstod. En analys av alpvélsignelsens
musik pekar a4t samma hall: kuhreigenartade ropformler har samman-
smélts med episoder av psalmodiméssig recitation pa en och samma ton.

Texten i alpvilsignelsen i Obwalden-Entlebuch kan ej rekonstrueras,
men hur mycken naturbunden ursprunglighet som kan gémma sig dven
i en vederborligen kristianiserad kuhreigen, belyses av en annan text,
som upptecknades 1864 pa alpen Lasa (i S:t Gallen-kantonen).* Jag
aterger den i H. J. Mosers redigering,? som likval ej helt 6verensstdm-
mer med nyssndmnda kéllas: melodi 17,

Ex. 17
WO LA SR Yo i T
0 ._H } l A J i
Ave Marial ts Gott 1md unsexr Herr Je-su Ch.rist
g8T) Liber, Hab und Gut und alles was_hierum st.
Bhiiets Gott und der lieb heilig Sankt Jo ----- ri,
er 1 hier pfwgehi_,, @~ und RQo==m-=- ril!
¢/ dem Wolf den Z ghu.et %shGo%t vor solchsr
d due 8.
cemé en g'é A §$1, soswgglg gﬁlﬁiem?ﬁi on H.razen
S en n.we unse¥n lieben Hen‘gott mogen
A em S'r.em den S
T fo) — ] )
st —g— |
o bto--—ser Stund, Bh ts Gott alle hier Ri
noch bis-sen. ue $ ﬁ.’eb Mutter Gottes ﬁtunlﬁggem
be---schiesen. Bhﬁetsf\(}ott alles hier in unserm Tal,
| Y A1 N T > i |

¢/ all--hier und u--ber--all Alpvilsignelsen efter upp-

Bhiiets Gott ud es walti Gott ;
and sdas o dor 1ieb Gott! teclming 1864 i H.J.Mosers
redigering

I kuhreigen ar det missforstddda ordet lobe-lobela av utomordentlig
betydelse, ja enligt somligas mening det enda ursprungliga. Det betyder
som sagt ko och kan vara aterstoden av en magisk lockformel, vars
centrala del varit konamnsuppriakningen. »Im Kiihreihen verbindet sich
nun der Melodiezauber mit der Magie des Wortes», skriver M. Bu-

1 Jfr Szadrowsky, a. a., s. 316: Alpsegen auf der Alp Lasa, am Gebirgstock der
»grauen Horner, im Bezirk Sargans, Kanton St. Gallen. Nach einer Notierung von

8. August 1864. Intet 4r utsagt om att Tobler skulle ha upptecknat den, som Moser
(se nidsta not) vill gora gillande.

¢ Ténende Volksaltertiimer, Max Hesses Verlag. Berlin-Schéneberg 1935, s. 79.
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kofzer,! »da hier jede Kuh einzeln mit ihrem Namen . . . aufgefiithrt wird.
Die gewaltige Fiille von Kuhnamen, die immer wieder durch den Lobe-
Ruf eine Unterbrechung erfahrt, ist das typische Kennzeichen fiir den
Kiithreihen ... Die Lénge des Kiihreihens héngt also von der Grosse
der Herde ab.»

En vésentlig omstédndighet vid tolkningen av kuhreigens ursprung-
liga natur ar A. Toblers pavisande av dess forbindelse med dans. Detta
galler den s. k. Lockler, en »Eintreibelied der Kuhhirten», som sjongs
da boskapen pa aftonen drevs in i fihuset. Den &r liktydig med en
kuhreigen.? Herdarna stéllde sig da i ring med ansiktet inat centrum
och armarna pa varandras skuldror. Under ackompanjemang av den
storsta koskéllan sjong den av herdarna som hade den bésta résten
melodin med stdndig upprepning av lobe-lobela, medan de dvriga mo-
notont holl ut grundtonen som en slags sackpipsbordun.® Sett i sddant
sammanhang dr da ocksd namnet Kuhreigen, som vallat en del bryderi,*
latt att forklara: det betyder »kodansy — dvs. ej en dans av kor men vl
av deras vidktare och vardare, en dans i ring och uppenbarligen i magisk
avsikt. ,

Det ligger néra tillhands att i likhet med Bukofzer® férbinda denna
dans med den Lobefanz man moéter i senmedeltida kallor. A. Meiches
utredning,® som Bukofzer {6ljt, visar, att Lobetanz varit »ein Tanzreigen
mit Umzug» och dess aldsta litterdra belagg en medelhdgtysk dikt om
»Erlosung» 1 en handskrift frdn 1300-talet (men enligt K. Bartschs
mening senast fran mitten av 1200-talet):

d6 hate Herddes wirtschaft

mit lGten vil in ganzer craft
unz daz die hochzit wurde ganz
sa hap sich ein lobedanz.
Her6des dohter drat da hin,

sie danzte under wiherte in,
daz es die geste dahte gut.

Négot samband med kuhreigen framgar visserligen ej hér, och
Meiche har inte heller — som Bukofzer — tankt pd nagot sddant.

! M. Bukofzer, Magie und Technik in der Alpenmusik. Schweizer Annalen 1936,
s. 208 f.

¢ A, Tobler, Kithreihen oder Kithreigen. Jodel und Jodellied in Appenzell. Lpzg
und Ziirich 1890, s, 18, fotn. 29.

3 M. Sooder, Verschwundenes Brauchtum. Schweizer Volkskunde, 26. Jahrg.,
1936, s. 62 f.

¢ Reigen eller Reihen resp. Ranz antogs av dldre folklorister syfta pa raden (la
suite, la file) av kor, dvs. kornas marsch efter varandra i kohagen.

5 M. Bukofzer, Zur Erkldrung des »Lobetanz» durch die schweizerische Volks-
musik. Schweizerisches Archiv fiir Volkskunde, 36. Bd, Basel 1937—38, s. 49—72.

¢ A, Meiche, Der Lobetanz. Archiv fur Kulturgeschichte, hgg. v. W. Goetz u. G.
Steinhausen, 12. Bd, Lpzg u. Berlin 1916, s. 79—96.
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Bukofzer, anfor visserligen flera av Meiches texter, i vilka Lobetanz
star i pagot samband med tamboskapen, men han synes i sin tur ej
ha beaktat mojligheten, att kuhreigen kan ha utnyttjats i litterar form
som ett stilparodiskt medel. I det hénseendet &r emellertid en av Meiche
framdragen text anmérkningsviard mnog, »Ein schon spil von fraw
jutten von Theodorich Schernberk, 1480».% Spelet ar ett réatt bistert
skamt med préasterskapet: fru Jutten, kladd i mansdrakt, kreeras i
Paris jamte sin &lskare »Clericus» till doktor och utses i Rom till paven
»Basilius papa»s eftertradare men jagar i kraft av sitt &mbete ut en
djavul ur en besatt gosse och avslojas genom en hamndeakt av djavulen
Unversiin sdsom en havande kvinna. Tack vare férbon av den hel.
Jungfrun och den hel. Nikolaus ryckes hon dock slutligen ur djadvlarnas
véld och fores till himmelen. Spelet framstéller kampen mellan de him-
melska och djavulska makterna om Juttens sjal: & ena sidan »Luciper
med hans »djavulsbarn» Astrott, Fedderwisch, Krenzelin, Nottis
(Nottir), Satanas, Spiegelglanz och Unversiin samt mormodern Lillis,
& den andra den himmelska familjen jamte dnglarna. Ingenting &r ként
om musiken, men framforandet maste ha rédknat med sadan: »Nu heb
an, knecht unversiin, den gsang» ropar Luciper, och mormodern »springet
auch an den reyen und spricht:
Last mich auch schiitteln die alten runzeln,
Und last mich auch helfen singen

Und meine rosterige kele erklingen
Bei dem edlen guten gesang!»

I inledningen till spelet »ruefet (Luciper) seinem hellischen gesinde
zu hauf und spricht:

(invokation:) Wolher, wolher, wolher,
Alles teufelisches heer,
Aus bechen und aus briichich,
Aus wiesen und aus rorich!
Nu kompt her aus holze und aus felden,
Eher, denn ich euch begin zu schelden,
Alle meine liebe hellekint,
Die mit mir in der helle sint,
(ropdel:) Krenzelin und Fedderwisch,
Darzu Nottis ein teufel frisch,
Astrott und Spiegelglanz,
Und machet mir ein lobefanz!

Enligt min mening 4r denna dikt en kuhreigenparodi, som kanske

ocksd har fatt anvandning pa andra stillen i spelet, t. ex. (s. 944):

Wolher, wolher zu mir, woluff!
Alle teufel, die gott ie geschuf,
Kompt her zu mir auf diesen plan .

! Bibliothek des Litterarischen Vereins in Stuttgart 29, Stuttgart 1853, s. 900
—953. .
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eller hos fru Jutten (s. 918):

Nu kompt her, mein liebe cardinal,
Die mit mir sind in meinem saal ...

Mot det psalmodierande féredragssdtt, som man torde kunna for-
utsatta for de himmelska makterna i spelet, framstdr den dansade
kuhreigens trollsing som ett lampligt medel att karakterisera helvetets
onda andar.

Vi kan inte har fordjupa oss ytterligare i fragan om det antagna
sambandet mellan Lobetanz och kuhreigen. Vi méste atervénda till
vara svenska fabodar och fraga oss, hur de nordiska motsvarigheterna
till den centraleuropeiska kuhreigen kan se ut. Traditionerna ar dessvarre
mer eller mindre starkt forbleknade, och de maste ha varit s hos den
svenska allmogen redan pa 1840—50-talet, d4 Richard Dybeck organi-
serade sin uppteckningsverksamhet. Salunda ndmner han om en melodi
fran Jamtland, att den var en av de vanliga »tonsatsers, »vilka de
(vallflickorna) utveckla i enlighet med de ord, daribland namn p4 kor,
far och getter, som var och en har att inladgga i sangen.» Han hade
m. a. o. fatt samma intryck av improviserade lockrop alltefter det
aktuella behovet som t. ex. en meddelare i Bonas (Mora sn) ar 1931,
som forklarar, att man ej hade nagon sirskild text utan lade in nagra
ord, som t. ex. »0O komid o Krusa 4 Stjienna maj, o komid nu sal»
Nagot tydligare uttalar sig en sagesman i Ockelbo (Halsingland):?
ratt sjunga en kililat (= vallat) kallades att kultia. Forst sjong man en
14t och dérefter ropade man namnet pa skéllkon och ibland namnen
pa alla korna.» Ater en annan sagesman fran Halsingland framhaller,
att om vallflickan var »en duktig lockerskas, s skulle hon i lockton
kunna »rabbla upp en hel del av sina kors namn. Det kunde lata sa
har: *Kom, kom, skynda er bra, skynda er bra ... Léva, Lycka, Gulla,
Granna, Géava, Vackerlin, Linna, Dejelin, Stjarna, Rosa osv.»®

I de tva sist anférda utsagorna skimrar redan mer eller mindre tyd-
ligt konturerna av en svensk kuhreigen; denna maéste ocksa ha varit av-
sedd i en beréttelse fran Gnarp sn* om en vallare, som bérjade »sjung-
ande ropa skéllkon vid namn (invokation) och fortsatte med namnen
pa de ovriga djuren, dock i hastigare tempo (ropdel) med ett pa slutet
utdraget 'kdm, kdam kona mennid’ (avslutning), det s. k. kokandets.
Tydlig ar ocksd kuhreigenformen i féljande vallat’ fran Ostervala sn

! ULMA 3337: 1 och 3358 med Rombo F. Eriksson i Bonis, Dalarna, som
sagesman, s. 17.

2 ULMA 11367 (Ockelbo sn), s. 75.

3 ULMA 3185 (Bjuraker sn, Hiilsingland); sagesman dr W. Backman, 1931, s. 67.

¢+ ULMA 5497 (Gnarp sn, Hilsingland), upptecknat av E. A. Forsslund, 1933.

s ULMA 2091 (meddelat av Simon Eriksson), s. 52.
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i Uppland, ehuru meddelaren forklarar sig ej ha kunnat bifoga musiken
pa grund av bristande kompetens: (invokation:) 'kukune kom, kukune
kom. Ku-ku ku-ku ku-ku-u-u! (ropdel:) Muntra, Mélik, Ringrus, Piga.
(Avslutning:) Kusune rara, kom, kuku, kuku (etc.)’,

Med nistan forebildlig klarhet framtrdder kuhreigenformen i 2
texter, som lyckligtvis bada bevarats ocksa med melodi. Den ena 4r en
uppteckning av Olof Tirén (c:a 1850) av en »swallvisa fran Njurunday,
som jag har atergivit tidigare,! den andra, en uppteckning av Pelle
Schenell i Gnarp (f. 1855) efter vallkullan »Velanes Annay, 4r publicerad
i SvLa (Halsingland och Géstrikland, bd 1, nr 53). P4 grund av deras
stora vikt for var framstéllning aterges de hir anyo: mel. 18 a och b.

Konamnsramsor, kortare eller ldngre, &r kinda i ganska avsevirt
antal fran hela det nordiska fibodsomradet. I allmanhet framtrider
ocksd grupperingen av namnen i par, som synes utmérka den schwei-
ziska kuhreigen. Héir nigra exempel. Forst en sydsvensk grupp:?

(Dalsland)?® Taven, Térning

Burspang, Spérning
Ogonlocka, Livenstjéirna,
Och s min stora Dagmo.
(Viarmland)* Inna a Atta
Annebo 4 Smirta
Sockerto Tordriva
Nolegas & Giva ...
Har foljer ett par nordsvenska prov:®
(Z\ngermanland)6 Ko-olje, ko-bolje
Ko-ilaros, ko-smélaros
Ko-langbenta, sota

(Viasterbotten)? Kom Leinka, kom Sleinka
Kom langspenakelabo
Leissossa, surballa
S4 har jag hemma dem alla.

Aven ett par prov paA namnlingder ur norska kuhreigen ma anféras.
De &r hdmtade ur O. M. Sandviks publikationer Osterdalsmusikken
(1943) och Folkemusikk i Gudbrandsdalen (1948):3

1 Arv 4 (1948), s. 9, efter Dybecks efterlimnade papper i Folk-lore V: bl. 348.

? Andra belidgg: Dalsland: VFF 992, 1003, 1189, IFGH 2351; Virmland: IFGH
3664, 1218, 747, 771, 3140, 3346, 3962, ULMA 1803: 3, 5112,

3 IFGH 1514 (Holm sn, upptecknat av O. Forsén, 1928).

¢ IFGH 2199 (Josse o. Nordmark hdn), vallatstext nr 1.

s Andra beldgg: Angermanland: ULMA 2142, 2668: 1, 4984, 1919: 4, 2271: 1,

s ULMA 20371.

? ULMA 3042: 1 (dér ocksd en annan ramsa). )

8 0. M. Sandvik, Osterdalsmusikken. Oslo 1943, avd. V, Melodier fra saeterlivet,
nr 26, 30, 55, 64 65, alla med namnrader. — Folkemusikken i Gudbrandsdalen
(saerlig i de nordre bygder). Oslo 21948, avd. V, Gjaetarviser og budeisuller, nr
2, 8a, 3b, 4. 5, 6, 8b, 9, 27, 32, tilliggets nr 37, 50, 50b.

6—558476
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Ex.18 a Folk-lore V, bl.348, uppteckn. av Olof Tirén ca 1850
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(Osterdalen, Gulldyr! Lykke! Fjelldyr! Lisskua ku! (sjunges)
Tynset) Frukoll, Skjernkoll, (ropas)
Nyros, Gullros, 4 stakare (ropas)

A ludeluila ku! (sjunges)
Norje, Svarne, Droneng! (ropas)

Ludeluilulu, kua ku! (sjunges)

(Gudbrandsdalen)? Kjyndes-koylle, Skogros
Leikros, Bleikros
Fefru, Garsfru
Lillegrein.
Bondkéylle, Firijul
Rupe, Droppelros,
Salstut, Blomstut,
Blyanten min, Kjyré!®

Principiellt sett ar husdjursnamnen i Norden ej annorlunda byggda
an de forngermanska och darmed véara egna gamla personnamn.*
Medan de yngre i regel ar enkla, t. ex. Rosa, Stjdrna, Gava, Granna,
Snalla, Fromma etc., syns de &ldre i allménhet vara sammansatta
av tvd led med var for sig egen betydelse, som kan hé#nféra sig till
djurets farg, vaxt, temperament, tidpunkten for dess foédelse (bl. a.
veckodagsnamnen), hur det forvérvats, varifrdn det kommit osv.®
J. Nordlander ser i en viktig grupp av de norrldndska husdjursnamnen
foretradesvis ett smeknamn, vilket givetvis sammanhénger med lock-
ningens dndamal men ocksa beror pa, »att man med ett smekande
och smickrande *vackert’ namn vill uppkalla ett husdjur, som framfér
allt bidrager till livets uppehalle.» Ur den synpunkten vinner en tolk-
ning av E. Nordstrom® av de sillsynta och egenartade, numera blott
i Norrland och norra Norge kvarlevande konamnen pa -gds sirskilt
intresse, eftersom han namligen i detta efterled ser ett urgammalt
smeknamn pé ko i allménhet. Likvél finns inte nagra exempel bevarade
pa, att namnet gis anvéants i de melismatiska partierna av den svenska
kuhreigen — i analogi med lobe-lobela i den schweiziska — ej heller
framtrader det sdrskilt tydligt i konamnsramsorna.

Namngivningen av husdjur — understundom ségs, att dessa sjalva

t Osterdalsmusikken, s. 171, nr 55, sjungen av Gisken Dalen, Tynset

2 Gudbrandsdalen, s. 175, nr 32: Den ena av »Tva huldrelokke».

3 Den sdregna namnformen Blyanten f6r ett kreatur pAminner om den romanska
kuhreigen fran Fribourg (citerad s. 76) med formen »blyantse».

¢ Se art. Personnamn av Ivar Lindquist i Svensk Uppslagsbok.

8 Jfr Norrldndska husdjursnamn samlade och utgivna av Joh. Nordlander i
SvLm I, 9 (1880), s. 375 ff. — H. Fonnum, Kunavn i en fjellbygd, Maal og minne,
atg. ved Magnus Olsen 1927, s. 49—77, Hiremot Olav Midtho, Kunavn og gjeite-
navn fraa Masfjord i Nordhordland, Maal og minne 1918, s. 57 f. och G. Stoltz,
Kunavn fra Radden Maal og Minne 1935, s. 50—55.

¢ E. Nordstrém, Svenska husdjursnamn i Finland under svenska tiden. Hem
och Hembygd 1921, s, 89 ff.
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onskat sig namn! — har tydligen ocksa varit forenad med vissa bruk,
av vilka sparen numera ar utomordentligt svaga.? Namngivningens bety-
delse framtrider ocksa t. ex. vid ceremonier i samband med kop och
byte av kreatur. I ett Dybeck-excerpt (i Folk-lore-saml.) heter det,
att da kreatur képes husmodern framst skall veta dess namn, vilket
far behallas endast om hon finner det motsvara vad det hos kreaturet
betecknar. Valbekant ar ocksa aktsamheten om att ej infér frammande
eller 6verhuvud uttala husdjurens namn under f6r dem kritiska perio-
der.? Bland de talrika ceremonierna vid 16sningen pa varen av fanaden
markes en, dir man gar till ndrmaste 16vtrad, bryter pa en kvist samt
ropar varje kreatur vid namn; men vid sista djurets namn avbrytes
kvisten riktigt och uppsittes i fahuset for att djuren under betestiden
skall ga ordentligt hem.*

Betraffande antalet namn i vallatarna har vi sjalvfallet ingen som
helst vigledning av det material som numera stiar oss till buds. Men
det kan mycket val vara mijligt, att ocksa méngden av namn i en
kuhreigenramsa reglerats av vissa magiska tal, och i varje fall ej varit
alldeles likgiltig for husdjurens dgare vid en tidpunkt, di en upprik-
ning av djuren hade en djupare innebérd an enbart den rena nyttig-
hetens. I Bromans Glysisvallur® férméles. att »antalet af Kreaturen ar
batre udda an jamt», och i ett Dybeck-excerpt (Folk-lore-saml.) star
det: svin bora vara tre, sex eller nio eller sadant uddatal, i vilket tre
ganger tre gar jamnt upp.®

Namnen pé liksom antalet av kreaturen torde m. a. o. ha spelat sin
roll vid utformningen av den kuhreigenméssiga vallsdngen. D4 Forss-

1 Anton Rostad, Fra gamal tid. Folkeminnen fra4 Verdal. Norsk Folkminnelag
nr 25. Oslo 1931, s. 97.

3 Av en uppgift fran Silleréd i Viarmland (IFGH 1156: sagesman dr Maria Greta
Johansson, f. 1844) framgar, att det p4 sina hall féretagits en formlig »kristnings-
ceremoni» pa pingstlordagen for att ge namn &t ungkreaturen, vilka darvid fick
smallar av den magiska ronnkvistvidjan, medan de stod bundna i basen. Jfr hértill,
tverensstaimmande, Dybeck, Vallvisor och Hornlatar, 1846, s. V, som tilldgger,
att denna ceremoni var ett moment i en festlighet, som kallades Kéra middag och
firats i delar av Virmland, Dalsland och Bohusldn, d& hornboskapen pa véren
f. f. g. fordes till skogs. Husfolket intog denna dag sin middag i ladugédrdssvalen.

3 Norsk Folkminnelag nr 25. Oslo 1931, s. 99.

« P, Heurgren, Husdjuren i nordisk folktro. Orebro 1925, s. 171. — P4 Jylland
listes fordom en bdén med upprikning av alla djuren och deras ungar. A. a., s.
175.

s Glysisvallur (Om Vidskepelser), s. 853. »Antalet pd Boskapen ma intet angifvas
fér them, som ther om friga. Lapparne dro s granlaga ther om, at nir the komma
med Renarne til nigon by, fosas hastigt Renarne hvar om an, at ingen them rikna
kan.»

¢ Jfr Hyltén-Cavallius, 1864, s, 300: Svinhopen m4 ock, om det skall bli lyckligt,
vara tre, sex eller nio, eller nidgot annat tal, som antingen 4r udda eller en jemn
mangfald af det lyckosamma tretalet.
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lund menar,* att det legat »liksom en besvirjelse i sjadlva namnet ...
en bestdimd mening och en magisk innebdrd»s, uttalar han ungefar
samma tanke som Bukofzer givit uttryck 4t i samband med kuhreigens
namnlingder — som vi nyss nadmnde. Med tanke pa »herdekulturens»
namnsjalsforestallningar och till mgjligheten att bedriva talmagi ligger
det nara till hands att tolka ropdelens namnupprikningar i denna
anda.

Vid var granskning av de svenska kuhreigen-ldtarna och namn-
ramsorna ar det ocksd andra omstidndigheter som pekar pa deras roll
i sammanhang utover den rent praktiska nyttans. Sadlunda visar det sig,
att vissa vallitar kan ha varit i bruk pa skilda hall under lang tid.
Detta star onekligen i en anmérkningsvérd motsats till antagandet, att
valladten improviserades — lat vara formelméssigt -— och helt rattade
sig efter situationens praktiska krav. En sidan over ett stérre omrade
spridd lat synes vara den som J. Nordlander atergivit i SvLm V, 3
(efter SvLm I, 9) med flera varianter och jamfér med en liknande hos
Hyltén-Cavallius (Warend och Wirdarne 1I, 1868, s. 76), vilka bada
vi kan sammanstéilla med en uppteckning fran 1930 efter en sagesman
i Alfta sn, Halsingland.? Det &r fraga om en ropdel med néstan identiska
namnrader, i en av varianterna jamte bevarad melodi av typisk signal-
karaktar. Gemensamt for de olika texterna ar ocksa, att de tillskrivits
de underjordiska wvarelserna: vitterkvinnan, »jordbyggarna», troll-
kéringen.

Redan i typiska fabodbygder har silunda overnaturliga visenden
varit bérare av vallsingen med konamnsldngder vid sidan av vanliga
manskliga varelser. I de sydligare landskapen, i de f. d. f4bodbygderna
i Bohuslan, Dalsland och Véarmland, framtrader detta drag &nnu pa-
tagligare, ja det &r hir i sjdlva verket rdnda, skogsraet, bergriet, berg-
folket, eller vad namn visendet bir, som #r ensam foretriadare for
vallsdngen, och konamnslingderna antar en ofta nog forvriden och
grotesk, ibland helt oforstaelig karaktér, som vittnar om en bortdéende
tradition. Fran Lekvattnet i Varmland berattas:® ven gang hordes
fran skogen en av bergfolkets kvinnor sjunga f¢ljande vallvisa:

Sommerléva, Loverlinna, Rosenkinna,
Atta, Nitta, Andebrokeslitta.
Hjorten, jur, Stjdrna & tjur,

Pia, Nia, Lillerosia,

Locka, Docka, Nyckelpiga, Locka,
Spring, Kinn, Fagerlind,

Tjuren min.»

! Forsslund, Daldlven 1I, 9 (Floda), s. 132.
2 ULMA 2640 med A. Sdderwall, f. c:a 1860, som sagesman, s, 114 f,
3 IFGH 1541 (sagesman dr Ture Berg, f. 1882).



86

»Det var en bergjattes — heter det fran Ljung sn i Bohusl&n® — »som
ropade sina kreatur om mornarna: (Jfr avfattn. s. 87!)
Kom Hehe-Anna / Du Brankebru Mari
Du sleckete Kari / Du kajeras Kersti
Du Rawt, du Skrawt / Du Rickt, du Snéckt
Du Langfot, Schilla, Basa / Kimpa, Hasa och kulla Brann.
G4 langt ifrd myra / Te roli haw.
Kom sockerdalia Britta /| Kom ko, kom kalv, kom tjuren.
Kom Ringeros, kom Klingeros / Och Mellanlév och Ldvalin
Krona och Silkedocka och Gullkransen min, kom inh

Anvindningen pé olika orter av en bestdmd namnramsa — dértill
med lockord, som varken kreatur eller ménniskor mera forstar — kan
inte forklaras av nagot gemensamt namnskick eller nagon praktisk an-
ordning att anropa kreatur. Enligt allmogens egen uppfattning ror det
sig ju ej heller om maénskliga locktoner utan om siddana som anvéndes
av de osynliga visendena for att locka den egna boskapen. Somliga
manniskor har emellertid haft den siregna upplevelsen att avlyssna
och sjalva lara sig dylika huldretoner. »Segna illustrerer den gamle op-
fatning at visse sermerkte ku-lokkar og namngjevne slattar hadde over-
naturleg opphavs, skriver Sv. Solheim.? Hur kom sig detta?

P4 denna punkt i var framstéallning f6r oss nu Sverker Eks undersok-
ning av bohuslidnska vallvisor, som han publicerat pa en nigot undan-
skymd plats,® ett anmérkningsvart stycke vidare. Ek ndr sina vikti-
gaste resultat med ledning av tva vallvistexter i svenska och norska
kallor, dels den hir redan tidigare av oss berdrda »tolvmansségens,
som han kallar »bjornlatens, och dels en omfangsrikare text med en
konamnsramsa, som han dopt till sbergagubbslatens. Badda 4r magiska
besvirjelsesdnger av betydelse fiér vallaren och hans hjord, men de
foretrader tvd motsatta magiska principer, i ena fallet anvindningen
av omskrivande noanamn pa onda och farliga makter, i det andra
nidmnandet vid namn i riatta ogonblicket for att »maktstjila» den
namnde.

I likhet med Dybeck (1846) anser Ek, att den forsta visans »tolv
many varit en (i varje fall i Dalarna?) gangbar omskrivning fér bjérnen,
som ansags &ga »tolv mans styrka och tio mans vett».> Aven en annan

1 JFGH 2107 (sagesman &dr Maria Olsson, f. 1857).

2 Norsk setertradisjon, 1952, s. 458.

3 Bohuslidndska vallvisor, s. 23—53 i Bohuslidndska folkminnen. Studier och
uppteckningar redigerade av David Arill. Uddevalla 1922,

¢ Jir Dybecks Vallvisor 1846, s. 4.

8 Vilbekant #r allmogens skygghet att ndmna odjuren vid deras rdtta namn.
Jir Bromans Glysisvallur I (om Vidskepelser), s. 853; Wirend och Wirdarne I, s.
339; H. Hofberg, Nerikes gamla minnen ..., Orebro 1868, s. 217; O. Hermelins
Siigner och folktro fran Halsingland m. m. Jfr ocksd ULMA 2018 (Sollerén), s. 75:
ufridn (== bjorn och varg), s. 83: bjornen var den egentliga u-fridn i skogen. —
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omskrivning (eller »kenning» som termen &r i islindsk poesi) finnes:
»Tor i fjalb i st. f. dédsrikef. Visan 4r en magisk avvérjningssang, riktad
mot bjornen som fabodens och boskapens virsta fiende och mot dods-
fara som hotar vallaren sjilv. Stilistiska drag i texten &r stavrim och
kenningar — som i den gamla Edda-poesin, Musikaliskt sett ar laten
uppbyggd som ropdelen i en kuhreigen. Jag har som musikex. 19
sammanfort ropmotiv fran en rad olika varianter av denna lit. En
rekonstruktion av texten enligt Eks anvisningar och med tanke pa
kuhreigenformen skulle te sig silunda:

(invokation:) Tilleri foven (el. Tull i toven el. Tirilril Tova etc.)
Tolv man (= bjoérnen) i skogal!
(ropdel:) Hundarne hingde de
Holingarne (= herdarna) ddngde de
Store studen stack de
Bjellekon bant de;
(avslutning:) Mig vill de locka
Till Tor i fjadll (= dodsriket).

Betydligt omfangsrikare ar sbergagubbslatens, vars utan gensigelse
intressantaste textvariant (frin Naverstad sn i n. Bohusldn) Dybeck
publicerade som nr 1 i sin samling 1846 och tolkade som en kraftmat-
ning mellan ménniska och osynliga makter om kreaturen. Ek har upp-
tagit hans tolkning och givit den rikare nyanser och djupare perspektiv.
Valldten inledes av foljande sagen: »Berggubben gick en natt pa filtet
och jatte sin boskap. Nar morgonen kom, anldnde till samma stille
en vallgosse med sina kreatur, och d4 Berggubben fick se dessa, sjéng
han visan — ddrmed ropande sina kor i namn:

Du Hihi Hangela / Borsta Rangela
Liggete Hari / Du Kaperans Kari

Du Rojte, Skdjte / Ricke, Smicke
Langt fra!

Kom Ole, Bas / E’kdmpehack

Kom Sjé6labrand

Och locke fram mera / Till mor i hal!
Kom ko, kom kalv, kom tjura

Och se de underli’ djurat»

ULMA 1640 (Ore sn, Dalarna) s. 12: kreaturen kan sldppas ut ovaktade, ty det
finnes ingen »ofrid» nu fér tiden. — Om minniskans férhallande till bjornen, inte
bara utilitaristiskt utan ocksd psykologiskt, se A. Irving Hallowell, Bear Cere-
monialism. American Anthropologist N. S. 28, 1926, s. 3, 10, 20 m. fl. stallen.

t I talrika textvarianter foljer efter dessa rader i invokationen tva andra, som
konkretiserar »tolv man» till tolv bevdpnade min. Detta maste betraktas som ett
tilldgg, gjort vid en tidpunkt och i en trakt, di »tolv man» ej ldngre forstatts som
noanamn. Bade i Dybecks skrift 1846 liksom i hans Folk-lore-samling meddelas
avfattningar (t. ex. frdn Lima sn och Vinjans sn, Alvdalen nr 4 och Mora nr 9)
som saknar ifrdgavarande tilldgg. Jfr ocksd uppteckningen av »Telli Toven» i A.

Rdostads uppsats, Frd gamal tid, i Norsk Folkminnelag nr 25 (Oslo 1931) s. 145,
m. fl.
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Bergagubben framstalles har inte bara som en vallare som kallar
pa sina egna kreatur med en rad av mystiska kreatursnamn, utan han
ber dessa locka till sig de »underliga djur» som 4r vallgossens till troll-
mor i berghalan; och for att forhoja effekten dkallar han omedelbart
sjalve Ake-Tor, Sivs man, 6verherren over bergagubbarna-smederna,
hans »lansman» (jfr Eks framstidllning, s. 32):

»Kom Socke-Thore /; Och Skivers man!
Kom Socke-Thore / Och Stivers man!h

Ake-Tor kommer till Bergagubbens hjalp: mijligen slar han vall-
gossens kreatur med blixten, sd att de som doda hemfalla at Berga-
gubben, eller han ger dem ett yttre bomérke, som har samma réttsliga
effekt:

»S4 kom der Socke-Thore lang

Med hammar’ och tang
Och satte sitt mérke pa stoltan horn .. .»!

Men det aterstar en sista rad i kvidet, en mystisk rad, som antyder,
att utgdngen av striden till slut blir en annan:
»Det vallte den Berggubbe skallut.»

Genom att sjunga denna trollsing, som malat den for herdens del
sorgliga utgdngen av striden om kreaturen, har denne velat avvdrja
Bergagubbens onda anslag. Ja, vallaren har ddrvid ej ens dragit sig
for att anvinda den méiktiga Torsbesviarjelsen. Liksom munken i be-
rittelsen om jatten Finn och kyrkobygget i Lund hinner han i tid
namna allt vid dess ratta namn och »maktstjaly dérigenom sin mot-
standare. »Holingens upprepande av Torsbesvérjelsen, hans beskrivande
av Tors handlingssitt och hans tilligg 'Det vallte den Berggubbe
skallut’ ar allt avsett att binda bergfolkets makt.»

Kan man pa detta sdtt forklara méaktigheten i vallvisan, s blir de av
Dybeck atergivna reflexionerna omkring densamma hos allmogen
mycket naturliga: det skall icke vara radligt — heter det — att i skog
och mark sjunga denna visa, om ej i nodfall, nar ett boskap bortkommit,
da man nagon gang med dess uppstaimmande tror sig kunna aterlocka
kreaturet, helst om det genom nagon »Berggubbesy (jattes) list formenas
farit vill. (S. 1.)

1 Jfr med foljande tradition frdn Moo sn i Bohuslidn (IFGH 1312), meddelad av
fru A. Florin, f. 1862: D4 va en huleng som jétte nira bergjdttarnas berg. Sa borja
jatten & locke te sd hans krittur: »Rave ronk 4 ronke stronk, & kalmobért & lang-
kusebdsten i den!» Hulengen svara mé 4 locke pé krétture for & ente bli & méd dom:
»Kom kalv, kom ku, kom tjyren, for alle de rolige dyren!» »Sia kom smen mé hammar
4 tang. [ Han sidtte sett namn pé de stolte horn. /| D4 vallte den skolkete linsman.»
Hartill gav fru F. den férklaringen, att ssmen» skulle vara guden Tor.

z Jir dnnu den uttunnade traditionen i Sundborn, som anféres av Forsslund,

Daldlven III, 3, s. 211, enligt vilken féreg. visa (»Tovaldten») betyder »en signal
till varann vid olyckans.
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Sammanfattningsvis framhaller Ek (s. 41): »Det nu behandlade vall-
kvidet, bergagubbsliten, kan ifridga om ursprunglighet endast jam-
foras med den tidigare omtalade bjornlaten. Tanka vi tillbaka pa bsgge,
slar det oss, hur manga direkta dverensstimmelser de 4ga med forn-
nordisk poesi. Héarvid bor dock ihadgkommas, att hela den mytiska
uppfattningen, som kommer fram i dem, férdndrats efter medeltida
askadning, och att ldtarna &ven formellt ansluta sig till denna tids
diktning genom bruket av slutrim. Det &r s&lunda patagligt, att de
tillkommit forst under medeltiden, men de kunna dock i det hela be-
tecknas som efterklang till forntidsdikten. Den for bada gemensamma
germanska kortversen 4r ju denna dikts viktigaste formella kénne-
tecken. For bjornlaten tillkommer ytterligare stavrimmet och omskriv-
ningen (kenningen) som klart fornnordiska drag. I bergagubbsliten
peka a4t samma hall: namnramsan, Torsbesvérjelsen och de alternativt
anvianda kenningarne.! Den intimaste berdringen med den gamla
dikten ligger dock i latarnas uppgift att avvarja skada, och kanske ha
ovriga Overensstimmelser blott blivit en f6ljd av denna avgorande
likhet.»

Det ar inte bara kortversen som pekar mot fornnordisk poesi, 4ven
de for vallsingen typiska namnramsorna har gamla anor. Ek erinrar
om den av G. Storm? analyserade raden av namn pa kdmpar i Starkad-
visan fran Telemarken och mitten av 1000-talet om Bravallaslaget.
Nagra namn anses dverensstimma med dem bergkvinnan (gygri) an-
vénder till sina slatterkarlar i en av B. Stéylen® publicerad »lurlat fra
Telemarki», en kuhreigenparodi, vari konamnen utbytts mot mans-
namn:

(invokation:) Kom no heim / Alle mine slatterkarar!

(ropdel:) Heim Hallvardsson / Hallvard Skamsson

Skam Skyrisson / Skyri Brandsson
Brand Brynjul(v)sson / Brynjulv Raneson
Rabe Ropeson / Rope Kollsson

Koll Kyllbrandsson / Kyllbrand Vraalsson!
(avslutning:) Tip, tip Teirik! / Ette kjem vesle Eirik.

Namnramsan har — som synes — snarast karaktiren av en genealogi
i 10 led, vilken jag 4r bojd att tolka i samma anda som Ivar Lindquist
kommenterat det mystiska talet om Heimdalls nio modrar:* dttens
bestdnd tryggas genom en aterupplivning av namnet pa en avliden,
led for led. Den fragan uppstaller sig da pa fullt allvar, om vi ej i vall-

t Jir ocksd varianten ovan, s. 89, fotn. 1: »sme’n» for guden Tor, linsman» for
bergjatten.

¢ Kritiske bidrag til vikingetidens historie. Xania 1878, s, 201—05.

3 Norske barnerim og leikar, Xania 1899, barnerim 41.

¢ Ivar Lindquist, Guden Heimdall enligt Snorres killor. Vetenskaps-Societetens
i Lund Arsbok 1937, s. 74.
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kvédenas namnramsor har att géra med en férbleknad aterstod av sam-
ma teknik som framtrdder i den fornnordiska diktningens katalog-
pulor, bl. a. den omn&mnda upprékningen av Heimdalls nio modrar,
som prof. Lindquist i Lund nérmast faste min uppméirksamhet pa
(brev i juni 1950), eller den parvisa fordelningen av namnen i t. ex.
Grimnismoél, vv. 46—49, da Odin infér kung Geirréd raknar upp sina
namn, eller i Rigpula, v. 13, da traldéttrarnas namn uppradas, osv.,
eller i Storms rekonstruktion av Starkadvisan.

Hartill kommer nu ytterligare, att det av Lindquist antagna galder-
massiga foredragssiattet — den magiska falsettsdngen — av de german-
ska trollsingerna méaste ha varit av likartad karaktar som den teknik
vi redan har péavisat i vallsingen.? Skulle vart resonemang alltsi halla
streck, har vi i kuhreigen den enda till vdr tid verlevande form som bade
till uppbyggnad, versteknik och utforande fért den forngermanska,
hedniska galdersangen vidare. Galdersangen har da ej — som Lindquist
antagit — »férklingat med hedendomens utddende»® utan fortlevat inom
de europeiska fdboddistrikten, vilka p& grund av sina konservativa
arbetsmetoder i avsides beligna och svartillgdngliga hoglandstrakter
blivit reliktomraden och i mer &n ett avseende forhallit sig relativt
oberdrda av civilisationsprocessen.*

Men det ar naturligt, att kristendomen och med den kyrkosangen
med tiden maste gora sina verkningar géllande aven i dessa avsides
beldgna distrikt. Det spiritualistiska eller demonistiska elementet i
kuhreigens texter dunstade s& sméningom bort, men orden stod kvar
som besynnerliga, missforstadda och snabbt korrumperade relikt i lika
envist fasthallna, entoniga melodiformler, — sasom obegripliga och
just ddrfor magifyllda ramsor. Och vilka kunde tankas anvénda dylika
medel, om ej framfor allt de osynliga, farliga och i regel onda makter,
som regerar vid ménniskornas sida, bergsborna, de underjordiske, dessa
som vallar sin boskap nattetid, som &tertar sitern, d4 ménniskorna

1 Jfr hértill Erik Noreen, Den norsk-islindska poesien. Sthlm 1926, kap. 30.

z Jfr var framstillning ovan, s. 62 f. Jfr I. Lindquist, Religidsa runtexter 1.
Sigtunagaldern. Skrifter utg. av Vet.-Soc. i Lund. 15. Lund 1932, s. 103 f.

3 I. Lindquist, Galdrar. De germanska trollsdngernas stil undersékt i samband
med en svensk runinskrift fran folkvandringstiden. Goteborgs Hogskolas Arsskrift
bd 29 (1923), s. 53 f. »Ingenting beréttigar oss — skriver L. — till ett annat an-
tagande dn det, att galderformen sjilv var oupplosligt férknippad med sdngsittet
galan. P4 annat vis har ett galderformigt stycke inte kunnat foredragas riktigt.
»Galandet» har ... forklingat med hedendomens utddende. Det har blivit fértringt
i férsta rummet av den kyrkliga sdngen och det recitativiska framsigandet av
kristna signerier (benedictiones). Detta upphérande av det gamla foredragssittet
hade till f51jd, att den stilform, som var egen for »galandet» férsvann .. .»

¢ Jir E. Linderholm, Nordisk magi. Studier i nordisk religions- och kyrkohistoria.
SvLm Bih. bd 20, H. 143 fr. bérjan, s. 19.
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pa hosten lamnar den,* och vilkas kreatur i sjalva verket ar vilda djur.?
»Det ar latt forstaeligts» skriver Ek (s. 38), »att en poesi med sa ur-
aldriga rotter i hedendomen lingre fram tillskrivits bergsborna, som
nog ofta uppfattats som de i hégen kvarboende hedniska férfadernan.

Om kuhreigenformen i aldre tid verkligen &gt den centrala betydelse
hos nordisk allmoge som vi hér har velat gora gillande, s maste man
tanka sig, att segheten i traditionen varit stark nog att halla den at-
minstone vid skenliv i form av parodier. Sa 4r ocksa fallet. Har kom-
rer vi da ocksd pé allvar in pd en diskussion dven av det musikaliska
materialet. Men det skulle fora for langt att har ga in pa dessa ting.
Jag méste i denna del av min studie ndja mig med nagra antydningar
och hoppas fa aterkomma till musiken i ett stérre sammanhang.

Den norska kuhreigen med slatterkarlarna, som vi ovan diskuterade,
ar upptecknad som en barnvisa, och talrika andra dylika sanger har
sjunkit ned till skdmt-, barn- och vaggvisor. Dit hor t. ex. de vitt
spridda dikterna om den f6érsumliga vallpigan, som forsov sig (Dybeck
1846, nr 7) eller som tappade bort sin skéllko (ibid. nr 15), atskilliga
bansuller i Osterdals- och Gudbrandsdalsmusikken och folkliga prov
som den av Forsslund skildrade »figlalatens.? Forsslund har antydande
atergivit den efter f. landstingsman Sars Karl Persson pa Born, f. 1872.
Den hor till en grupp av kuhreigenartade vallatar, som skildrar lock-
ningen efter ett bortkommet kreatur, dettas bolande svar och vall-
pigans gladje over, att det kommit till ratta. Sars Karls parodi ar ut-
vidgad med berittande och dialogformade partier.* Aven talrika andra
parodier kunde anforas.

Det har linge varit en kand och erkdnd sanning, att just barn-

t Jfr Norsk Folkeminnelag Skrifter 17. Folkeminne frd Rogaland samla av T.
Mauland, bd 1 (Oslo 1928), s. 99: ... best det var fekk han hoyra bjollelat, og det
song so vent at han aldri hadde hdyrt make til sorg: »Kom Grési, kom Gréros | og
Grabloma mi [ Kom store grd véren / med ulli so fin! -/ Kom bukken med ragget /
so gratt og so sidt / Med horni so bld / og med skjegget so stridt /| Kom her alle-
saman! | no er stélen vdr | No er heimefolki dregne &t dalen.»

* Forsslund, Dalédlven I, 8, s. 113: bjornskall bor ej pélysas frdn predikstolen,
ty skogs- och sjorden, vilka alltid ha nagot ombud i kyrkan, f4 d4 kénnedom dir-
om och kunna rddda sina »oxar» undan faran; bok 9 (Leksand), s. 15: bjérnen &r
trollens oxe; del II, bok 3 (Malung), s. 42: trollkvinnans skilloxe i sjdlva verket
en stor bjorn; bok 4 (Malungs kapellag & Appelbo), s. 155: trollkvinnans gris var
en stor bjorn; bok 6 (Jdrna), s. 165: en manlig rdndas kalv i verkligheten en ilg;
bok 7 (Nas), s. 113: rdndas ko en stor ilg, osv.

¢ Forsslund, Daldlven II, 4 (Malungs kap. o. Appelbo), s. 159 f.

4+ Anna-Lisa, som véntar sin friare pd lérdagskviillen, har oturen att tappa bort
tre av sina kor. Hennes kamrat Hyckli frigar om de nirmare omstindigheterna
och Anna-Lisa svarar samt improviserar en locklat med text lampad for situationen,
kon hdres svara i fidrran o. hiirp4 foljer en avslutning, som i en annan av Forsslund
meddelad men ej heller den av honom genomskadad variant bendmnes »glddjespel».
Musikaliskt sett &r det en ropdel i polskemissig omarbetning.
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visorna blivit en slags reservoar for litterira och musikaliska stilménster,
vilka for lainge sedan har férsvunnit ur den aktuelld konsten. Aven
barnvisan arbetar ju som vi vet med envist fasthallna poetiska och
musikaliska, ropartade motiv. Det ligger dock i sakens natur, att denna
i regel blott kan uppvisa sma dimensioner och en okomplicerad struk-
tur. Kuhreigentypen déremot #r en textrik och melodiskt utvecklad
musikalisk form, den konstnirliga hojdpunkten — om man s& vill —
inom fébodvérlden. Under alla forhallanden méste man tillmata den
en betydande historisk vikt sidsom &terstoden av en poesi och musik
med rotter i den gra urtiden.

SUMMARY

This study of Swedish herdspeople’s songs deals with their functions
in the cattle-breeding of the hill dairy-farm (fdbod) and with problems
of performing, connected with that work. It also has some reference to
the environment, the setting for work and the instrumentation, in short,
the external conditions of this music, but not to any questions concerning
musical structure. The structural problems which are mentioned in
connection with the so-called sKuhreigen» (calling of cows) only illustrate
its origin and function. In the introduction the authority of that material
which has up to now been the basis for the study of Swedish folk music
is discussed: the folk song (ballad) and the instrumental melody (1at).
The work songs of the people, in the first place the herdspeople’s songs
in connection with the dairy-farm system, have been more or less set aside,
although in the author’s opinion, they form a better basis than the {olk
song and the instrumental melody which are mainly evidence of a com-
paratively late art, characteristic of the upper classes. A survey of herds-
people’s song material concludes this section.

Section No. 2 is based on the research work of two specialists, the
geologist John Frodin and the ethnologist Sigurd Erixon. It tries to give
an idea of the extension and the importance of the dairy-farm system in
Sweden in the old days. An intricate problem which these scholars, how-
ever, do not touch upon, is the sex of the cattle-tending person. Every-
where in Europe the people on the dairy-farms were and are still men,
whereas in Scandinavia — according to folk tradition — they were mainly
women. Yet some facts indicate the tending of cattle by men also in Scan-
dinavia at an earlier period. The problem is of importance from a musical
and scientific point of view, for when judging the character of musical
tradition, one must consider the sex of the persen who carries it on. Some
music ethnographers think that there is also a certain difference between
the sexes in musical character — mostly owing to difference in work.
‘When men and women do the same work their musical idioms can be
similar in character.

In section No. 3 there is a survey with musical illustrations of the
elements of work in cattle tending and the means of expressing music
and signals in connection with that work. To simplify the printing the
musical illustrations are collected into groups. The combinations thus
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do not express any morphological connections. The information about
the real function of the melodies as well as the existence of a distinct
difference between vocal and instrumental tunes is very vague. It seems
rash to look upon Scandinavian herdspeople’s songs as primarily instru-
mental constructions. The melody, when sung, did not need a text to be
quite understood by people and cattle, it worked as a signal of command
and of recognition, it is then very natural that instrument and song to a
certain extent replace each other. Even the popular terminology of this
technique of communication indicates the same fusion in so much that
most dialectal expressions have got the double meaning of singing the
herdspeople’s songs and blowing them on a horn. Also various reports of
the ways country people treated the musical instruments of the dairy-
farm — the shepherd’s pipe (vallur) and the horn — indicate that the
difference between a vocal and an instrumental performance was less
evident than it appears to people in our days.

Consequently in No. 4 there is a special analysis of the sets of instruments
used on the dairy farm, mainly based on information in the answers to
the question list No. 62, Pipes (»lurar») and the special question list No. 44,
Pipes, in the sEthnographical investigation» (E. u.) of the Norpic MUSEUM.
Constructions of different kinds of horns are described as well as the
forming of the horn as a signal and a plain musical instrument. On the
other hand, the dairy-farm instrument No. 3, the pipe (spelpipan) is a
real musical instrument. It has no function in cattle-breeding, like the
great pipe (lur) and the horn.

In the following section (No. 5) the original functions of the instru-
ments are thoroughly discussed. The primary functions of the pipe (lur)
and the horn were evidently to fighten away beasts from the cattle by
yelling. The horn is also called a »yelling» horn (»tjuthorn»). According
to a proverb, known all over the country, the inarticulate sounds of the
pipe (lur) and the horn were supposed to frighten away the wolf and the
bear, whereas melodical instruments and call song attracted them. The
background of this idea among Swedish country people is an old concep-
tion of the importance of the cry and the megaphone instruments as
magical means of incantation.

Section No. 6 gives a survey of dialectal expressions, used by Swedish
and Norwegian couniry people when singing in the special technique of
the diary-farm call songs. In the groups, consisting of the (western)
provinces of Halland, Bohuslin, Dalsland, Virmland the terms are of the
type to »lullay, in Dalecarlia generally to »kula», in the northern provinces
of Gistrikland, Halsingland, Medelpad, Angermanland, Hirjedalen,
Jdmtland and southern Lappland to »kéka». Most terms are onomato-
poetic interjections, which H. Ideforss called sprimary impulses and
imperations». There also belong those noa-noa names which were the
most suitable calling words. The country people themselves by these
terms indicate a kind of inarticulate falsetto song, performed with an
increased tension of the muscles of the throat. This technique must be
considered as typical of the dairy-farm system and equally old. The
musical illustration No. 16 b gives the first published authentic instance
of such long vocalizations. It is a transcription of recordings made by the
Swedish Radio Service, at Alvdalen, Dalarna, in the summer of 1954.

The last section (No. 7) deals with the well-known term, the »Kuhrei-
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gen» (Ranz des vaches) — cow calling — and its correspondent in Scandi-
navia, W. Sichardt has characterized the Kuhreigen as an A-B-A-form,
starting and ending with melismatic movements, with a central part
repeating cow names, but he does not attempt to trace its history. The
Kuhreigen is probably connected with the Lobetanz of the middle ages
and was also used as a parody. Similar traits are shown in certain Scan-
dinavian herdspeople’s songs, in the first place in the two instances de-
scribed in 1922 by Professor Sverker Ek at Gothenburg. He calls them
sthe bear’s song» (»bjérnlaten») and »the song of the old gnome» (»berga-
gubblaten»). Stylistic traits in the text are »stave» rhythms and peri-
phrases (corresponding to the »kennings» of Islandic poetry), sshorts
verses, long lists of names (pulor) and sorceries; from a musical point of
view they are the call parts of the Kuhreigen. Thus it seems likely that
the long lists of names in the herdspeople’s songs are faded rests of the
same kind as in the »catalogue pulor» of old Norse poetry. To this must
be added the falsetto execution which Professor Ivar Lindquist at Lund
assumed was used earlier in the »galder» songs and which probably was
of the same type as in the herdspeople’s songs.

The Kuhreigen seems to be the only form surviving up to our days
which carries on the tradition of the Old Germanic, heathen »galder
song», as regards construction, verse technique and execution. Anyhow,
a great historical value must be attributed to the herdspeople’s song as
the remnant of poetry and music dating from very primitive ages.

RATTELSER AV NOTEXEMPEL

s. 29, notex. 2 b: i néist sista notfiguren skall ¢ vara punkterat och
d-c trettiotvaondelar.

s. 30, notex. 5 a: i senare delen (»om ko saknas») skall fermater sta
over fjardedelarna e och h fére samt e efter taktstrecket.

s. 45, notex. 12 c: star »P. Skoglund, Skalen», skall vara »P. Berglund,
Skalan» sasom anges i texten denna sida.

s. 58, notex. 15 b: korstecknet for g’ vid ordet »svers skall uteslutas
ur denna variant. Det aterfinnes diremot i den andra, av Oberg
meddelade, variant, som Dybeck icke utnyttjat.



